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o] advenimiento de las masas al pleno
poderio social. Como las masas, por de-
finicién. no deben ni pueden dirigir su
propia existencia y menos regentar la sociedad, quiere
decirse que Furopa sufre ahora la més grave crisis que
a pueblos, naciones, culturas, cabe padecer. Esta crisis
ha sobrevenido mas de una
vez en la historia. Su fso-
jomia y sus consecuencias
son conocidas. También se
conace su nombre. Se llama —~
la rebelién de las masas.

AY un hecho que, para bien o mal. es el
mas importante en la vida publica euro-
pea de la hora presente. Este hecho es
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Para la inteligencia del A _
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formidable hecho conviene .
que se evite dar desde lue-

social”, etc.,

exclusiva o primariamente
politico. La vida publica no (,/ [
es solo politica sino, a la /
par y aun antes, intelectual, A
moral, econémica, religiosa, / ol
comprende los wusos todos L fo e
colectivos e incluye el modo
de vestir y el modo de go- 3
zal.

Tal vez la manera mejor
de acercarse a este fenome-
no histérico consiste en re-
ferirnos a una experiencia
visual subrayando una fac-
cién de nuestra época que
es visible con los ojos de la
cara. Sencillisima de enun-
ciar aunque no de analizar,
yo la denomino el heche de
la aglomeracién, del “lle-
no”. Las ciudades estan lle-
nas de gente. Las casas lle-
nas de inquilinos. Los hote-
les llenos de huéspedes. Los
trenes llenos de viajeros.
Los cafés llenos de consu-
midores. Los paseos llenos
de transedntes. Las salas de
los rmédicos famosos llenos.
de enfermos. Los espectacu-
los, como no sean muy ex-
temporaneos, llenos de es-
pectadores. Las playas Ile-
nas de banistas. Lo que an-
tes no solia ser problema
empieza a serlo casi de con-
tinuo: encontrar sitio.

Nada mas. ¢Cabe hecho
més simple, mas notorio,
thas constante en la vida
actual? Vamos ' ahora a
punzar el cuerpo trivial de
esta observacién y nos sor-
prendera ver cémo de él
brota un surtidor inespera- De
do donde la blanca luz del 1129

: 5 N
dia, de este dia, del presen-
te, se descompone en todo
su rico cromatismo interior.

¢Qué es lo que vemos y
al verlo nos sorprende tan-
to? Vemos la muchedumbre
como tal, posesionada de los locales y utensilios crea-
dos por la civilizacién. Apenas reflexionemos un poco,
nos sorprendemos de nuestra sorpresa. Pues qué ¢ne
es el ideal? El teatro tiene sus localidades para que se
ocupen; por tanto, para que la sala esté llena. Y le
mismo los asientos el ferrocarril y sus cuartos el hotel.
Si: no tiene duda. Pero el hecho es que antes ninguno
de esos establecimientos y vehiculos solia estar lleno, y
ahora rebosan, queda fuera gente afanosa de usufruc-
tuarlos. Aungue el hecho sea légico, natural, no puede
desconocerse que antes no acontecia y ahora si: por
tanto, que ha habido un cambio, una innovacion, la
cual justifica, por lo menos en el primer momento,
fuestra sorpresa.

Sorprenderse, extraiarse es comenzar a entender, es
el deporte y el lujo especifico del intelectual. Por eso
s gesto gremial consiste en mirar el mundo cen los

. /
g0 a las palabras “rebe- (~— .
lign”. “‘masas”, ‘‘poderio LAV
un significado #f \ \
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Por JOSE ORTEGA Y GASSET

(Para La NaZion) I
ojos dilatados por la extraiieza. Todo en el mundo es
extrafio y es maravilloso para unas pupilas bien abier-
tas. Esto, maravillarse, es la delicia vedada al futbo-
lista y que. en cambio, lleva al intelectual por el
mundo en perpetua embriaguez de visicnario. Su atri-
buto son los ojos en pasmo. Por eso los antiguos dieron

MADRID, octubre de 1929,
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‘Tlustracién de Norah Borges

a Minerva la lechuza, el pajaro de los ojos siempre
deslumbrados.

La aglomeracion, el lleno no era antes frecuente.
¢Por qué lo es ahora?

Los componentes de esas muchedumbres no han sur-
gido de la nada. Aproximadamente, el mismo nimero
de personas existia hace quince anos. Después de la
guerra pareceria natural que ese mimero fuese menor.
Aqui topamos, sin embargo, con la primera nota impor-
tante. Los individuos que integran estas muchedumbres
preexistian pero no como muchedumbre. Repartidos
por el mundo en pequeios grupos, o solitarios, [levaban
una vida, por lo visto, divergente, disociada, dislante.
Cada cual — individuo o pequefio grupo — ocupaba un
sitio, tal vez el suyo. en el campo, en la aldea, en la
villa. en el barrio de la gran ciudad. Ahora, de pronte,
aparecen bajo la especie de aglomeracién, y nuestros

\

“Cancién de Ia
sirenita inquieta
Quiero deseos y sus colores,
Ricos o blancos y sus temblores:
Juguetes crueles, palabras finas,
Alas, partida, sol, golondrinas,
Mudas fontanas, piedras cantantes
(Mundos trocados de los amantes),
Voces sin eco, labios gque imploran,
Dudar, ausencias, de los oue adoram.
Quiero recuerdos, sabio tormento. ..
Vida, mi vida, lamento lento
Quiero en mi vida, lamento y risa,
(Risa sin Hlante: muralla lisa).
Mueren mis senos. Mueren mis ojos.

(. Calor, suspires, mueren de antojos.

Diaz gemelos, dias de diosa;

Muero de vida, como una rosa.

Dias sin tiempo, vida no vida:

.~ Muero de muerte, como una herida.

AL EER LGN DE L s M A st

ojos ven dondequiera muchedumbres. ¢Dondequiera?
No, no: precisamente en los lugares mejores, creacién
relativamente refinada de la cultura humana, reservados
antes a grupos menores, en definitiva, a minorias.

!..a muchedumbre. de pronto, se ha hecho visible, se
ha instalado en los lugares preferentes de la sociedad.
Antes, si existia, pasaba inadvertida, ocupaba el fondo

del escenario social; ahora se ha adelantado a las ba-.

terias, es ella el personaje principal. Ya no hay pro-
tagonistas; solo hay coro.

El concepto de muche-
dumbre es cuantitativo y vi-
sual. Traduzeamoslo, sin al-
terarlo, a la terminologia so-
ciolégica. Entonces halla-
mos la idea de masa social.
La sociedad s siempre una
unidad dindmica de dos fac-
tores: minorias y masas.
Las minorias son individuos
o grupos de individuos espe-
cialmente cualificados. La
masa es el conjunto de per-
sonas no especialmente cua-
lificadas. No se entienda.
pues, por masas sdlo ni
principalmente las masas
obreras. Masa es el hombre
medio. De este modo se
convierte lo que era mera-
mente cantidad — la mu-
chedumbre — en una deter-
minacién cualitativa; es la
cualidad comun, es lo mos-
trenco social, es el hombre
en cuanto no se diferencia
de otros hombres, sino gue
repite en si un tipo gengri-
co. ¢Qué hemos ganado cen
esta conversién de la canti-
dad a la cualidad? Muy
. sencillo: por medio de ésta
comprendemos la génesis de
aquélla. Es evidente, hasta
perogrullesco. que la forma-
cién normal de una muche-
dumbre implica la coincl-
dencia de deseos, de ideas,
de modo de ser en los indi-
viduos que la integran. Se
dira que es lo que acontece
con todo grupo social, por
selecto que pretenda ser. En
efecto, pero hay una esen-
cial diferencia. En los gru-
pos que se caracterizan por
no ser muchedumbre y ma-
sa, la coincidencia efectiva
de sus miembros consiste en
algiin deseo, idea o ideal
gue por si solo excluye el
gfan namero. Para formar
una minoria, sea la que sea,
es preciso que antes cada

S— cual se separe de la muche-
= dumbre por razones “espe-

. . 3 R

R ciales”, relativamente indr

viduales. Su coincidencia
con los otros gue forman
la minoria es, pues, secun-

daria, posterior a haberse

cada cual singularizado y es

por tanto en buena parte,
una coincidencia en no coincidir. Hay casos en que
este caracter singularizador del grupo aparece a la in-
temperie: los grupos ingleses que se llaman a si mis-
mos “no-conformistas”, es decir, la agrupacién de los
que concuerdan sélo en su-disconformidad respecto a la
rauchedumbre ilimitada. Este ingrediente de juntarse los
menos precisamente para separarse de los mis, va
siempre involucrado en la formacién de toda minoria.
Hablando del reducido publico que escuchaba a un mé-
sico refinado, dice graciosamente Mallarmé que aque
piblico subrayaba con la presencia de su escasez la
ausencia multitudinaria.

En rigor, la masa puede definirse, como hecho psi-
colégico, sin necesidad de esperar a que aparezcan los
individuos en aglomeracién. Delante de una sola per-
sona podemos saber si es masa o no. Masa es todo

(Contintia en la pag. 39)
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Folio 15 v.—Rampas de acceso de fue-
ra de la ciudad a las calles altas. Cor-
te transversal de los distintos sistemas
su comunicacion. En el
texto de este folin, que no cita Solmi,
se expresa el sitio en que debe ser edi-
ficada la ciudad—junto al mar o rio
caudaloso—, la forma de loteo de las
manzanas y la instalacion de los min-
gitorios, otra de las novedades que Leo-
nardo establece en su sistermaa urbano

de calles y

la manera de Pe-
ladan cuando so-
licitaba para Leo-
narde un sitio en
la historia de la

] filosofia, podria de-
= cir a mi vez que
“vengo a pedir un
lugar en la historia del urba-
nismo para Messer Leonardo da
Vinci, pintor florentino’. ~Nadie
lo ha hecho hasta la fecha, nin-
giin leonardista ha puesto su
fervor en destacar esta otra ve
leidad del egregio. Solmi es el
unico que, en una breve pagi-
na de su libro, nos refiere co-
mo Leonardo, a raiz de circuns-
tancias que vamos a relatar y
“transportado por la fantasia”,
dié en planear una ciudad ideal.
Luego ninguna mencién, ni aun
cuando se hizo inventario de
las disciplinas en que fué pre-
cursor. ;Ha sido inadvertencia
0 se debe simplemente a que e!
estudio sistematizado de los
problemas urbanos data de muy
pocos anos? Recién empiezan a
recogerse y ordenarse cientifi-
camente los antecedentes que
han de ilustrar al urbanista so-
bre la formacién de las ciuda-
des. Esta historia que ya cita
a Platéon y-a Aristételes tendra
gue ocuparse necesariamente de
Leonardo. Sus titulos estan
acreditados por teoremas mas
importantes gue las proposicio-
nes de  policia municipal gque
nos quedan de los filésofos de
la Republica y la Politica. Leo-
nardo es un urbanista tal co-
mo lo entendemos hoy. No es,
como dejaria suponerlo su esen-
cial condicion de artista, un ar-
quitecto wurbanista, wvale decir,
movido por-la preocupacién ex-
clusiva de buscar soluciones es-
téticas para la ciudad; quiere
la ciudad préctica, la habita-
cion colectiva adecuada a sus
fines, Y lo que es afin mas sig-
nificativo, pues se trata de un
criterio que todavia esta lejos
de haber alcanzado categoria
de principio, define la belleza
de la ciudad-como el resultado
de su buena orgdnizacion.

Leonardo no [ntentd, desde
luego, una clasificacion de las
disciplinas gue |integrau esta
novisima ciencia jder urbanismo,
ni pensé en determinar el va-
lor practico de cada una de
ellas. Podemos adelantar que
no hace mencién del valor de
las estadisticas, ni del namerc
¥ grado de utilidad de las cien-
cias experimentales puestas a
contribucioén. El sentido natural
de las necesidades permanentes
reemplaza en él a la experien-
cia histérica; su genio cientifi-
co suple la informacién de las
discipiinas afines; su logica bas-
ta como concepto divector. Co
nocido el objeto de la ciudad, es
tarea facil para él determinar
sus necesidades permanentes ¥
elaslicas. Su genio contiene en
potencia todos los conocimien-
tos gque ocurren para la tarsa
¥ algo mas. Fué un precursor
del urbanismo y creo que to-
driamos adelaniar, sin forzar
demasiado los argumentos, que
es. el iniciador en los dias toda-
via obscuros del Renacimiento,
del urbanismo cientifico.

Leonardo de Vineci da en el

urbanismo a raiz de una cir-
cunstancia tragica. En los afos
de 1484 y 1485 la peste ‘‘inte-
rrumpe el riapido andar de la
vida milanesa”. Mueren cin-
cuenta mil ciudadanos. La ca-
pitai lombarda entera se entre-
g2 “a le divine deprecazioni”.
Leonardo, como en el episodio
del sermon de Savonarola an el
libro de Merejkowsky, se man-
tiene de pie entre la multitud
arrodillada. Su razén busca por
el camino mas firme de los he-
chos-las causas del mal. Milan
es una ciudad medieval carac-
teristica — de plano radio- con-
céntrico de extensién, dird la
técnica moderna. Los espesos
muros cifien un caserio de es-
trechas calles, antihigiénicas
por falta de luz y de aseo. La
capital carece de obras sanita-
rias; los vecinos

Folio 16 r—Croquis y texto se refieren
al doble sistema de casas y al orden y
caracter de la edificacion. En primer
plano, los fondos de una casa que dan
a las calles bajas. La parte baja del
edificio, que comprende la diferencia de
nivel entre una y otra calle, esti des-
tinada a las caballerizas y despensas.
A nivel de la calle alta empijeza la ha-
bitacién propiamente dicha. En el plano
natural y entre la casa y la calzada,
Leonardo prevé una explanada

=2 G Ey

LEONARDO
DE VINCI
URBANISTA

POR
JULIO RINALDINI

blica y cada mansiéon un baluar-
te. Cuando un principe extien-
de su poder mis alli de los mu-
ros de la ciudad, crea bajo su
dominioc una especie de confe-
deracién violenta de Estados.
La posesion de un territorio sig-
nifica el dominio de una serie

Folio 37 v.—Croquis de las calles-cana-
tes y demostracion del sistema de es-
clusas. Leonardo establece en el texto
la medida de 30 brazas para la calznda-
canal y 8 brazas para la calle alta co-
rredor, que corre en este caso bajo las
columnas. La diferencia entre uno y
otro nivel es siempre de ¢ brazas

bajo

ciones permanentes, piensa en
un nuevo tipo de ciudad mas de
acuerdo con las necesidades co-
lectivas, donde las contingen-
cias que amenazan la salud pu-
blica son eliminadas mediante
Ja modificacién del plano urba-
no y la organizacion de los ser-
vicics municipales. Poco a po-
co lo vemos desprenderse hacia
la concepcion de una ciudad
impersonal, hacia el organismo
urbano racional, tal como nos
sera dado concebirlo hoy sobre
los datos de la experiencia.
Los hilos sueltos de esta nue-
va concepcion vinciana pueden
hallarse en el manuscrito B del
Instituto de Francia. Hilos suel-
tos, puesto que Leonardo fué
apuntando su tema en anota-
ciones esquemdticas, en croquis
y férmulas mnemoénicas de usc
personal. A fal-

invaden e infec-

tan las calles
con sus necesi-
dades domésti-
cas. Leonardo no
necesita saber
mas para atri-
buir a la estruc-|,’
tura de la ciu-f<~*
dad y a la im- [~
prevision munil-{;
cipal el origen
de la peste. Y
mientras la po-
blacion implora
a las potencias’
celestes, él se di-
rige a su protec-
tor y sefior de
Lombardia, L u-
dovico el Moro,
para proponerle &
&qué?: un plan
de descentraliza-
cion.

“Dame poder [P\
— reclamé en
una propuesta AN
al principe y a o
la ciudad — que |--
sin que ta gas-
tes haré que to-
das las tierras
obedezcan a sus
jefes. Todos los
pueblos obede-

de un plan
circunstanciado,
hallaremos en
ellas las normas
¥ proyectos ne-
cesarios para co-
nocer la orienta-
cion y la exten-
sion aproximada
de su pensa-
miento.

La ciudad que
conocid Leo-
nardo es lo que
se ha dado en
definir como
una formacion
de. azar en tor-
no a un punto
de concentracion
(iglesia o casti-
| llo). Su objetivo
sera, pues, opo-
ner a la casua-

Practicamente, el
azar de la ciu-
dad medieval se
manifiesta en la
calle; calle es-
Ytrecha y tor-
-¥4 tuosa, a la vez
#| caracteristica y
§ defecto. Leonar-
1do salva el de-
fecto con los

ceén ¥ son mo- -
vidos por sus magnates, y los
magnates se unen y obligan con
los senores (mandatarios) por
dos caminos”. Uno ac esos ca-
minos es, segin Leonardo, el
deseo de lucro. “Haz, propone
en consecuencia, que cada uno
de ellos levante en su ciudad
una o dos casas de las que pue-
da sacar algiin provecho. Y le
vantaras en diez ciudades cinco
mil casas con treinta mil habi-
taciones, y disgregaris tanta
congregacion de pueblo que a la
manera de las cabras, uno so-
bre otro, lo llenan todo de fe-
tidez y se convierte en simiente
de muerte pestilente. La ciudad
se embellecera y él (el princi-
pe) obtendra fama eterna’.
Para mejor entender la pro-
puesta de Leonardo es necesa-
rio recordar las particulares
circunstancias politicas de su

- época, Italia estd pareslada po-

liticamente de tal modo, que en
una misma ciudad las fa.n.lias
tivales constituven como poten-
cias dentro del Estado. Durante
siglos cada ciudad es una repu-

" Plano de Milan tal como la co-

noci6 Eeonardo. La compara-
cion de este plano radioconcén-
trico con su sistema wurbano
rectangular muesira mejor que
nada la originalidad de sus con-
ceptos, que sdlo hoy podemos
apreciar en toda su extension

de ciudades-reptblicas, Es as!
como Leonardo puede pensar en
disgregar la poblacién en diez
ciudades distintas. En términos
de hoy, propone la descentrali-
zacion de la capital en diez po-
blaciones suburbanas.

iQué eco tuveo en Ludovico la
proposicion de su artista? Na-
da sabemos, ni quedan indicios
gque nos permitan suponer si el
Moro pensd alguna vez en en-
comendarle el saneamiento de
la ciudad. De su dominacion
gueda una sola obra que pue-
da vincularse a estos hechos:
el claustro del Lazareto, en la
que Leonardo no tuvo parte, Pe-
ro Leonardo ha tomado impul-
so0. De las medidas de emergen-
cia pasa al calculo de las soiu-

beneficios de un
principic que podemos dar co-
mo el punto de partida de su
concepcién racionalista. En el
folio 36 reverso apunta lo si-
guiente:

“Tanto sia larga la strada
cuanto e la universale altezza
delle case”. Sentencia de exter
minio de la ciudad medieval,
pero que sobrepasa de primerz
intencién las necesidades del
momento para cristalizarse en
un principio de valor universal
La férmula breve y genial es
como el planteo preliminar de
tode plano urbano racional. {7o-
vedad absoluta en su tiempo, no
ha perdido su valor en cuatrc
siglos de vida. Véase =i no lag
que contiene este postulado
trascendental de urbanismo.
Contiene una nocién de eficaciz
permanente para la buena ven-
tilacion y asoleamiento de Ios
edificios (dngulo normal de In-
cidencia de la luz); resuelve en
tesis general el problema del
trafico, puesto que la calle asi
proporcionada tiene siempre el
espacio suficiente para la circu-

lidad un orden."

Folio 37 r—Sistema de calles altas, ba-
jas v subterrineas y sistemas de ACCLSO
de las calles bajas a las altas. Las oa-
Iles subterraneas son también calles ul
nivel natural, que se diferencian de las
llamadas bajas en que pasan por de-

las construcciones. Leonardo

establece, como se ve, un segundo plano
de ciudad compacto, que asienta sobre
un sistema de arcadas y gue le sirven
para establecer las llamadas calles sul-
terrineas. Los materiales de su época
~—Je_imponian esta manera de construir

lacion de sus habitantes: crea
un equilibrio entre la masa edi-
ficada y los espacios libres;
ofrece a la estética la norma de
una bella proporcién.

Podemos suponer, en efecto,
sin salirnos de la buena légica,
que Leonardo no piensa tnica-
mente en ensanchar la calle
medieval; formula un principio
de orden con todas sus deriva-
ciones practicas. El equilibrio
que el urbanismo moderno tra-
ta de encontrar mediante Iz
apertura de plazas y paseos, él
lo satisface de primera inten-
cién con el ancho proporcional
de la calle. Las calles de an-
cho proporcional son el conduc-
to natural para la ventilacién v
el asoleamiento de la ciudad
logica. Si consultamos la histo-
ria de la formacién de las ciu-
dades, veremos que las plazas y
paseos aparecen en ellas o co-
mo valores estéticos (elementos
de composicién) o valores socia-
les de jerarquia (residencia de
autoridades) o de necesidad so-
cial colectiva (mercado . sitio
de asamblea piiblica-Zsrum o lo-
gia) o sitios de esparcimiento.
Sdlo por derivacion se convier-
ten en los llamados pulnones
de la ciudad. La ciudad racio-
nal respira por sus calles. Pa-
ra que se vea mejor la razon
del principio vinciano y su tras-
cendencia, recordaré que Le Cor-
busier, a guien cito de propgsi-
to como figura representativa
de las nuevas tendencias, re-
suelve la aglomeracion urbana
mediante la construcecién de
una ciudad en elevacién, cuyos

-edificios estdn separados entre

si por avenidas de un ancho
igual a la altura de dichos edi-
ficios, Por este medio logra au-
mentar sin variar el area de la
ciudad, los espacios libres a la
vez qgue aumenta el contenido
de las superficies habitables. El
equilibrio entre la masa edifica-
da no lo obtiene por la creacion
arbitraria de plazas y paseos
sino de acuerdo a la formula de
Leonardo: “gue la calle sea tan
ancha como el alto universal
de las casas". Y las consecuen-
cias derivadas de la tesis Le
Corbusier son las mismas que
pueden deducirse del postulado
vinciano: iluminacién perfecta
de los inmuebles, ventilacién
necesaria, amplias vias de cir-
culacién; ventajas que descono-
ce Nueva York—lo hace notar
el mismo Le Corbusier—a pesar
de sus amplias plazas y paseos.

La ciudad de Leonardo es Iz
deduccion de una serie de prin-
cipios légicos. Antes que una
utopia, como habria convenido
al gusto de su época, es una
obra de razéon. HEsta certeza nos
defiende del posible cargo de
interpretacion abusiva. Leonar-
do no se quedé nunca a mitad
de eamino, y su sentido genial
de los problemas rebalsé con
holgura el cerco artificial de las
fechas. Si la interpretacion de
una de sus formulas puede lle-
varnos a conclusiones sorpren-
dentes con. relacién al espiritu
de su época, mas ha de sorpren-
dernos este otro resultado con-
creto expuesto en el folio 16 r.
del manusecrito B. Dice Leonar-

(Contintia en la pag. 35)
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Las ideas de Lady

En el “hall’ del Carlton, en Londres.
Las 8 de la noche. Tres ingleses ele-
gantes, entre los freinta ¥ cuarenta
anos—lady Bradfield, mistress Hatie
Moody y mistress Dorcen Gibson—,
bruzos desnudos, espaldas desnudas,
joyas; van. conversande a sentarse a
ima de las mesas. Lady Bradficld es
alta, rubia, escultural, ligeramente des-
defiosa; Mrs. Moody, rubia también,
ojos azules, aire languido, tiene el can-
dor de ciertos retratos de Romney;
Mrs. Gibson, cabellos ¥ 0j0s Megros.
piel dorada, cuerpo ondulante, movi-
Inientos mervioses, mas parece italiana
que inglesa. Los criados pasan solem-
nes por el tapiz silencioso.

VMiks. Moony-—Nuestros maridos se-
rfan muy amables si no se hicieran es-
perar ranto.

Lany Braprgup—Todavia no es ho-
rn de Ta l't!n'lid;l.

Mis. Ginsox—Para ellos el club es
todo.

Mgs. Moony—Nops pasamos la vida
esperandolos.

Laby BraprigLp—A mi me es agra-
dable esperar a mi marido.

Mrs, Gimsox—Sea a quien fuere,
siempre es desagradable esperar.

Lany Bravrerp (@ un criado que se
aproxima)—VYermouth “cocktail”.

Mis., Mooby (también al criado)—
Mawrixt (@ Mrs. Gibson)—jToma us-
ted un “cocktail”, Mrs. Gibson?

AMers. Gmesos—Siempre. Eso me es-
ti ]_Il‘lll!;.l}il‘l‘) por los médicos (Al eria-
do). Champaiie “cocktail”.

Lany Braprietb—Y &1 se lo han
prohibida los médicos, jpor qué bebe
seoekiails™

Mrs. Gissox—E] mayor placer de
la vida es desobedecer. A mi me gusta
todo lo prohibide.

Mgs. Moony—A todas nos pasa lo
mismo (enciende un cigarrillo). Y a
nuestros maridos también.

Mis. Ginsox—Nuestros maridos son
un horrot. ;No le parece, lady Brad-
field #

Lapy Braormrenn — Tal vez. Pero,
;qué le vamos a hacer, si no hay otros’

Mgs. Moopy—Hay una verdadera
crisis de maridos. Sobre todo, en Lon-
dres. Son pocos ¥ malos.

Mrs. Gmsos—Yo les perdono todos
los defectos. Lo finico que no les perdo-
no es la infidelidad.

Tapy Braprienp—Ese es precisa-
mente el defaeto que ellos aprecian
mis. (Abriendo una pequena cigarrera
de vra). 3 No fuma, Mrs. Gibson!?

Mes. Ginsox—No. Los médicos mno
me lo prohiben. No me hace ninguna
gracia,

Mgs. Moopy—El hombre es un ani-
mal excesivamente infiel. Es lo que lo
distingue del perro.

Mgs. (Gipsox—Ya he perdido la
cuenta de 'us veces que ‘me ha enga-
fiado mi marido. Me engafia con un ai-
re de inocenciz realmente insoporta-
ble. Es un monstruo. Y es listima por-
que ¢s un bonite muchacho.

Mus. Moopy—Los feos son los peo-
res. Kl mio es feo. ¥ me engana todas
las semanas con una puntualidad in-
zlesa.

Lany  Bravriern—Es an  “gentle-
man”. Repare, Mrs. Moody, en gue po-
dia enganarla todos los dias.

Mgs. Moonv—No quiere abusar. Los
sibados me dice gque va a pasar el
“week-end”™ en Easthourne con un ami-
g0, ¥ ¥o s¢ que evse amigo usa faldas ¥
se pinta los ojos de aznl

Mes. Gsox—; ¥ usted, Mrs. Moo-
dy, se lo tolerat

Mgs. Mooby—No vale la pena de
incomodarlo. Nosotros no nos ecasamos
para incomodarnos el uno al otro..

Mgs. Gissox (mientras ol erindo sir-
ve los “cocklails”). —Pues yo, aunque
Batshourne quedase en ol fin dal mun-
do, iria tras de mi marida y le harfa un
escandalo.

Mrs. Moony—; Para qué?! Prefiero
quedarme en Londres ¥ aproveehar mi
“weeck-end” lo mejor posible, Bs muy
justo que fenga también mis “flirs”,
ino es clerto?

Mus. Cossox—Mi “fliet” es mi ma
rido. Y, como los médicos me han pro-
hibido las exeitaciones nerviosas, todos
los dias le hago una escena de celos v
fe convierto la vida enp un infierno,

LA NACION

Bradfield

Lapy Braprignn— Tiene defeetos eo-

mo todos los hombres. PPero yo creo que
ja felieidad en el matrimonio depende
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Mgs. Mooupy—Yo, no. Vive eon mi

marido en el mis afectuoso desacuerdo.

. Mgs. Gmsox—; Nunea se han pelea-
do? ;Qué aburrimiento! E

Mrs. Moopy—i La vida es tan corta,
Mrs. Gibson! Sélo recuerdo haber te-
nido con mi marido una explicacién
desagradable. Fué cuando supe que le
haeid la corte a Josefina Baker. Con
negras, eso nol

Lapy Bravvienn—No me parece que
sean tan diferentes de las blaneas.

Mgrs. Gzsox—A veces hasta son mas
bonitas. Yo encuentro bonita o Josefi-
na Baker.

Lapy Bravrierb— ;Y a Florence
Mills! {Florence Mills era un encanto!

Mgs. Gissox—Felizmente los médi-
¢os le han prohibide el choeolate a mi
marido.

Mgrs. Moony—Era una molestia pa-
ta mi. Cuando mi marido me daba un
beso corria en seguida a mirarme al
espejo para ver si yo tenia algin prin-
gue en la cara.

Lapy Braprien—No son las negras
las que destifien, somos nosofras.  Su
“eocktail”, Mrs. Gibson, ya esti color
de rosa.

Mgs. Gisson—*Rose cocktail”. Me
agrada mucho. Sélo Mrs. Bradfield no
nos ha dicho nada todavia de su ma-
rido.

Lapy Brapriern—He estado  oyén-
dalas. Mrs. Moody y Mrs. Gibson tienen
una manera distinta de considerar la
felicidad en ¢! matrimonio.

Mgrs. Moovy— Y, jeundl le pavece
mejor, lady Bradfield?

Lany Braprienp—Las dos me pare-
cen malas.

Mgs. Gigsox—Pues yo si tuviese una
hija, le ensefiaria que fuese celosa eo-
mo yo.

Mges. Moopy—Y yo, cuando mi hija
sea grande, le aconsejaré que sea indi-
ferente, como yo lo he sido siempre.

Lapy Braprienp—Por ese camino
pinguna de las dos seri feliz.

Mrs. Gissox—; Y usted cree, lady
Bradfield, que hay mujeres felices!?

Lapy Brapriens—Como no, si yo lo

SOY-

Mis. Gissox—Mis felicitaciones a
Sir Bradfield.

Mus. Moopy—Eso quicre deeir que
Siv Bradfield es un marido ideal.

Larco

llustracién de Jorge

mis de nosotras gue de nuestros ma-
ridos. Hay que saber ser feliz, Mrs.
Moody.

Mrs. Moopy—Mi maride no tiene
motivo de queja. Soy tan condescen-
diente que le dejo hacer todo lo que se
le antoja.

Lapy Braprienb—Eso es poco.

Mgrs. Gmsox—Pues yo al mio, no.
Lo quiero tanto que lo atormento con
mis celos.

Lany Bravrienn—Eso es demasiado.
Nosotras no les debemos dar a nues:
tros maridos ni tanta libertad qua nos
abandonen, ni tan poea que se exaspe-
ren. Los hombres son mifios grandes,
Mrs. Gibszon. Y muchas veees son ninos
enfermos. Debemos educarlos ¥, sobre
todo, tenemos que entretenerlos para
que se sientan bien a nuestro lado.

Mgrs. Moony—Yo confieso gque no
tengo aptitudes para “nurse”.

Muis. Gmzsox—Mi marido ya es muy
crecidn. Ya no esti en edad de jugar
con MNAecos.

Lapy Braprmein—Pues mire, Mrs.
Gibson, nuestro primer deber es saber
cor las muiecas de -nuestros maridos.
S5 no lo sabemos, ellos busean otras,
mas adorables, mas risueiias o mas ele-
gantes que nosotras, ¥ asunto conelui-
do. Tenemos que ser al mismo tiempo
muiiecas para divertirlos y madres pa-
a1 aconsejarios. Todos ellos, aun cuan-
do va tienen eanas, estin todavia en la
primera infancia. Si hacen travesuras,
no podemos ni abandonarlos, ni ser de-
masiado severas. Ni seguir su sistema,
Mrs. Moody: ni el suyo, Mrs. Gibson.

Mgs. Cirson—Y. entonces, jeudl?

Lapy BravrieLp—Asistirlos. En ge-
peral, cuando nuestros maridos nos en-
ganan, es porque “estin enfermos.

Mrs. Moopy—Es curioso, nunca la
he oido deeir eso a nadie.

Mrs. Gumsox—Y su marido, lady
Beadfield, jsiempre ha tenido buena
salud ¢

Lipy Braprieb—De vez en cuan-
do se enferma. como todos los hombres.
Pero son molestias pusajeras, que pa-
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san rapidamente. S6lo recuerdo que ha-
va tenido una dolencia grave.

Mgs. Gmsox—;j Rubia o morena!?

Lapy Braprienp—“Gentlemen prefer
blondes”. Esa vez estuvo muy  malo.
Llegé a caer en cama. Pero yo lo asis-
ti, ¥ pronto se curd.

Mrs. Moopy—Yo no tengo IMAyor
interés en curar a mi marido. Pero me

eustaria conocer la receta.

Lapy BraprieLb—Es muy sencilla,
Mrs. Moody. Cuando nuestros maridos
cometen una locura, nosotras debemos
preguntarnos si la culpa es sélo de ellos.

Mgs. Gisox—A veces es de ellas.

Lapy BraprieLn—Y casi siempre ed
también de nosotras. Si hieiéramos
nuestro examen de conciencia, habria-
mos de reconocer que las infidelidades

de nuestros maridos tienen en general
una causa o que nosotras no somos aje-
nas. Fuimes mnosotras, o las que no su°
pimos ser tiernas para con ellos, o qué
descuidamos nuestro hogar, o nos ol
vidamos de que el primer deber de una
mujer casada es conservar su aureola ¥
cuidar a su belleza como se cunida 2
una flor. El hombre—ieterna eriatura!
—s6lo busea otra muieea cuando la
gue tiene en su casa no sabe encantar-
lo ni divertirlo. Cuando Sir Bradfield
enfermé (de una dolencia peligrosisic
ma que tenia veinte afios, unas piernag
muy bien hechas, ¥ que bailaba dan-
zas egipeias en las “Midnight-Follies”),
yo me di cuenta de que también tenia
alguna culpa en las ligerezas suyas,
porque, viviendo casi exclusivamente
para mis alegrias de joven madre, no
me daba cuenta de que debia vivir, so-
bre todo, para mi marido. Y, como la
culpa también era mia, en vez de ha-
cerle escenas de celos, de aborrecerls
o de abandonarle, me volvi a preocupar
de mi misma, de mis dotes de mujer,
de ser coqueta, de perturbarlo, de re
conquistarlo poco a poco, de tejer a su
rededor mi tela dorada de seduceibén ¥
de ternura, v tan acertadamente lo asisti
—ipobre enfermo!—que de alli a poco
Sir Bradfield estaba curado v se le da-
ba tanto de la bailarina egipeia como
2 mi se me importa de la momia de
Tutankhamon. j Por qué no ensaya mi
sistema, Mrs. Gibson?

Mgs. Gesos—Porque no soy la cul-
pable de las ligerezas de mi marido. Soy
la vietima.

Lapy Brapriern—j Estd segura?

Mgs. Gmsox—Y cuando él me en-
gaiia, no tengo ganas de sedueirlo, ten-
go ganas de pegarle.

Laoy BraprieLp—Pues cuando él la
engafia es cuando mis necesita de su
earifio y de su amparo moral.

. Mgrs. Moopy—Yo tampoco estoy de
acuerdo con sus ideas, lady Bradfield.
La infidelidad no es una enfermedad
de los hombres. Mi marido, cuando es-
ti enfermo, se mete en cama, y cuando
me engafia estd en perfecta salud.

Mgs. Gmmsox — Y ademis, yo no
acepto la situacién de muiieca de mi
marido. Yo no soy la muiieca de nadie.
Yo soy una mujer.

Lany BraprFiIELD—En este mundo,
todos somos muiecos los unos de los
otros.

Mgs. Gigsox—Hoy la mujer vota y
tiene los mismos derechos que los hom-
hres.

Lapy Brapriero—Cuando vota es
cuando es mAs realmente mufieca.

Mgs. Moony—j Estd usted convenci-
da, lady Bradfield, de que los hombres
son ninos? Si fuesen nifios serian ino-
centes. Yo puedo creer en fodo menos
en la inocencia de mi marido.

Lapy BraprieLp—Hace usted mal,
Mrs. Moody, porque su marido cree en
la de usted. (Tres ingleses eleguntes, de
frac, se asoman al “hall”). Miren, ahi
estan.

Mgs. Moony—Espero que lady Brad-
field no va a desmoralizar a nuestros
maridos dindoles a conocer sus ideas.

Mgs. Gisox—Porque si no se pasa-
rian la vida haciendo locuras y dicien-
do que las eulpables somos mnosoiras...

Lapy BraprieLp—No se preocupen.
Estas cosas no se les dicen a los hom-
bres. (Cuando los tres ingleses se apro-
riman. extendiéndoles la mano para que
la besen). Buenas noches. ;Por qué
llegan tan tarde?

LISBOA, octubre de 1929,
(Para La INACION)




I la obra reali-

zada por un ar-

quitecto en la

Argentina debe

juzgarse con re-
‘\ laciébn al me-
dio ambiente en
que ha actuado, y si esa obra
ha tenido un doble aspecto
estético y también educativo,
no ha de bastar el solo exa-
men de sus mejores trabajos
para fundar un juicio critico
justificado. En nuestro pais,
en el cual la evolucién de las
ideas ha sido siempre constan-
te, tendiendo éstas a un per-
feccionamiento espiritual, al
par gue material, que se logra
con mayor o raenor dificultad,
las transformaciones de la ar-
guitectura no han dejado de
obedecer, en efecto, a las maias
variadas leyes: saltos precipi-
tados, asimilaciones bruscas,

|

Un rincon de agradable sim-
plicidad y de buen gusto

aceptacion sin cargo de inven-
tario de principios generales y
particulares que provienen de
las mds lejanas fuentes y, en
menos palabras, examen y en-
sayo de todas las escuelas,
adaptacién acertada o no de
sus elementos bdsicos y, por
encima de todo eso, exaltacién
portentosa de la vanidad, esto
Gltimo cuando se guiere encan-
dilar al amigo o al extrafio
con la exhibicién de la casa o
del edificio proyectado de
acuerdo con las méas novisi-
mas corrientes en boga en Ale-
mania o en la China... Aquel
cuento viejo de cierto ciuda-
dano que hace medio siglo
exhibia gozoso al vecindario de
la Gran Aldea la primera ldm-
para a petroleo traida de Eu-
ropa, manteniendo dentro de
horarios estrictos el consumo
regular y escrupuloso del por
entonces precioso combustible,
€s un cuento que vuelve a
nuestra memoria toda vez que,

. e e e
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LA OBRA DEL
ARQUITECTO

MENDONCA
PAZ

POR
CARLOS F.
ANCELL

it

El arquitecto Carlos Mendon-
¢a Paz. (Retrato al lapiz por
H. Cartier)

por el afan de deslumbrar al
préjimo, vemos alzarse en las
calles de la metrépoli muchos
edificios cuyo mayor mérito
radica en el deseo visible de
llamar la atencién a todo tran-
ce, constituyendo este hecho, a
nuestro entender, una -cuali-

dad, al propio tiempo que un-

defecto de la idiosincrasia po-
pular. ¥ es una cualidad por
encima del defecto, ya que a
la larga queda siempre un sal-
do favorable frente al antece-
dente de que sé6lo sobreviven
aquellas ideas y aquellas cosas
que tienen titulos para perpe-
tuarse.

Hemos asistido, en efecto, en
los dltimos treinta afios, a to-
da una sucesion de ideas ar-
quitecturales, muchas de ellas
abandonadas definitivamente v
ofras conservadas por su legi-

timo mérite o por el espiritu
de imitacién que las difunde y
en muchos casos las desnatu-
raliza. Hemos visto, por otra
parte, el eclipse total y defini-
tivo de ciertas tendencias que
s6lo resultaron fugaces aeroli-
tos en el firmamento confuso
de nuestras ciudades, firma-
mento en el cual -abundan las
nebulosas, pero no faltan por
suerte las estrellas de magni-
tud apreciable. Y hemos con-
templado, por encima de todo
eso, el esfuerzo ponderable de
muchos profesionales, su afin
pPor superarse y la emulacién
constante de su obra, digna,
por cierto, de respetuoso ho-
menaje. ;Que algunos no ha-
yan acertado? ; Que otros rin-
dieron su vida bregando por la
imposiciéon de lo que creian lo
mejor y lo més viable, sin des-
mayar ante el deseconcierto
ajeno o ante la vacilacién de
los menos eficaces? No es el
momento de responder a esas

Preguntias. Un Edificio alra-
deseo de pro- yente ¢ons-
greso bien wvi-
sible es el que
ha primade en Mendonga Paz
la erecci6n y

en la reconstruccién casi con-
tinna de nuestros centros ur-
banos. Buenos Aires, a la ca-

truide por

.beza del mundo latino de Ameé-

rica, se exhibe ante los ojos
escrutadores como una plena
Y luminosa afirmacion de ese
deseo firme y constante, enca-
minado a realizar una obra
vasta y renovadora, sustenta-
da en un estado social quizd
un tanto incoherente, pero ins-
pirada en el anhelo de corregir
y de orientar el prodigioso es-
fuerzo comun.

Una figura, prematuramente
desaparecida—la del arquitec-

Este edificio muestra la habili-

dad del arquitecto para coor-

dinar elementos sin disminuir
Ia impresion del conjunto

Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar




to Carlos Mendonca Paz—en-
carna, a nuestro entender, el
tipo del profesional imbuido
de claras ideas en medio del
desconcierto y de la duda. Jo-
ven y animoso; provisto de un
espiritu de trabajo ejemplar;
intuitivo en sus razonamientos,
al par gque creador por exce-
lencia, no s6lo en su labor ar-
guitecténica sino también en
su propio credo estético; con-
vencido de que el buen reme-
dio para ciertos males consis-
te en no perderse en disqui-
siciones arbitrarias y sl en
aplicarse a resolver los pro-
plemas en trance de solucién
con vistas a hechos concretos
y a realizaciones embellecidas
por la ecreaci6n original; 4gil
y renovado en Sus recursos de
expresién grafica; Yy, por en-
cima de todo eso, artista cum-
plido, capaz de coordinar las
masas de luz y de sombra con
pleno dominio de una técnica
inalcanzable para muchos, ese
arquitecto ha dejado una hon-
da huella de suficiencia en el
conjunto bien mnutrido de sus
obras, las cuales se exhiben &
la admiracién de los entendi-
dos diseminadas en todos los
ambitos de la ciudad. Mendon-
ca Paz perteneci6, en efecto,
al nticleo selecto de los ar-
quitectos nuestros gue aspiran
a realizar obra efectiva dentro
de ciertas nobles normas de
escuela que imprimen un sello
de indiscutible estudio y sufi-
ciencia a la. labor realizada. Su
ariginalidad consistié en dife-
venciar sus proyectos dentro
de los dictados de un acade-
micismo bien inspirado y com-
prendido, dandoles un aspecto
inconfundible y. sin llegar a la
comoda negaciéon de todas las
reglas para conseguir gue la
masa del pliblico se fije des-
concertada en las  propias
obras. Su posiciéon no era, por
lo demas, la de aquellos gue
cierran resueltamente la men-
te a las nuevas ideas, encasi-
llandose en los moldes faciles
y en las normnas invariables.
Conocia a fondo las tenden-
¢ias arquitecténmicas contempo-
raneas y no dejo de parar su
atenciéon en las mas avanza-
das, esas mismas tendencias
novisimas gue tienen mayor
namero de inspiradores verba-
les y de propagadores litera-
rivs que de realizadores efica-
ces indiscutidos. Y ese conoci-
miento académico y de la ideo-
logia revolucionaria, lo llevé a
sitnarse en upma posicién equi-
distante de los grupos anta-
gonicos: el grupo de los reno-
vadores a todo trance, que nie-
gan, cuando ello les conviene,
la propia existencia de la ar-
guitectura; y el de los hom-
bres llamados de arte, cuyas
abras se hallan envejacidas por
¢l uso, a fuerza de vérselas
malamente repelidas y for-
zadamente adaptadas a

toda clase de antago-

nicos destinos. Y sin

ser un revolucio-

nario, lo fué en

cierto modo

a4 sSu- ma-

El pequefio edificio del Tennis Club

Argentino, acogedor y simpético por
Ja variedad y coordinacién de sus ele-

mentos arquitectonicos

‘nera, al oponerse a un clasi-

cismo excesive y al rechazar
también sugestiones discuti-
bles, defendiendo siempre e im-
poniendo su propia e intima
doctrina con la base de la rea-
lizacién de obras visiblemente
originales y ajustadas a la vez
a las mdas rigidas exigencias
del buen gusto y de la técnica.

Hombres del temple espiri-
tual de Carlos Mendongca Paz
han logrado, bajo otro aspecto,
cimentar_ el alcance de la’fun-
cion educadora de los arguitec-
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De corte severp y acusando un
conjunto original dentro de las
lineas francesas de su arqui-
tectura, este edificio es un
ejemplo destacado de la edifi-
cacion metropolitana

tos frente a la incultura artis-
tica dominante. De nada sirve
desorientar a las masas, cuan-
do s6lo puede ofrecérseles nue-
vas tentativas y nuevos ensa-
yos que carecen desde un prin-
cipio del dinamismo necesnrio

Una pintoresca silueta exterior y una
gran simplicidad de lineas son las ca-
racteristicas salientes de este “chalet”

ubicado en Martinez

para imponerse. La transfor-
macién fundamental de nuestira
arquitectura no ha de lograrse
en una forma brusca y preci-
pitada, ya que tal transforma-
cién ha de resultar una deri-
vacién légica de la afirmacién
gradual de nuestra cultura. 2'd
quienes asi lo han entendido, 2
la manera de Mendonga Paz,
no podrdn apartarse de ciertos
deberss elementales, como son
los de depurar el buen gusto
general, educar a la mayoria
del pneblo, prestigiar ciertos
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principios gue son inmutables
dentro de la creacién arquitec-
ténica y abandonar, delibera-
damente, aguellas pretensiones
desafortunadas que sobreponen
fugazmente el nombre del ar-
quitecto al mérito positivo de
su propia obra.

Mendonc¢a Paz, fiel a una nor-
ma honesta de conducta, pre-
vié las dificultades derivadas
de toda reforma que pretendie-
ra tener carécter umiversal, ya
que la arquitectura por su mis-
ma naturaleza es el arte dife-
renciado y diferenciable por
excelencia. Se opuso, por ello,
sistemdticamente, 2 abandonar
los procedimientos y estructu-
ras que tarde o temprano fija-
r4n las verdaderas caracteris-
ticas de nuestra edificacion,
juzgando que el examen a fon-
do de la cuestibn no admitia
teorizaciones, sino hechos ajus-
tados a las posibilidades regio-
nales, econémicas y técnicas,
de las cuales derivarian 10gi-
camente las de orden estético.
Asi. convencido de que la ar-
guitectura no es un mero asun-
to ocasional de soluciones pro-
videnciales, compenetrado de la
necesidad imperiosa de subor-
dinar la creacién arquitectural
a las caracteristicas del am-
biente fisico y étmico, poseedor
de una inteligencia abierta y
de una capacidad creadora in-
discutible; resuelto, ademaés, a
mantener su nombre dentro de
la consideracién y el estimulo
de los entendidos, poco © min-
ghn trabajo le significé mante-
ner su postura sin vacilacio-
nes en un plano superior y dig-
no: sus obras, merecedoras to-
das de un atento examen, acre-
ditan cabalmente esa afirma-
cién y consagran la sinceridad
de sus ideas y la valentia de
quien las substentara. De tal
manera, entregado a una la-
bor silenciosa pero eficaz, ena-
morado de su arte en todo
cuanto el mismo tiene de
trascendente y de perdurable,
cuidadoso del detalle dentro de
la apreciacién talentosa del
conjunto, de visién amplia pa-
ra coordinar sin esfuerzo ele-
mentos estéticos y précticos,
paladin de un ideal de libertad
austera y desinteresada en el
ejercicio profesional, su actua-
ci6n se mantuvo invariable
dentro de una norma de pro-
bidad mental que no es, por
cierto, el menor de sus meéri-
tos. Y desaparecido en edad
temprana, cuando llegabe a la
fructuosa madurez espiritual
y cuando su personalidad se
definia con relieves de Incon-
fundible suficiencia, de €l pudo
decirse gue habia grabado in-
deleblemente en sus obras lo
mejor y méis acendrado de su
noble espiritu, y gue, caballero
de un ideal de verdad ¥
de belleza, supo alentar
su vide y sSu corazdén
con el entusiasmo ma-
gico que se revela
en su labor fe-
cunda de argui-
tecto original
y artista.
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LEGARA & te-

per Italia, en

Busseto, una

ciudad consa-
/‘ grada a la eje-

cucién de las
obras de Verdi,
de la misma manera que en
Alemania existe un Bayreuth
para los dramas musicales de
Ricardo Wagner? Asi lo de-
sean muchos italianos, y no es
cosa de hoy; varias son las
razones que me inducen a creer
gque estas aspiraciones seran
pronto una realidad. Las ra-
zones gue datan de més tiem-
po fueron las que se dieron in-
mediatamente después de la
muerte del Maestro en 1901:
“patri6ticas”, por haber sido
Verdi el primero que con sus
paginas musicales hizo vibrar,
en los italianos oprimidos por
la dominacién extranjera, ei
sentimiento y la voluntad del
rescate y de la independencia;
“culturales”, por la italianidad
de la miusica de Verdi, no sélo
por el sentimiento, sino espe-
cialmente por la forma y ca-
racter que se ha mantenido en
todos aqueilos gue se dedican
en Italia a este arte; y como
admoniciéon para los que inten-
tan apartarse de lo que es el
temperamento musical de nues-
tra gente.

Pero otra razén ha venido a
sumarse en estos nltimos tiem-
pos, y es la progresiva univer-
salidad gue va adquiriendo la
miisica del Maestro de Busse-
to. Muy significativo es, espe-
cialmente, lo que sucede en
Alemania, donde en estos dos
Ultimos afios se han represen-
tado por vez primera G6peras
gue eran hasta ahora descono-
¢idas, y donde los melodramas
del compesitor italiano han
conguistado una ventaja, en
numero de representaciones, so-
bre las obras del propioc Ricar-
do Wagner. Verdi avanza a me-
dida que Wagner retrocede. He
aqui por qué razén se puede
mirar a Busseto como una nue-
va Meca de la Miisica.

Busseto, por su exigua po-
blacién de apenas diez y seis
mil habitantes, pudiera llamar-
se mis bien un poblacho, peroc
se enorgullece justamente de
ser ciudad por orden de Car-
los V en 1533, y, en efecto,
dentro del recinto de sus mu-
rallas se encuentran vestigios
de arte y de historia dignos de
respeto y de un recuerdo. Pe-
ro su renombre le viene, sobre
todo, por haber sido cuna de
Verdi; aungue, & decir verdad,
éste vino al mundo en una al-
dea cercana, Le Roncole, don-
de existe atin la iglesia en que
fué bautizado y en la cual sien-
do adolescente dié las prime-
ras pruebas de su talento musi-
cal como organista, llamando
la atencién de Antonio Baraz-
zi, que fué su primer protec-
tor y mecenas, que mis tarde
le di6 como esposa a su hija
Margarita.

También cerca de Busseto,
a tres kilémetros de distancia,
hay otro recuerdo verdiano de
sugestivo interés: la villa de
Sant'Agata, que el Maesiro mas
modestamente llamaba casa, y
donde habité desde 1849 en ade-
lante, ¥y en cuyo recogimiento
tuvo la inspiracion de la ma-
yor parte de sus obras glorio-
sas. La casa se halla ahora
custodiada como museo verdia-
no. Todo ha quedade intacto
desde el dia de su muerfe ¥y
muchos y variados son los tro-
feos que se conservan, a mAis
de dos significativos retratos
del miisico: uno en terracotta
modelado por Vincenzo Gemito
¥y otro pintado por Domenico
Morelli.

‘Muy orgullosos de tenerlo
como paisano, los ciudadanos
de Busseto gquisieron en diver-
Sas ocasiones tributarle hono-
res, a los cuales el Maestro,
sinceramente modesto como
era, se opuso; y no deja de ser
una nota pintoresca esta obs-
tinacién de los de Busseto, la
cual terminé por irritar a Ver-
di, ¥ hasta degeneré en una
falta de respeto hacia él. Ya
en 1845 Verdi era célebre y en
su frente llevaba los laureles

UN TEATRO NACIONAL VERDIANO

Verdi acompafiando al piano en
los ensayos

de tres obras geniales, el “Na-
buco”, “I lombardi"” y ‘‘Herna-
ni”. Seria muy bonito tener en
Busseto un teatro donde se
pudiesen representar las obras
del Maestro, sin tenerse que
molestar en ir a Parma, aun
cuando esta ciudad diste sola-
mente treinta kilémetros. La
idea agradé a Verdi, que se la
agradecié a Barazzi, que era
el gque hacia propaganda entre
sus conciudadanos, pero empe-
zaron los choques inmediata-
mente. Los del pais querian
el teatro construido en la roca
del Pallavicino, un antiguo mo-
numento vetusto y como con
encaje que se halla en la pla-
za principal; Verdi preferia, en
cambio, el drea de un palacio
de Barazzi, por ser més amplio
y cémodo. Por otro lado recha-
z0, ademis, la idea de escri-
bir una épera para la inaugu-
racién y el hacerla cantar por
artistas cumbres para no pa-
recer un ambicioso. Pasa el

© tiempo y el teatro no se cons-

truye; parece que el mismo
Verdi haya cambiado de opi-
nién. A los conciudadanos gue
le instan para que confirme su
aquiescencia y contribuya con
una suma de dinero, les dice
gue los tiempos son de calami-
dad financiera para la Patria
¥ que no puede aprobar el que
se gaste dinero en cosas de
importancia secundaria. Signi-
ficativa respuesta de un artis-
ta que parece méis afecto a la
suerte de ]a Patria que a las
de su arte predilecto. Los de
Busseto, sin embargo, no sa-
ben comprender el sentimiento
del Maestro y cometen la tor-
peza de echarle en cara que es
Busseto quien lo ha formado.
Y el Maestro replica: “;Por
aué no hacéis entonces el res-
Lo 20 Eilas
deudas materia-
les?, replican
aquéllas. A lo
que contesta
Verdi con ira:
“:Y qué son mil
doscientas liras
que me habéis
dado en cuatro
meses para es-
tudiar en Mil&n ?
Queda la deuda
moral, esta
bien; y gqueda-
r4 siempre en
pie. Pero yo le-
vanto la cabeza
con orgullo y di-
g0: seiores, he
llevado conmigo
vuestro nombre
en el mundo
entero, lo cual
vale bien vuestros mil doscien-
tos francos.

Son disputas de familia, sin
consecusncias graves, y, en
efecto, las paces se hacen pron-
to. Los de Busseto quieren el
teatro y lo tendran. La cons-
truccién se decide en 1857 y el

teatro se comienza dos afios

mas tarde. El edificio se cons-
truye segtn los planos del in-
geniero parmesano Luis Mon-
tecchini, en la plaza principal,
entre la Roca, donde tieme su
sede el Municipio, y la casa
maciza y vetusta de Antonio
Barazzi. Trabajan para las de-
coraciones los pintores, de Par-
ma también, José Baisi, Ale-
jandro Malperi y Accarini; pa-
ra la béveda de la sala, Joa-
quin Levi; para las tallas, Jo-
sé Carletti; para los estucos,

LA NACION

Giuseppe Verdi

José Rusca, y para los dora-
dos, Germén Anfossi y Pedro
Versini. Dos pisos de paicos y
un anfiteatro hacen corona a
la sala, y la completan otras
salas dependientes, entre ellas
particularmente digna de aten-
¢ién la llamada ‘“‘del reducto”.
El teatro se probé en 1864; el
17 de agosto de 1865 Verdi se
decidié a aceptar la dedicatoria,
y deposita una cartilla de diez
mil liras, estableciendo que pa-
se a propiedad del Municipio
al ser inaugurado el teatro. Lo
cual tuvo lugar en la noche del
15 de agosto de 1868 con “Ri-
goletto”.

Aun cuando de proporciones
modestas, el teatrillo de Busse-
to no desmerece si se le com-
para con otros mayores italia-
nos, por el gusto del decorado
¥, sobre todo, por sus cualida-
des acusticas uninimemente
reconocidas por expertos y ar-
tistas, y, particularmente por
Toscanini, que dirigi6 en el
teatro de Busseto dos tempo-
radas verdianas, en 1913 y
1926, con motivo del centenario
del nacimiento y el 250. ani-
versario de la muerte del gran
Maestro.

Toda Italia se une a las ce-
lebraciones; en 1913, en Par-
ma, en Mildn, en Verona se
alzan monumentos a Ia memo-
ria del supremo Cantor de la
Patria y se llevan a cabo re-
presentaciones verdianas de
mucho éxito, pero el templo
privilegiado del arte del Maes-
tro es Busseto. Un monumen-
to, obra del escultor de Cre-
mona, Luis Sacchi, el mismo que
el dia de la muerte del misico
habia sacado el molde de la

Busseto—Teatro Verdi

cara y de la mano de Verdi, se
inaugura ante el teatro. Los.
mas ilustres campeones de la
misica, del arte y de las le-
tras, principes de la Casa de
Saboya, representantes del Go-
bierno, llegan a Busseto en pe-
regrinacion, y forman el cor-
tejo en la plaza de Busseto,
confundidos entre la multitud
con los mAs humildes vecinos
del lugar, privilegiados porgue
tienen a gala el llamarse pai-
sanos del inmortal desapareci-
do, porque ellos, todavia maés
gue muchos personajes de le-

ALBERTO
DE ANGELIS

(Para La Naciow)
ROMA, octubre de 1929,

(Caricaturas de Melchiore
Delfico)

vita y chistera, lo conocieron,
se le acercaron diariamente, no
en la aureola de su gloria, sino
en Ja intimidad de su vida de
modesto terrateniente campe-
sino, ordenado % generoso, de
ciudadano ejemplar, de hombre
orgulloso y socarrén, pero en
el fondo bueno, justo y carita-
tivo.

Las dos ejecuciones de “Tra-
viata™ y de “Falstaff’ que di-
rigi6 Toscanini en el teatro de
Busseto, han gquedado como
clisicas en los anales de las
representaciones verdianas, por
el mérito sin parangén del in-
signe director y por la organi-
zacién de los espectdculos cui-
dada por €l y en los que toma-
ron parte artistas notables. En
“Traviata'”, Lucrecia Bori, el
tenor Aristides Gargin, el ba-
ritono Aristides Gargin, el ba-
ultimo fué también el protago-
nista de “Falstaff’, en cuya
ejecucion tomaron parte ade-
mas del tenor Garbin, que ha-
bia cantado esta 6pera cuando
fué creada en la Scala en 1893,
Linda Canetti, Guerrina Fab-
bri, Lucrecia Bori y el bajo
Vincenzo Bettoni.

Arrigo Boito, hombre incli-
nado por temperamento a los
entusiasmos y manifestaciones
externas, tenia ligrimas en
los ojos la noche de “Falstaff”,
Y con voz conmovida expuso su
sentimiento de gque el autor no
hubiese podido asistir a aquella
ejecucién que habia sido supe-
rior, sin duda alguna, a todas
las precedentes, aun a las que
se habian dado en los mejores
teatros. A Arturo Toscanini y
a Arrigo Boito, el libretista de
“Falstaff’ y promotor de la
celebracion verdiana en unién
del célebre director parmesa-
no, el ayuntamiento de Busse-
to confirié so-
lemnemente Ila
ciudadania ho-
noraria.

La segunda
eclebracién ver-
diana tuvo Iu-
gar, como ya
hemos dicho, en
septiembre de
i 1926, a los vein-
g ticinco amnos de
" la muerte del
Maestro. Tam-
bién entonces el
puablico de las
grandes ocasio-
nes gque es, SoO-
bre poco méis o
menos, siempre
el mismo, ob-
servaba un cro-
nista teatral, el
que se despla-
za y se encuentra reunido y
compacto en el punto y hora
fijados siempre alli donde se
celebre un acontecimiento mu-
sical. La pequefia orquesta se
colocé la mitad bajo el escena-
rio, y también fué Toscanini
quien la dirigié esta vez. Fals-
taff fué Marinao Stabile, el
mas perfecto de los intérpre-
tes de tal personaje que jamas
se haya conocido, y con él se
hallaron la Lileopard, Elvira
Casazza, Ebe Stignani y el ba-
jo Autori. Por la Casa de Sa-
boya asistié el Conde de Tori-
no en 1913 y en 1926 el Duque
de Bérgamo.

El especticulo, perfectamen-
te equipado, despert6 en el pu-
blico el méas grande entusias-
mo, suscitando en él el deseo
de que debe repetirse ésta y

ejecutarse otras operas de Ver-
di con la misma dignidad ar-
tlst:ca con la misma fe estilis-
ta y expresiva, en el mismo
ambiente inenarrablemente su-
gestivo. La idea, vaga hasta
ahora, de un teatro verdiano
estable en Busseto, se va
abriendo camino y concretan-
do, encuentra las mds altas
adhesiones. Un descendiente de
Verdi, homénimo suyo, José
Verdi, Podestd de Busseto, y,
segin me dicen, musico tam-
bién, con la autoridad de su
nombre ¥ de su cargo hace suya
la iniciativa y la precisa en una
carta al jefe del Gobierno, Be-
nito Mussolini, ‘“Para la erec-
cién en Busseto del Teatro Na-
cional Verdi”, carta gue Verdi
publicé también en la prensa
recogiendo en derredor de la
noble idea centenares de adhe-
siones de personas y entidades,
del ministre de la Real Casa,
conde Mattioli Pasqualini, el
ministro de Instruccién Publi-
ca, Belluzzo; el presidente de
la Academia de Italia, Tittoni,
Guillermo Marconi, Augusto
Turati, Humberto Giordano,
Ottorino Respighi v Bernardi-
no Molinari.

Es necesario ante todo, afir-
ma el Podestd de Busseto, pro-
veer a algunos trabajos indis-
pensables en el teatro; amplia-
ciéon y mejora del escenario,
transformacién del anfiteatro
en galeria alta con el objeto de
obtener una mejor utilizacién
del espacio Yy, como conse-
cuencia, un mayor nGmero de
asientos, sistemacién de las
calles y de las instalaciones de
seguridad, completar y perfec-
cionar los medios de que dis-
pone la ciudad a fin de aco-
ger de ]la mejor manera, du-
rante los espectdculos, al pu-
blico y artistas, personalidades
eminentes y representaciones.

El programa artistico que
habra de desarrollarse consis-
tiria en la representacién de
dos éperas de Verdi, que ten-
dria lugar todos los afios en el
mes de septiembre, periodo en
el cual es posible obtener mag-
nificos artistas a precios dis-
cretos, por estar cerrados to-
dos los principales teatros. En
segundo lugar, la dulzura dela
estacién haria que los foras-
teros tuyviesen ganas de afluir
a Busseto.

Excluida la idea de ayuda fi-
nanciera para la instalacion
del teatro por parte del Go-
bierno y del ayuntamiento de
Busseto, el Podestd ha creido
oportuno proponer la instala-
cién de una loteria “Pro Tea-
tro Nacional Verdi" y, al mis-
mo tiempo, poder aceptar los
donatives que vengan de par-
te de los ciudadanos, entidades
publicas y privadas, italianos
residentes en el extranjero y
admiradores del gran maestro.

Con respecto a la explota-
ci6n del teatro, el Podesta de
Busseto calcula de antemano
la suma de trescientas mil li-
ras anuales, y cree que éstas
podrian obtenerse por medio
de una sobretasa en los bille-
tes de entrada de todos los
principales teatros de Italia, a
semejanza de los que se decre-
té en 1920 a favor del teatro
alla Scala. Con lo gque seria ne-
cesario que el teatro de Busse-
to, elevado a la categoria de
Teatro Nacional, se constitu-
yese como el gran teatro mila-
nés en entidad auténoma.

Mieniras se espera que el
jefe del Gobierno dé la autori-
zacién pedida, es ya una prue-
ba evidente de la buena acogi-
da que el proyecto ha encon-
trado, las numerosas ofertas
de dinero que ha recibido for-
malmente el Podesta de Bus-
seto.

La realizaciéon del teatro es-
table verdiano constituird un
acontecimiento artistico de in-
terés internacional, ya que ser-
vird de modelo a todos para la
interpretaciéon de las éperas de
Verdi, como Bayreuth lo es
para las wagnerianas; aconte-
cimiento nacional tante mas
interesante cuanto gue es un
acto de fe renovada hacia el
Genio gque encarna Yy resume
los mas altos caracteres de la
gente italica.
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gada
a la

capital sélo una sensa-
ci6on guardaba en las
entretelas del recuerdo:
la escalera de la “Casa de pension”
donde permanecié los primeros meses.
La escalera comenzaba ea un zagudn
mas obscuro de dia que de noche. Era
de madera vieja, un poco resquebra-
jada. guejosa. Parecia reproducir los
apagados quejidos de todos los asmaé-
ticos gue la treparon durante los pri-
meros cincuenta
afios de su vida.
;Ciento veinte esca-
lopes y ires des-
cansillos! La "Ca-
sa de pension” es-
taba refugiada en
lo mas alto del edi-
ficio y comenzaba,
precisamente, en el
ultimo peldafio de
la escalera. “Tercer
piso’', rezaba un
cartelito de tabla
frente a esa ultima grada. El cartel,
una puerta cerrada y la bola de vi-
drio que sefialaba, a su turno, el fi-
nal del pasamano, era todo. Antes de
llegar hasta alli, subiendo la escalera,
se encontraban otros dos rincones de-
masiado parecidos: una puerta, el glo-
bo de vidrio y el cartelito que era ne-
cesario leer para evitar equivocacio-
nes; “Primer piso”. “Segundo piso”...

Juan Solano no conocia escaleras
como aguélla cuando llegé a la cindad.
A lo sumo, escaleras de mano. En su
pueblo — improvisado caserio achapa-
rrado sobre un retazo de pampa — no
existian casas de alto. Lo més eminen-
te era un galpén construido sobre la
caballeriza de la “Panaderia del Siglo”,
pero a él sg subjia por una escala ru-
dimentaria de maderos clavados en dos
vigas de pino.

La primera ascension de Juan So-
lano — en una mano la valija flaman-
te, en la otra la canasta de mimbre
de dos asas — fué una revelacién. El
pobre muchacho encontré en aquella
formidable escalera el refiejo de la ciu-
dad, no menos formidable, que venia a
ganar en una serie de timidas batallas.
Sorpresa, obscuridad, confusién y fati-
ga. Amén de las equivocaciones. jAgu
es! Llamaba:

—;La sefiora de Garcia?

—Arriba... En el otro piso...

Y entonces leia el cartel: ‘Segundo
piso”, y volvia a leer el papelito que
traia doblado en ocho dentro de un bol-
sillo del chaleco: ‘‘Sefiora de Garcia.
Calle Cuyo... Tercer piso”...

;Arriba! Cuarenta escalones mas
en la semipenumbra refrescante de la
interminable escala, hasta llegar...

—Pase usté... Si, ya sé... lo espe-

rabamos... Me dijo ayer el sefior Ro-
driguez... Si me hubiera avisado unos
dias antes... Se desocupé la sala...

pero la ocuparon ayer antes de que me
hablara... Tendra que conformarse,
por ahora, con una piecita un poco mas
chica, pero muy ventilada... Venga
uste. .. r

Caminaron hasta el fondo por un
angosto pasillo, golpeando la valija en
la pared de grueso latém, somoro coO-
mo un tambor destemplado: “jpom...
pom’... Y se enfrentaron con otra es-
calera, juguetona, graciosisima, retor-
cida... Dando vueltas treparon por sus
peldafios de chapas de hierro, hasta
una piecita sobre la cocina. Apenas ca-
bia en ella una cama y una silla. La
mujer abrié un ventanuco y entré por
€l un derroche de luz.

—;Le gusta?

Z_Si, bien... bien... — decia el

CIENTO VEINTE
ESCALONES

Por B. GONZALEZ ARRILI
ILUSTRACION DE LUIS MACAYA

muchacho sin repa-
rar ni poco mi mu-
cho en aquella de-
solaci6n de pieza.

¥ al bajar, detrds de la sefora,
contemplédndole el rodete, exclamé:

—;Pero mire qué escala éstal

La sefora se pu-
so a reir entre sus
dientes postizos:

—;No las cono-
cia?... Son muy
cémodas. Ocupan
poco lugar... Las
llamamos escaleras
de caracol...

iDe caracol! [De
caracoll... Las pala-
bras se le quedaban
pegajosamente adhe-
ridas en la memoria.

Unos dias después, Juan Solano
abandonaba el altillo, pasaba a ocupar
una de las piezas contiguas a la sala
y se olvidaba por completo de la esca-
lerita del fondo para fijar su Unica
atencién en el escalerén de la entrada.

El iba y venia, desde su pieza a
cien . rincones de la ciudad, distribu-
yendo el montén de tarjetas y cartas
que trajera de su pueblo para todos los
conocidos, amigos y amigos de los co-
nocidos, que vivian en Buenos Aires.
Como la gran mayoria de los provin-
cianos que llegaban a la capital, esas
cartas y tarjetas
constituian sus ar-
mas de combate o
sus llaves de entra-
da. Necesitaba un
empleo. Pero no un
empleo para traba-’
jar, sino un empleo
que le proporciona-
ra dinero para man-
tenerse y tiempo
para estudiar. Iba
a ingresar en la Fa-
cultad de Derecho,
dispuesto a ser um
hombre 1util a su
provincia. En las
provincias argenti-
nas lo que precisa-
mente se necesitan
son “hombres de
ley”, intérpretes de
la Constitueién, ju-
risconsultos. La ca-
rencia de abogados
facilita el medro de
los procuradores.
La torcida interpre-
tacién de las leyes
atenta contra la so-
berania de los esta-
dos. La ausencia de
jurisconsultos hace
peligrar la autono-
mia provincial, dan-
do ocasibn a los
avances federales.
El buen manejo del
bravo instrumental
de la Constitucién
y los Codigos ase-
gura la paz interior,
da vigor a la exis-
tencia de la Nacién
y... oportunidad para llegar a ocupar
los mas altos. cargos publicos que el
Presupuesto reserva a los conquista-
dores del escudo de guerra argentino,
supuesto, dando al pais horas de inti-
sintetizado en dos letras refulgen-
tes: “Dr.”

Asi se lo habia explicado su fami-

La estrella

(Cancién para los nifios)

L2 lupa es una maesira;
nifias son las estrellitas; o
Ja Juna es una maesira
y las estrellitas, nifias.

AllZ arriba hay una escuela;
es un patio azul el cielo;
el cielo es un patio azul
hecho de un solo azulejo.

Las estrellitas son nifias

en el patio de esa escuela;
tocaron la .campanilla,

todas se han guedado guietas.

Todas se han quedado quietas
entre sus tunicas blancas;
unas cuantas parpadean

como haciéndose guifiadas.

;Qué altas estdn las nifias,
quiero decir, las estrellas;
ay, nunca las tocaremos

y sin embargo son nuestras!

Nec sé rudl sera la mia,
sesuro que alguna de esas:
mi madre dice que todos
poseemos nuesira estrella.

Fernan Silva Valdeés.

lia y asi lo entendia
Juan Solano. Cien
ejemplos lo alenta-
ban. Cien comprovin-
cianos estaban en la capital munidos
ya del escudo. amparados por el Pre-
ma satisfaccién. Para esos cien perso-
najes traia sus tarjetas y cartas. Dis-
tribuyéndolas a tiempo, bajé ¥ subid

_los ciento veinte peldafos de aquella

inolvidable escalera, dos mil veces, has-
ta que zprendié a descender corriendn
y a ascender de dos en dos y sin to-
marse del pasamano. A las dos mil ve-
ces, el mozo habia obtenido un empleo
de escribiente e inscripto su nombre en
la Facultad, es decir, habia comenzado
su brillante carrera publica...

Pero no conocia, a pesar de eso, la
escalera. Y no la conocié hasta aquella
mafiana en que le fué necesario ayu-
dar a bajar la caja en que se habia
encerrado el cadéver de uno de sus
compafieros de pensién. Desde aquella
mafiana tristisima, Juan Solano in-
corporé la escalera a los recuerdos
“geternos’.

Habiala subido y bajado en toda
clase de estados de
animo y conforme a
ellos, parecido ale-
gre o triste, corta
o larga, descansada
o fatigosa. En .nin-
guno de aguellos
momentos la esca-
se manifesta-
ba en su verdade-
ra personalidad de
vieja escalera de
casa porteha. Pa-
ra conocerla en su
mas recéndita fi-
sonomia necesita-
base haberla subi-
do la primera vez
con una valija ¥y
una cesta, equivo-
cando las puertas
de los pisos, y ha-
berla bajado con un

ataad...
Los primeros vein-
te peldafios — los

primeros contando-
los desde arriba —
bajaban rectamen-
te, en forma pare-
ja, c6émoda, igual.
El vigésimoprimero
comenzaba a perder
su forma cuadrilon-
ga con marcada
tendencia al tridn-
gulo, iniciando una
curva pronunciada
hasta convertir uno
de los extremos de
los escalones — los
que daban hacia el
agujero negro gue
defendia el pasama-
no y la barandilla — en cosa inhalla-
ble. Por lo menos, asi le ocurrié a los
pies de Juan Solano el dia aquél. To-
cole ir de ese lado — del lado del agu-
jero y la baranda—, y al dar la pri-
mera curva, exactamente en el vige-

simo sexto escalén, su pie derecho halld -

el vacio, quiso descender hasta el sub-

siguiente, tampoco
encontré en €L la
ansiada base, y en
un tragico retorei-
miento del otro pie, apoy6é su rodilla en
la caja del muerto, en el justo medio
de una de sus manijas doradas, con
tanta fuerza, que la rétula creyé abrir-
se en dos y se quejé en un grilo. Un
sefior desconocido, de esos quE apare-
cen en los entierros y poseen una gran
practica en ellos, lo quité del apuro ¥
le recomendé cambiar de lugar en &l
momento mismo que la caja funeraria
se encajaba entre la pared ¥ la esca-
lera dispuesta a no dar la vuelta y con-
tinuar aquel descenso penosisimo.

El enlevitado empleado de la em-
presa que iba presidiendo la maniobra,
aspergi6 el atatd con seis sonoras pa-
labras indignas de la ocasién, y ante
un chistido anénimo reclamando comn-
postura, aseguré gue los constructores
de casas eran unos imprevisores — no
dijo imprevisores, claro estda—, pues
hacian las escaleras sin tener en cuen-
ta los cadaveres. Costé “Dios y ayuda”
arranecar ¢i ataid de aguel lugar y re-
solviése suprimir los seis personajes
que se habian posesicnado de las mani-
jas doradas. El enlevitado, enrojecido
por el esfuerzo y el enojo de sus mis-
mas furibundas palabras en contra de
albaiiles y carpinteros, y otro que tal,
se apropiaron de la caja, llevandola
por los pies y por la cabecera. Detrés
quedaron los acompafantes inservibles,
contando los escalones que faltaban
hasta llegar a poner pie firme en los
mosaicos del zagudn obscuro y frio, ¥
volver a posesionarse de la caja duran-
te los breves instantes que durd siu
traslado desde alli al coche.

Iba Juan Solano no menos furioso
que el empleado de la levita ahora lle-
na de unos manchones blancos gue pa-
recian de cal... la cal que antiguamen-
te se arrojaba sobre la cara de los
muertos. .. la cal con gque pintaran las
paredes que justificaban la existencia
de aquella famosa escalera de ciento
veinte escalones...

Aquel dia descubrié Juan Solano la
escalera, desde su chillido de madera
vieja, hasta el despintado central de
cada tramo, y aquella traicién de las
curvas, imperdonable.

Hizosele odiosa y pensé en abando-
narla a2 sus propios destinos. Busco
“casa de pensién” sin escalera. En
aquella, época parecia dificil el hallarla.
Las tales casas procuraban pagar poco
alquiler y los alquileres, por extraordi-
naria anomalia, descendian a medida
que los pisos se elevaban. Cuanto mas
alto se dormia, mas bajo se pagaba.

Juan Solano hallé casa de bajos,
aunque pagé mas por su mensualidad.
No le afiigié6 mucho el abandonar la
escalera. Acababa de merecer un ''as-

(Continiia en la pag. 41)
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MUJERES
DE VIENA

Lisl Goldarbeiter o “Miss Uni-

verso”, segiin fué proclamada

en un concurso mundial de
belleza

Edith Lubinka

Margit Angerer

v N Jas grandes
% capitales donde

afluyen gentes
‘de las razas mas
diversas, suele
suceder que el
tipo de los ha-
bitantes nativos
difiera algo del tipe de las re-
giones circunvecinas. Seria erré-
neg querer juzgar de los demas
austriacos por los tipos viene-
ses. El pueblo de la capital
austriaca aun no puede ser el
producto de la pequena y to-
davia demasiado joven repu-
blica, que es un pais alpestre;
tampoco los nifios nacidos en
el 1ltimo decenio llevan en sus
venas sangre puramente aus-
triaca o alemana. Desde hace
siglos se cruzaron las razas en
Viena, se unieron y contintan
juntindose los teutones, esla-
vos, magiares, latinos y judios.
Constituia dicha capital el puen-
te de las naciones que unia el
mundo germédnico y el de los
pueblos citados, sin que con ello
estuviera agotada la amalgama
internacional. Agui existié tam-
bién siempre una colonia griega
muy numerosa, compuesta ma-
yormente de comerciantes, ¥
una colonia turca. Es cierto que
no falta tampoco la sangre pu-
ramente teutona proveniente es-
pecialmente de las regiones al-
pestres, y debido a la influen-
cia de esta sangre enfre muchos
otros tipos, se destaca particu-
larmente el tipo rubio de ojos
azules. Empero, aun este mis-
mo es, a veces, un resultado

del cruce entre germanos y es-.

lavos. Y por ello son multiples
los rasgos fisonémicos de las na-
ciones eslavas: la nariz chata,
por ejemiplo, caracteristica de
los: checoeslovacos que en mu-
chas decenas de miles de afios
vivian en Viena; o la cara de
pomulos salientes propia de los
eslovacos y, a su lado, las figu-
ras fornidas de los pueblos de
los Baleanes, mas las cabezas
finas de polacos y rusos. Por
otra parte, hay muchos viene-
Ses que representan el tipo se-
mioriental, debido a la mezcla
de sangre hungara, bilgara o
-judia. Los hebreos gue Tesiden
en Viena constituyen una so-
ciedad méas o menos compacta
entre los casi dos millones de
habitantes de la capital, y ésta
figura como segunda o tercera
entre las grandes ciudades he-
breas en Europa. El primer lu-
gar a este respecto, lo ocupa
Varsovia, el segundo y tercero
Viena y Budapest, respectiva-
mente.

La tan famosa belleza de las
mujeres vienesas tiene, pues, co-
mo sSe ve, su origen en la con-
tinua mezcla de las razas prac-
ticada durante siglos. Tampoco
es puro el teutonismo de los
prusianos, proveniendo también
esta raza de un cruce de ger-
manos con eslavos. De la be-
lleza de las mujeres prusianas
poco se oye en el mundo: mas
bien se elogia la espléndida,
aunque algo rigida, conforma-
cion de los wvarones. Al extra-
ordinario desarrollo fisico del
sexo masculino germano contri-
buyeron, sin duda, el tradicional
adiestramiento militar, los cons-
tantes ejercicios corporales y la
practica del oficio de las armas.
En Viena todo es distinto. La
perfeccion fisica de los hom-
bres no alcanza, mi con mucho,
la de las mujeres, pero es que
en la formacion de la belleza
femenina concurrieron los fac-
tores mas diversos. No fué tan
s6lo el repetido cruzamiento de
las razas lo que la favorecid, si-
no, en muy alto grado, y par-
ticularmente, el ambiente donde
se - educaron las mujeres y el
mundo artistico que las roded.
Miisica por todas partes. Esta
suaviza y perfecciona el espi-
ritu, pule y embellece también
las formas exteriores y moda-
les. Cierto es que la musica no
deja de tener algunos inconve-
nientes, pues, puliendo y perfec-
cionando, quitando cantos y as-
perezas, ella quita también a
veces, a la gente un tanto de
su espiritu eritico. Y he aqui
la razén porqué el vienés no tie-
ne, por regla general, sino un
criterio muy reducido en mate-
rias politicas, y Ia mujer vienesa
todavia menos. Hay muchisimas
vienesas capaces de hablar so-
bre las sinfonias de Beethoven,
las canciones de Schubert, las
sonatas de Mozart, Brahms y
Dvorak, y sobre todo el reper-
toric de la dpera, pero, jay! al
tratar de medir sus conoci-
mientos en materia politica se

verd que éste es, a veces, ca-

si nulo. ;Cuan diferentes
son las inglesas bien edu-
cadas! Conocen hasta

en sus fGltimes rinco-

nes la Camara Ba-

ja ¥ no menos las
tendencias de los
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distintos partidos, de los libera-
les, conservadores y laboristas,
hallandose igualmente informa-
das sobre los acontecimientos en
el Egipto o en la India. Y, en
efecto, al inaugurarse el sufragio
universal, las mujeres vienesas
se mostraron mucho menos in-
formadas y preparadas al res-
pecto que las inglesas en igual
oportunidad.

No obstante, esta su deficien-
cia constituye precisamente una
de las mejores ventajas de las
vienesas. Que la cancidén politi-
ca es una cancién fea, esto va
lo podemos leer en el inmortal
“Fausto” de Goethe. La lucha
politica, y también su critica,
perjudican la belleza latente,
mientras que la inclinaciéon ha-
cia el teatro y las artes le es
favorable y realza lo innato.
Con todo, la tan célebre hermo-
sura de las mujeres de Viena
se encuentra actualmente en
una €poca critica de transfor-
macion. Poco a poco comienza
la politica a penetrar en los
“boudoirs”. Tanto en el concejo
municipal de Viena como en la
Asamblea Nacional austriaca ya
hay concejales y diputados res-
pectivamente, pertenecientes al
bellc sexo, y en todas las Fa-
cultades de la Universidad, con
excepcion de la teologica, se en-
cuentran numergsas estudian-
tas. Los deportes y, ante todo,
el alpinismo, ejercen singular
atraccion sobre el mundo feme-
nino. Los trajes que visten las
ninas en sus paseos alpinos, ca-
si no se distinguen de los varo-
niles, ¥y esto en detrimente-—no
cabe duda — de la gracia natu-
ral de aquéllas. por mucho que
gane la esbeltez de sus figuras.
No es nada cierto que nuestra

joven generacion vienesa pueda’

encontrar una multitud de exi-
mios pintores de la belleza fe-
menina como la gue encontra-
ron sus antecesoras. No esta
muy remoto todavia el tiempo
en que el artistico pincel de mu-
chos pintores vieneses hizo sur-
gir de su paleta colores de insu-
perable vigor recordando las
obras de un Ticiano o de un
Rubens. Con extraordinaria be-
lleza . sexual resplandecieron so-
bre todo los lienzos de Hans Ma-
kart, de aquel excelso pintor
vienés cuyos retratos de muje-
Tes representaron el' piniculo
del arte de retratista en el 1l-
timo cuarto del siglo XIX, épo-
ca en la cual también la hermo-
sura femenina vienesa habia lle-
gado a su cima. Nada se cono-
cia entonces de esa seguridad,
resultado de los deportes, ni de
la semivirilidad de tantas muje-
res de hoy dia, pues aquella be-
lleza se componia de apacibili-
dad, suavidad, ensuefos, sonri-
sas y graciosas diversiones. Dar
una mareca vienesa a las belle-
zas del estilo ticiano, era el ar-
te de Makart; transmutar en
vienesas las exuberantes figuras
de un Rubens, la virtud del pin-
cel que poseia Hans Canon.
En los tiempos de estos dos
pintores, a cuyos nombres se po-
drian agregar todavia muchos
otros gloriosos, como el del re-
tratista Angeli o el del insupe-
rable paisajista Schindler, o el
del pintor de “genre” Pettenkof-
fen, en esos tiempos la vieja ca-
pital habsburguesa estaba en to-
do su apogeo. Brillaban la corte
v la aristocracia, habia mucha
riqueza en los cireulos burgue-
ses y todos competian en patro-
cinar las artes. En aquel enton-
ces los artistas vieneses no te-
nian necesidad de emigrar para
ganarse su pan, ya que en la
propia Austria hallaron abun-
dante espacic para desarrollar
sus actividades. La sociedad vie-
nesa era riquisima en damas de
sublime belleza; la propia corte,
la aristocracia y los burgueses
en sus esferas superiores y me-
dianas rivalizaron en presentar
a los pintores los modelos mas
dignos de su arte. La Empera-
triz en primer luzar, fué una
de sus mds encantadoras belle-
zas. Existian verdaderos prodi-
gios de hermosura femenina en-
tre las damas de la aristocracia:
las familias de los condes de
Schonborn, de los Kinsky y las
princesas de Flurstenberg. Todo
el mundo hablaba de la belleza
de ‘las hermanas Klinkosch; y
asi acontecié gque. a pesar de las
severas leyes de familia, y del ri-
guroso legitimismo de los eircu-
los mas altos, varios de sus
miembros se buscaron sus espo-
sas en las familias "“de abajo”,
no pudiendo permanecer indife-
rentes ante tan encantadora be-
lleza burguesa. El ejemplo que
anteriormente habia dado un hi-
jo de un emperador, casiandose
con la hija de un ijefe de ofici-
na postal, fué imitado. En todos
los circulos de la sociedad vie-
nesa el prodigioso pincel de Ma-
kart bused sus modelos. Alli en-
contro amplio campo para ful-
minante sensualidad. Y sus co-

lores perduran aflin y han sobre-
vivido los dias de aquellas her-
mosuras., Su cuadro colosal: “La
entrada de Carlos V. en Ambe-
res” perpetia a mujeres de la
sociedad vienesa, que todo el
mundo conocia, y figura entre
ellas una, que, como hija de
criolla, tenia nexos con la Amé-
rica Latina. Y esas vienesas—,
ora las trasladara a Amberes y
al siglo XVI, ora a los tiempos
clasicos de los griegos y al sé-
quito de Baco y Ariadna, o que
las presenté como ninfas acom-
ranando a “Diana”, o como ba-
cantes al lado de faunos, o co-
mo Cleopatra en el “Kydnos'—
siguieron siendo vienesas, aun
vistiendo la mascara de los
tiempos mas remotos. Su ardo-
roso y policromo pincel trans-
porté las bellas figuras vienesas
a todas las edades y tierras. Mu-
jeres de exuberante y singular
belleza le sirvieron de modelo
para su cuadro de dimensiones
gigantescas: “Los siete pecados
mortales” gue representa la vo-
luptuosidad y los placeres sen-
suales en su grado maximo vy su
terrible fin. Fué vienesa también
su “Catarina Cornaro”, a cuyos
pies se halla postrada Venecia;
su propia esposa, mujer de loza-
na hermosura, sirvidle de mode-
lo. Todas las gradaciones de la
belleza vienesa las expresé con
sublime Iluminosidad el pincel
de Makart, que supo encontrar
en el “milieu” vienés su “Mar-
garida (Gretchen de “Fausto™)
ante la Madre Dolorosa” y tam-
bién "los cinco sentidos” repre-
sentados cada uno mor una figu-
ra ideal de mujer casi desnuda.
Los tipos femeninos de Canon,
cuyo centenario de nacimien-
to se ha festejado en Viena 1ul-
timamente, son muy diferentes
de los de Makart. Muestran la
exuberancia de las mujeres de
Rubens, tanto representen da-
mas de la sociedad /o figuras de
sus cuadros historicos cuya ma-

teria solia tomar de la RBiblia,.

de la historia antigua, o de un
mundo alegdrico relacionado con
las ciencias. Tanto fuesen Judit,
o Diana acompafada de sus nin-
fas, como cuadros religiosos de
altar, en todos ellos quedd per-
petuada la mujer vienesa. Pinté
también los retratos de no po-
cas damas muy bellas: de la
condesa de Schénborn, la baro-
nesa Bourgoing-Kinsky y la
condesa de Hoyos. Una hermo-
sa extranjera: la reina Natalia
de Servia envidiaba a las vie-

nesas su famosd pintor e hizo .

retratar por él su lindisima per-
sona de ojos grandes sensuales

" ¥ cabellera negra-azulada.

A las bellas de la Viena de
ahora no les faltan por comple-
to pintores dignoes de perpetuar
su hermosura. El mas renom-
brado retratista de mujeres es
hoy Adams.

Cierto es, que las mujeres per-
tenecientes al arte teatral ocu-
pan ahora el sitio mas promi-
nente en el mundo femenino. La
“prima donna, gque en verdad
maés pertenece a la “uetropoli-
tan Opera” de Nueva York que
a la de Viena: la sefiora Jeritza,
es vienesa, pero de estirpe esla-
va ¥ nacida en Briinn. El pintor
hiingaro, Halmi, que ahora vive
en Nueva York, hizo un lindo
retrato de ella. Goza de exce-
lente fama, tanto por su talento
de cantatriz como por su perso-
nal belleza, una de las mas re-
cientes divas de la Opera vie-
nesa: la sefiora Schenker-Ange-
rer, También el-segundoc teatro
nacional, el conovido “Burgtea-
ter” en el que se cultiva el arte
dramatico, cuenta entre sus
“prima donnas” a una dama—la
Wohlgemut—cuyo personaje in-
citd a Angeli a retratarla y a la
joven escultora Hanna Blaschs-
zik a dedicarle los esfuerzos de
su artistico cincel.

La corte austriaca ha desapa-
recido al nacer de la nueva re-
publica; la aristoeracia se re-
tiré de Viena a sus castillos y
las bellezas pertenecientes a es-
tos circulos son ahora violetas
que florecen en la sombra, en el
retraimiento campestre. Y los
pintores, al no encontrar las her-
mosuras selectas que desean en
los circulos superiores pueden,
sin embargo, descubrirlas sin
dificultad, como conocedores gque
son, en el paseo de la Rings-
trasse, entre las mujeres del
pueblo. Varias hay entre éstas
gque no gbstante haber sido edu-
cadas en condiciones muy pre-
carias, han desarrollado sufi-
ciente energia para — inspiran-
dose en lo bello gue tanto en
el arte arquitectdénico como en
todos los demas aque rodea a los
habitantes de Viena—edu-
carse a si mismas, llegar
a una altura superior de
estética, y ser el objeto
buscado por los artis-
tas como su idral
de hermosura

La Condesa Elisabeth de
Nostitz

Teresa von Drechsler

Elsa Wohlgemut, condesa de
Thun. (Busto por Hanna
Blaschezil )
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; N joven escritor, M. Jean

Larnac, ha dado a la

! publicidad cierta “His-

toria de la literatura fe-

7\ menina’’' que merece ser
e

conocida de cuantos se
mege=ss=m==" nteresan por las osci-
laciones del pensar y el sentir en Fran-
cia. Se trata de algo asi como un ba-
lance. Lo gue la literatura francesa le
debe a las mujeres aparece alli neta
y prolijamente demostrado, ¥ si se
puede en tal cual apreciacion disentir
con el autor, fuerza €s reconocer que,
en conjunto, los valores estdn aquila-
tados y guardadas las proporciones ¢on
singular acierto.

®l “sexo de enfrente’, como lo llama
juguetonamente Clement Vautel, debié
debatirse largamente contra el antigno
prejuicio que lo excluia de la vida in-
telectual, y sélo hacia la época del Re-
nacimiento consiguié triunfar del indul-
gente menosprecio con que las civiliza-
ciones de Grecia y Roma lo relegason
al gineceo. Porque aun cuando las mu-
jeres médicas, abogadas y escritoras de
nuestros dias se crean sus flamantes
iniciadoras, lo gue podriamos llamar
el intelectualismo femenino data, en
verdad, del Renacimiento. Princesas y
aun burguesas hubo en aguel tiempo
que sobrepasaron en extensién.y pro-
fundidad de cultura a las méas sabias
de nuestras contemporineas. Asi esa
Casandra Fedele, de Venecia, que do-
minaba varias lenguas, conocia a fon-
do la historia, la teclogia, la elocuen-
cia, mantenia correspondencia en grie-
go con el papa Le6n X, era solicitada
para su Corte por el Rey de Napoles,
v celebrada en magnificos poemas pot
Vittoria Colonna, la amada de Miguel
Angel.

En Inglaterra, Jane Grey leia a Pla-
t6n en el texto original a los trece afos;
a los catorce la Reina Isabel traducia
“T,e Miroir de I’Ame Pécheresse”, de

‘Margarita de Navarra; entre los trece

y los catorce, Maria Estuardo, que supo
Seis idiomas, declamaba en el Louvre
una oracién en latin compuesta por
ella, ante el Rey Enrique, la Reina ¥y
toda la Corte. Tampoco tuvo empacho
esta misma Maria Estuardc para desa-
fiar las ideas a la sazén en boga, s0S-
teniendo firmemente gue la mujer podia
y debia ahondar el conocimiento de las
letras y las artes.

Una cosa sorprende al leer la copiosa
produccién femenina gue va del Rena-
cimiento al siglo XIX: la indigencia
de la poesia. Nada, o casi nada sobre-
vive de tanto poema y tanta rima co-

- mo por entonces florecieron. Pareceria
que la naturaleza femenil, singularmen:
te intuitiva, sensible, apasionada y vi-

brante, poseyese una capacidad espe-
cial para expresar emociones poéticas,
pero no confirman esta hipétesis los
versos de aquel tiempo. Ninguna poetisa
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digna de tal nom-
bre se descubre—ex-
cepcién hecha de
Cristina de Pisan,
Margarita de Navarra y Luisa Labé—
hasta el momento en que Marcelina
Desbordes - Valmore y Renée Vivieu
abren la marcha en el siglo XIX, pre-
cediendo la legion de las “roméanticas”,
cuya gltima representante vendria 2
ser Madame de Noailles.

M4is abundante todavia, pero no me-
nos caduca, se ofrece al examen, del
critico 1a obra de las novelistas. Un in-
menso farrago de narraciones se acu-
mula desde Elissene
de Crenne y Jean-
ne Flore hasta Ma-
dame Stdel y Geor-
ge Sand, pasando
por Madame Auluoy
v la inagotable Scu-
déry. Pero, ; quién se
atreve a explorarlo?
Apenas si — aparte
Madame Stédel y
George Sand — pue-
den hoy ser leidos los

GEORGE
SAND

me Auluoy, el “Hep-
tameron’’, de Mar-
garita de Navarra,
y “La Princesa de
Cleves”, de Mada-
me de Lafayette.

La correspondencia y las memorias
son los géneros en gue la mujer h2
triunfado verdaderamente. Todas las
epistolarias del siglo XVIII estan ahi
para certificarlo, y las insuperadas pa-
ginas de Madame de Sevigné, de Mada-
me du Deffaud y de Madame de Lafa-
yette prueban gue cuando nuestras su-
tiles compaifieras se dan a escribir guia-
das por las reacciones de su sensibili-
dad mas bien gue por las operaciones
de su mente, alcanzan un punto de pe-
netracién psicolégica, de finura y en-
canto artisticos, muy por encima del
accesible a la fria inteligencia mascu-
lina. Que hable la mujer de si misma,
de lo que la impresionc o de lo que la
toca de cerca, y se mestrarda incompa-
rable en la emocién, en la agudeza del
rasgo, en el color y en el movimiento
del relato.

Por eso la “Historia de mi vida", de '

George Sand, es, sin disputa, el mas
hermoso de sus libros.

L & & 4

Desde sus origenes hasta nuestros
dias, la historia de la literatura feme-

. nina en Francia viene a ser, segin del

libro de M. Larnac se desprende, una
continua alternancia de esfuerzos de
las mujeres y violentas reacciones de
la misoginia. En la Edad Media se per-
cibe ya el antagonismo. Los més in-
transigentes enemigos de la mujer eran
por entonces los clérigos, que la consi-
deraban causa y origen de todo mal.
Célebre entre los antifeministas se hizo
Juan de Meung, encarnizandose en mi-
llares de versos del “Roman de la Rose”
contra “la graciosa mitad del génera
humano”, como rezan apolilladas peri-
frasis anteriores a nuestro floreciente
“erarzonismo”. Pero no bastaron tales
oposiciones a impedir la aparicion de
poetisas y trovadoras en las plazas pu-
blicas medievales.

De una de aguéllas, Maria de Fran-
cia, contempordnea de Eleonora de Aqui-
tania, cerca de la cual vivi6 en la Corte
de los Plantagenets, guardan las créni-
cas particular recuerdo. Como la guar-
dan también de Cristina de Pisan, la
primera—en orden cronolégico—de las
mujeres de letras que podriamos 1a-
mar profesionales en Francia. Cristina
de Pisan se casé a los catorce afos
de edad, en 1379, con un gentilnombre
picardo, al cual adoraba, y once afios
después qued6é viuda con tres hijos.
Pensé entonces en presentarse a los
concursos poéticos para allegar medios
de subsistencia, y en 1390 canté en el
de Avignon una doliente poesia, co-
mento de su triste pero altivo desam-
paro. Tanto fué el éxito por ella obte-
nido, que los antifeministas se agita-
ron. Pero, sostenida por partidarios que
su conmovida trova le valiera, Cristina
continué escribiendo, alcanzé en los tor-
neos gran prestigio, y dejé dos obras
que se leen todavia con curiosidad al
cabo de cinco siglos: “La Cité des
Dames” y “Le Libre des Trois Vertus”.

Maria de Francia y Cristina de Pisan
deben, pues, ser consideradas como pre-
cursoras del gran movimiento renacen-
tista que habia de libertar a la mujer
de anatemas seculares, exaltandola lue-
go hasta glorificarla. Y fué en Italia
donde este primer
impulso se prolongo6.

“Italia — dice M.
Larnac-—convirtiose

COLETTE

LETRAS
FRANCESAS
LA
LITERATURA
FEMENINA

t —
cuentos de Mada POR "

JEAN PAUL

(Para La NaCloN)
PARIS, octubre de 1829

en el siglo XVI en
el emporio de las
letras y las artes
europeas. A ejemplo
de los italianos, los franceses hicieron
de la mujer un objeto ideal de admi-
racién. El predicador Antonio Dufour
emprendi6 en 1504, a instigaciones de
Ana de Bretafia, una historia de las
mujeres célebres desde la Creacion has-
ta la Doncella de Orleans, pasando por
la Virgen, las santas y las diosas. Lue-
go el jurista André Tiraqueau CcOmpuso
en 1513 un “Tratado sobre las mujeres’.
Tres afios mas tarde aparecié en Paris
un didlogo apolo-
gético de las mis-
mas. Ya en 1424
D. Luis Vives ha-
bia dedicado un Vvo-
Juminoso trabajo 2
la necesidad de edu-
carlas.

Fueron éstos los
tiempos a que Dos
referimos an terior-
mente, en los cua-
les vivieron Maria
Estuardo, Margarita
de Navarra, herma-
na de Francisco I,
Margarita de Valois
y Madame Renee,
hija de Luis XII,
“gue habia estudiado
mucho y discurria sabiamente de toda
ciencia, hasta de la astronomia y el
conocimiento de los astros”.

Otras mujeres que no escribieron,
pero fueron inspiraderas de grandes
escritores, deben también ser mencio-
nadas. Asi la Beatriz de Dante, la Lau-
ra de Petrarca, la bruna Faustina de
Joachin du Bellay; asi Casandra Sal-
viati, Maria, “fleur augevine de seize
ans”, y Elena de Surgéres, cantadas por
el divino Ronsard.

La ciudad de Lyon honré las letras
francesas con una pléyade de poetisas:
Jeanne Gaillarde, du Guillet, Luisa La-
bé. Entre Margarita de Navarra y Mar-
celina Desbordes - Valmore, Luisa Labé
ha quedado siendo, ya lo dijimos, l1a
m4s famosa. Consérvanse de ella veinte
y cuatro sonetos y tres elegias vibran-
tes de encendido amor, cuya forma apa-
rece descuidada y por veces incorrecta,
pero en cuyos ecos repercuten a traves
de los siglos los més desgarrados gritos
de pasién que exhalara jemés alma de
mujer. Sainte-Beuve ha dicho de ella:
“Tuisa Labé posey6 la chispa sagrada;
arranques como los de aquel corazoén
no se simulan’.

L & & 4

Porque la sociedad de las mujeres
superiores le ensefia al hombre lo que
se llama aqui “esprit de finesse”, es,
sin duda, por lo que los salones litera-
rios alcanzaron tanta influencia en el
siglo XVII. Del presidido por la Mar-
quesa de Rambouillet salieron el culto
de la conversacion y la reforma del es-
tilo, Ciertamente, aquél fué también el
siglo de las “precieuses’, ridiculizadas
por Moliére y Boileau. Pero, i puede
desconocerse a causa de ello que la fre-
cuentacién de las mujeres influyé por
benéfico modo sobre los grandes espi-
ritus contemporineos?

En casa de la Marquesa de Ram-
bouillet y en presencia de damas como
la Duguesa de Longueville, la Princesa
de Montmorency, mademoiselle de Vi-
gean y mademoiselle de Coligny recitd
Voiture sus poesias, Vaugelas puso de
moda la gramdtica, Corneille leyé “Po-
liuto” e improvis6é Bossuet su primer
sermén. Alli revelé La Rochefoucauld
sus méaximas, y alli ensayaron Sus pa-
sos iniciales Madame de Sevigné y Ma-
dame de Lafayette.

Por entonces eseribié también Fene-
lon su tratado sobre la educacién de
las senoritas.

Pero el siglo en gue las mujeres rei-
nan verdaderamente es el XVIII. No ya
tan sé6lo las letras, mas también la po-
litica les estdn sometidas. El Rey, la
Corte, la opinién, les rinden homenaje.
Se multiplican los salones, y es tal su
predominio sobre la vida intelectual,

ANA DE
NOAILLES

‘que en ellos comienzan a germinar las

jdeas-madres de la futura revolucion
Oigamos a M. Larnac:

“Pan numerosos eran los salones que
los escritores se veian en dificultades
para elegirlos. He aqui un programa
mundano de hombre de letras del siglo
XVIII, imaginado por Sainte-Beuve:
jueves y domingo, comida en casa del
barén de Holbach; lunes y miércoles,
comida en casa de Madame Geoffrin;
martes, comida en casa de madame Hel-
vetius; sabado, co-
mida en casa de ma-
dame Necker, y, en
fin, todos los dias

BRACHILDE
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de cinco a nueve conversacion en casa
de mademoiselle de Lespinasse’.

A las comidas de madame Necker,
cuya hija se llamaria después madame
Stiel, asisten quince o veinte celebrida-
des gue charlan, oyen miusica y repre-
sentan comedias. Madame Helvetius re-
cibia en Auteuil atrevidos ideélogos
convertidos mas tarde en jefes de Ia
gran revolucion. En casa de madame
de Holbach se agitaban sobre religién
v politica ideas incendiarias. Voltaire,
Diderot, Grim, Rousseau, se reunian en
casa de madame d Epinay. A honra
tenian escritores, artistas y filésofos el
volverse satélites de las mujeres de es-
piritu. Fué aquél el siglo de las corres-
pondencias ingeniosas, como la de ma-
dame du Deffand, o apasionadas como
la de mademoiselle de Lespinasse.

Hasta las mismas ciencias atrajeron

‘por ultimo a las damas: recuérdese

aquella madame du Chatelet, que tan
largos afios rein6é sobre Voltaire.
b

;Contribuy6é la revolucion a eman-
cipar a las mujeres? Parece gue mo. Ni
siquiera les permitié hablar en los
clubs. Mucha més libertad les concedié
Napoleén, durante cuyo reinado brilla-

~ ron madame Cottin, madame Krudener,

madame Campan, la duguesa de Durat,
madame de Chariére, madame de Sou-
zat, y la renombrada madame Stael, -
enemiga declarada del Emperador, pre-
cursora del romanticismo y gran _pro-
pagandista de conceptos propios sobre
el arte, el matrimonio y el divorcio. A
esta época pertenece igualmente la de-
liciosa Juliette Récamier.

Toda mujer quiso entonces eseribir su
novela, a ejemplo de madame Stdel, ¥
surgié asi aquella edad de oro de las
“bas-bleus”, objeto de las burlas de
Barbey @ Aurevilly. “Las “bas-bleus”—
decia el agudo satirico (blue stockings)
—merecieron esta designacién en Lon-
dres, en tiempos de Pope, porque lleva-
ban medias como todos los pedantes en
Inglaterra, y descuidaban la higiene
personal en homenaje a las preocupa-
ciones intelectuales”.

George Sand, la inagotable, escribio’
para aliviarse, si hemos de creer a sus
biégrafos. La literatura fué para ella
un exutorio. Corta le resulté la vida
para satisfacer sus pasiones desbordan-
tes, y la incoherencia, tanto de su pen-
sar como de su sentir, sélo es compa-
rable al inexhausto fluir de su estilo
esplendoroso.

Aparecen con nuestro siglo las muje-
res polemistas, que discuten de politica,
de -sociologia, de religién y de moral:
tales Arvéde Barine, Severine, madame
Adam, madame Goyau. Mas de las con-
temporaneas no se trata aqui. Limité-
monos a recordar que Charles Maurras
las acusa en su célebre libro “El ro-
manticismo femenino', de cultivar una
literatura de sensacién; de no saber

(Continia en la pag. 27)
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A historia de la ciudad
de Buenos Aires esta in-
timamente vinculada con
la instalacién de las pri-

/1 meras Jineas ferrovia-

rias del pais. Ello se de-
be a que toda  ciudad
moderna es eje de atraccion del inte-
rior hacia ella, y al mismo tiempo pun-
to de contacto enfre las més remotas
regiones del solar patrio y la influencia
europea.

Asi ha servido a su causa la ciudad
de Buenos Aires, desde la colonia y el
virreinato, trayendo de la metrépoli los
signos de la civilizacion h.a.c'ga. las tie-
rras entonces semisalvajes de Ameéri-
ca. Hoy, en su condicién de gran ciu-
dad, Buenos Aires responde amplia-
mente a este concepto de atraccién. Ha
encauzado siempre sus aspiraciones de
mejorar los servicios publicos y adap-
tarlos a las conveniencias de su pobla-
cidn.

Las plazas ferroviarias dan una
muestra acabada al més profano obser-
vador. Todas ellas fueron en sus co-
mienzos el “patio comun”, improvisado
por los vecindarios de sus barriadas,
ocupado primero por las carretas que
hacian el servicio de transporte de los
productos, tal como después, en el cam-
po, las “galeras” establecieron los de
pasajeros y correspondencia, donde no
existia una linea de ferrocarril, cruzan-
do a galope tendido, como lo muestran
los grabados antiguos, los lugares mas
de las wveces solitarios de la region
pampa. Las carretas hacian el servicio
madas lento, y cercano a la Capital, ti-

|

radas por bueyes mansos, manejados

a la picana por el pedén, de a pie. [Jaz-
guese con este solo dato cémo era la
vida del Buenos Aires viejo, con sus
transportes primitivos ja velocidad de
tertugal. ..

Esas carretas eran el adorno habi-
2;:;.1 de los “patios” pablicos de la ciu-

Ya cuando vino el ferrocarril, como
una necesidad de llevar la civilizacién
a extramuros de la ciudad, Buenos Ai-
res, casi aldea, se puso a tono, hace
mas de medio siglo, y las plazas mayo-
res que eran apeaderos de carretas,
fueron cambiandc su panorama simple,
de lugares baldios, abiertos, de uso co-
mun, con piso de tierra natural y sus

- huellas, trazadas éstas por las ruedas

de sus pesadas armazones de madera;
¥ poco a poco tomaron la personalidad

Plaza Constitucion y calle Lima algu-
nos afios antes de que se inauguraran
las obras del Ferrocarril del Sur

propia .de las cosas mejor pensadas Y
terminadas.

Asi se fueron formando con arreglo
a la importancia de la ciudad. Si na-
cieron espontdneamente, por asi decir,
la Plaza del Once, después que las ca-
rretas fueron desalojadas de la de Lo-
rea (hoy parte integrante de la del
Congreso), y también la de Constitu-
cién, como la del Parque (hoy Lavalle)
y la del Retiro, es el caso de decir que
lo fueron mas que todo por hébitos in-
tuitivos de los viejos vecindarios de la
ciudad, que inventaron los “huecos" o
“patios comunes”, base hoy de los lu-
gares mds preciados de su poblacion
diariamente afanosa.

Y asi los ferrocarriles han hecho
sentir su influencia en la transforma-
ci6n de estos barrios del sur, oeste y
nordeste de la ciudad

Todavia hoy estd Buenos Aires en
plena transformacién de sus plazas fe-
rroviarias, y es dado pensar, que la
magnitud de los trabajos iniciados lle-
ven algunos afios para dejar termina-
do totalmente el conjunto maravilloso
de la transformacién que decorard los
frontales de sus grandes estaciones fe-
rroviarias.

Por eso vale la pena hacer un altc
y recordar todos los antecedentes ob-
tenidos. Los que han vivido en ella, los
que labraron su fortuna y después se
ausentaron de sus lares, partiendo ha-
cia el exterior y la recuerdan a través
de hijos y nietos, son los que pueden
comprobar las evoluciones operadas.

Tal las plazas viejas de las carre-
tas, que fueron tres, como las mais
mentadas del Buenos Aires viejo. A sa-
ber: lo que hoy constituye la parte
oriental de la Plaza del Congreso, don-
de se ha erigido la estatua de Mariano
Moreno, el numen de la Revolucién de
Mayo, plaza que se denomin6 en sus
primitivos dias como Hueco de Lorea,
y, mdas tarde, Plaza Lorea, cuando no
estaba abierta la Avenida de Mayo, y
el trafico se hacia por Rivadavia al
Oeste, para salir afuera de la ciudad,
como Unica arteria importante; la de
los Corrales de Miserere, teatro de ac-
cion de episodios memorables—;esta
bien dicho memorables! —del 10 de
agosto de 1806 y del 5 de julio de 1807,
durante las invasiones inglesas, y que

es hoy la magnifica Plaza del Once; Yy,
por dltimo, la de Constitucién, que co-
mo las demds, fué hueco comun de
mercados o patio comun de carretas.

Las palabra “huecos” tiene un equi-
valente colonial a terremos baldios, co-
mo que eran en realidad huecos de la
ciudad en formacién, sin edificacion,
abiertos, rodeados por las primitivas ca-
sas o barracas o depésitos y solares que
seguian una linea m4as o menos pareja
de construcciones rasticas y con Sus
cuatro costados, con frente entre si los
poblados, formaban el hueco que cedia
algtin vecino, y que después se conver-
tia en plaza, sin que alegase nadie el
derecho de la posesién treintenaria. La
familia Lorea cedi6 el Hueco de Lorea
con la obligacién de que la plaza lle-
vara su nombre a perpetuidad, y la Pla-
za del Congresc se tragé después ese
compromiso de la comuna. La Plaza Lo-
rea desaparecié del nomenclador oficial
a pesar de un protocolo gue obliga.

;Por qué se ‘instalaron alli los fe-
rrocarriles? Muchos se han hecho la
pregunta. Veamos de contestar con
arreglo a los antecedentes obtenidos. La
Plaza del Once llamése asi porque des-
alojadas las carretas de la de Lorea,
se les buscé ubicacién en los terrenos
que se llamaron Mercado Once de Sep-
tiembre, después que se retiraron de
este lugar los mataderos priblicos,
transformando el sitio en punto de
arribo de las carretas que transporta-
ban los frutos del pais, hasta lo que es
hoy Rivadavia, Bartolomé Mitre, Puey-
rredén y Agiliero.

El espacio resultaba estrecho, no
obstante, en la época del embarque de
frutos. Habia un problema, no de tréd-
fico, propiamente hablando, sino de
ubicacién, de estacionamiento. La ra-
z6n habia que encontrarla en que el
“hueco’” estaba frente al mercado, y en
sus alrededores, como aun puede ob-
servarse—s6lo en vestigios—era con-
siderable entonces el ntimero de locales
que bajo el nombre de barracas y co-
rralones estaban destinados a deposi-
tar las lanas, cueros, etc., hasta que el
establecimiento que se instalé en la ri-
bera derecha del Riachuelo, los hizo
innecesarios en el Once.

Actualmente, la Plaza del Once es
una de las preferidas para las mani-
festaciones politicas, como la del Con-
greso y la de Mayo. Cuenta una esta-
ci6bn subterranea de tranvias, debajo
del trazado elegante de sus jardines
bien mantenidos, en combinacién con

ASPECTOS DEL VIE JO
BUENGS  AIRES

LAS " "PILALAS
FERROVIARIAS"

los trenes urbanos del F. C. Oeste, ¥
con la estacién terminal de la linea
ferroviaria, que ya es pequefia para el
enorme tréfico que soporta.

El espacio de terrenos que tiene
ocupado sobre Pueyrredén, Cangallo,
Agiiero y Bartolomé Mitre, mejor apro-
vechado y con una decoracién frental
méas en consonancia con el progreso
actual de la ciudad y el lugar, serviria
para realzar el monumento arquitecto-
nico a Bernardino Rivadavia, que se
termina, emplazado en el centro mis-
mo de la plaza histérica.

La Plaza del Once surgié como un
eco del cierre de la estacién ferrovia-
ria de la del Parque. ;Por qué? Por-
que a pesar de la distancia, que enton-
ces parecia mayor, el ferrocarril que se
inauguré el 30 de agosto de 1857, durd
poco con sus rieles en pleno centro, y
ces6 entonces el trafico entre el Mer-
cado del Once, por las calles Lavalle,
diagonal curva Rauch, Corrientes, en-
trando por las proximidades de Can-
gallo y Pueyrredén (antes Illamada
Centro América) y llegaba a los terre-
nos gue hoy ocupa el F. C. O.

El primer ferrocarril que tuvo la
Repiblica, sali6 de la Plaza del Parque
hacia el Mercado Once de Septiembre
y fué construido por una empresa for-
mada por capitalistas argentinos, lla-
mada “Sociedad del Camino de Hierro
de Buenos Aires al Oeste”, de la que
fueron fundadores los Sres. Jaime Lila-
vallol y sus hijos, Mariano Mir6, Ber-
nardo Larroudé, Norberto de la Ries-
tra, Adolfo van Praet y Daniel Gow-
land.

El palacio Mir6, que esta situado en
la manzana comprendida entre las ca-
lles Viamonte, Libertad, Cordoba y Tal-
cahuano, estaba ubicado frente a la es-
tacién del Parque, y aun subiste el pa-
lacio como era entonces: una gran ca-
sa sefiorial, edificada en el viejo solar
por uno de los fuertes fundadores de
la Sociedad del Camino de Hierro. Era
un palacio como lo es hoy, mantenido
con su tipico aspecto del afio 1862, fe-
cha en que el ferrocarril pasé a ser
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propiedad de la provincia de Buenos
Aires, enajenandose luego, en 1890, por
40,000,000, en un mal negocio que hi-
cieron para la provincia los hombres
de gobierno de aquellos dias lejanos.

De todo aquel pasado eso es lo uni-
co que gqueda: la sehorial mansién de
). Mariano Miré, signo de antigua opu-
lencia de un barrio viejo.

Ademas del Mercado del Oeste, exis-
tié, en el Buenos Aires viejo, el Mer-
cado del Sur. Era éste el del Hueco de
Constitucion, que fué paradero tam-
bién de tropas de carretas, durante mu-
chos afios, y origen de una de las gran-
des fortunas del pais, hoy distribuida
entre los descendientes de una respeta-
ple y prolifica familia de origen his-
pano,

No hay mas gque ver lo gque fué la
Plaza Constitucion ¥ la calle Lima,
hasta que vino el ferrocarril que hizo
desaparecer de la ciudad tales vehiculos
pesados, transportandolos a la campa-
Aa. donde cambiaban de punto de arri-
bo, a medida que avanzaba la locomoto-
ra civilizadora.

Asi fué como las carrelas guedaron
destinadas para el acarreo de frutos,
desde la estancia hasta la estacion mas
proxima, gque hoy el camién ha subs-
tituido, viéendose aquéllas en puntos le-
janos de provincias.

Cupole a Mitre, en una fecha que es
conveniente destacar—el 7 de marzo de
1874 para apreciar la diferencia, ini-
ciar las obras del ferrocarril sobre el
terreno gue después ocupé la estacion
Constitucién, y el 14 de agosto del ano
siguiente inauguré su primer lramo en-
tre Constitucion y Jeppener, y cualro
meses justos después, la linea a Chas-
comis, o sean 114 kilémetros.

Son 64 afos los gque han pasado des-
de entonces: dias lejanos en que los em-
pedrados de la ciudad, brillaban por su
ausencia, v en los cuales el traslado de
Jos viajeros, desde el centro hasta Cons-
titucion, no dejaba de ser un problema
de cierta gravedad. Y esto determind
a la empresa ferroviaria a establecer
un tranvia propic que partia de las es-

quinas de Lima y Moreno y en linea
recta por la primera de las calles lle-
gaba hasta el mismo andeén del ferro-
carril,

1L.a Plaza Constitucién era un hueco
de tierra hasta que D. Torcuato Alvear,
el genial intendente del primer gobier-
ao del general Roca, le cambié su as-
pecto y mand6 trazar los primeros can-
teros y construir la famosa gruta que
estuvo meachos afios clausurada porgque
amenazaba caerse, hasta gue la pique-
ta municipal la tiré al suelo; en su lu-
gar existe ahora un recreo infantil en
el extremo noroeste de la plaza.

Modernizada la estacion Constitu-
¢ién en 1907, han bastado 20 afios para
demostrar sobradamente gue la esta-
cion resiltaba pequefia con relacién al
trafico enorme de Sus pasajeros, y ahi
ostan las obras gue se ven ahora, y que
fan de durar tres afios mas, antes de
que puedan ser inauguradas y de que
respondan al concepto de obra monu-
mental.

E] publico que ve Crecer diariamen-
te las obras, comprende la necesidad
de transformar la Plaza Constitucion,
como lo ha previsto la ley 8855, obra
del Dr. Pedro O. Luro, gue al proyec-
tar la avenida de Norte a Sur, penso
con espiritu clarividente que era nece-
sario el ensanche de la plaza hacia el
Este, en los terrenos comprendidos en-
tre las calles Bernardo de Irigoyen,
Brasil, Lima y prolongacion de la calle
Constitucién hasta Bernardo de Irigo-
yen, cerrada al trafico hoy por un co-
vralén, pero afectada a la expropiacion
de las tres manzanas gque ordena la
ley citada. ;

De esta manera, la Plaza Constitu-
¢ion sera atravesada por la proyectada
ayenida de Norte a Sur y contard asi
con seis manzanas de superficie, con
amplitud suficiente para construir en
el subsuelo la estacion del nuevo tran-
via subterraneo de la Compania Anglo-
Argentina Litda.

La tercer plaza ferroviaria, que se-
r4 tal vez la mejor de todas, es la de!
Retiro, con el edificio monumental,
aprobado, para el Museo Nacional de
RBellas Artes, obra del arguitecto Ra-
fael Quartino Herrera, y el conjuntc
agmirable de su colina natural forma-
da por el desnivel de la Plaza San
Martin, los terrenos expropiados entre
la bajada de Maipu, calles Arenales,
San Martin y las plazas Britanica ¥
Salvador M. del Carril, separadas por
la avenida Eduardo B. Madero, que

Plaza del Once y calle Rivadavia antes
de inagurarse Ja linea del Ocste, que
salia de la estacion Plaza del Parque

formaran el gran Parque Central del
Retiro.

Todo este lugar, desde lo alto de la
Plaza San Martin, fué destinado desde
1702 a mercado de esclavos, y mas tar-
de a plaza de toros, la que subsistio
hasta la época del directorio del gene-
ral Rondeau.

Y en 1822, al hacerse extensiva la
prohibicién de las corridas de loros a
toda la provincia de Buenos Aires, s€
demolic la plaza de toros del Retiro,
que era de ladrillo, y sus materiales
empleados en la construccion del cuar-
tel colonial, que ocupd el solar que per-
tenece hoy al Pabellon Argentino de
Bellas Artes, en tren de ser desarmado
y demolido.

] incendio de la estacion Central,
que puso fin a la construccion de ma-
dera v chapas, construida en 1867, en
Paseo de Julio y Piedad (ahora Lean-
dro N. Alem y Bartolomé Mitre), y que
servia a los ferrocarriles del Norte y
del de Buenos Aires al Puerto de la
Ensenada, incendio ocurrido el 14 de
febrero de 1897—aun mantengo el re-
cuerdo de la infancia, por haberlo pre-
senciado—, determiné el emplazamiento
definitivo del Reliro para la linea al
Norte, como lo fué Casa Amarilla para
la linea del Sur, en las vecindades del
Parque de Lezama.

Los viejos mures, bajos y anchos de
la estacién primitiva del Reliro, mar-
caron el lugar de acceso para la trans-
formacion del Buenos Aires colonial,
convirtiéndolo en centro de pasajeros
urbanos. En la actualidad, ya se ven
alineadas por las avenidas Maipd, las
nuevas y modernas construcciones del
. C. Central Argentino, del F. C. Cen-
tral Cordoba, y espera la poblacion la
estacion terminal del F. C. Buenos Ai-
res al Pacifico.

{@Q6mo ha cambiado ya en menos de
20 anos esta parte de la ciudad, con el
Puerto Nuevo, las plazas ferroviarias
del Norte y la Avenida Costanera gue
s construye desde Canning hacia
Puerto Nuevo!... Escalonando los es-
pigones, la direccién de las obras de la
costanera y el rellenamiento de los te-
rrenos ganados al rio, limitrofes a la
zona ferroviaria hasta mas acd de la
superusina de la Compaiia Hispano-
Americana de Electricidad, han modifi-
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cado fundamentalmente esta parte de
la ciudad, la cual aun no ha entrado en
el levantamiento de los edificios publi-
cos y privados, como era de esperar.

Serda éste el lugar mas espléndido
de todo Buenos Aires, con el aliciente
de la vista al rio,

El barrio Parque de Palermo Chico
habra sido una avanzada del futuro
barrio costanero, y una expresion de
diez anos de progreso.

Esto es el Buenos Aires nuevo, gue
las generaciones de ahora van a Ver,
mientras ignoraran gue al inaugurarse
también en el afo fausto de 1865, se-
fialado- como el del progreso ferroviario
inicial, un lunes, 18 de septiembre, puda
ver el publico de su gran aldea, el via-
ducto por el que corrian los trenes en
lo que es hoy nada menos gue el Paseo
Colén, haciendo el recorrido con una
via, entre un largo puente, casi aereo,
puesto gue la ribera sur era golpeada
por el agua del Rio de la Plata. Todo
esto cuando no existian los diques, don-
de estd hoy todo transivimado, y en la
zona comprendida desde Victoria y Fa-
seo Coléon hasta la Avenida Costanera
v Brasil y legando hasta la avenida
Almirante Brown, cuya histérica ‘‘casa
amarilla” de las immediaciones, di6 lu-
gar a que tomara el nombre la estacion
ferroviaria del F. C. Sur, clausurada
para pasajeros, y ahora estacién de pa-
tatas. Esa "casa amarilla” fue donde
vivié el almirante Guillermo Brown.

BEs inverosimil cémo, cuando se hi-
zo el Puerto Madero, se ganaron todos
esos terrenos al rio, sin los recursos de
hoy, y el viaducto de este ferrocarril
desaparecio entre los “cuadrados” de
las manzanas que se trazaban, deli-
neando esta parte de la ciudad, Yy, al
mismo tiempo, se terminaba también
con el trabajo de los lanchones gue an-
claban frente al viaducto, con mared
alta, y atracaban en la aduana nueva.
Hsta habia sido construida mucho an-
Les a espaldas de la Casa de Gobierno,
en la administracién de D. Pastor Obli-
gado, cuya fachada al rio era semicir-
cular, y desde su punto oriental mas
avanzado arrancaba su muelle.

Sobre el fondo de su puerta central
se elevaba una torre rematada por un
pequeno faro, luz que casi durante me-
dio siglo sirvié de guia a los navegan-
tes del estuario.

¥ de esta suerte, Buenos Aires ha
ido transformandose, a fin de servir
siempre las necesidades cada yez mas
crecientes de su poblacion.
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UANTOS saben que
Frank Brown, el paya-
so de los hombros atlé-
ticos y el recuerdo per-
I S durable, vive su dilata-
e da. vejez en Buenos Ai-

res? Yo creo que casi
nadie. Diciéndoselo casualmente, hace
unos pocos dias, a una mujer joven,
gue lo ha aplaudido con fruicién en su
nifiez y que conserva, ya un poco en-
vuelta en la lejania del pasado que no
regresa, la imagen enharinada del
clown, se resistia a creerlo, como un
imposible. Imposible le parecia gue hay
viviera, entre nosotros, rodeado de si-
lencio, el gue vivié, tantos afios, entre
el grato rumor del aplauso y de la risa;
imposible que se hubiera quedado en
Buenos Aires, y mezclado a la vida de
la urbe, como un ser anénimo, sin fa-
ma ¥ sin historia; imposible que con-
tinuara su existencia normal como cual-
quiera, este hombre gque nos representa-
mos adosado a la pista de un circo. Y
cuando le pregunté, dénde, entonces, le
parecia que debia vivir Frank Brown,
me di6 esta curiosa respuesta:

—Y0 crei que ya no existiria en
ninguna parte.

Y es la impresién de todos. De to-
dos los que lo he-
m o3 visto saltando
sobre las ancas de
dos caballos, anchas
como su pecho vas-
to; de todos los gue
hemos reido el sen-
tido sajon de su gra-
cia; de todos los que
conservamos, como
una hora de alegria,
€l recuerdo de una
tarde en su circo.

Frank Brown hu-
biera desaparecido
desde el dia en que,
por tultima vez, se
mostré todavia fuer-
te, erguido sobre la
arena del picadero.
Hace nueve aifios,
después de su ulti-
ma temporada del

se le ha vuelto a
ver. Hace nueve
anos que para el pu-
blico no existe, co-
mo no existia, no
podia existir para
la. mujer joven y be-
lla que lo recuerda iluminandole el sem-
blante con un. resplandor de adolescen-
cia, como no existen las cosas que se
llevaron los afios vividos.

@eoe

Cuando supe que Frank Brown es-
taba entre nosotros, me propuse verlo,
Pero, ;como dar con su paradero? Al-
guien me dijo que tenia una casita en
uno de los pueblos de los alrededores
de Buenos Aires. Pero, ;cOomo encon-
trar su direccién? La pregunté en va-
rios teatros,.la pedi a algunos empre-
sarios viejos, gue podian mantener

. amistad; y nadie supo darme referen-

cias. Cuando ya comenzaba a desespe-
rar, la investigacién tuve un desenla-
ce ingenuo, como el de una de las pan-
tomimias del gran payaso: la direccién
de Frank Brown estaba en la guia te-

lefénica. Como un ser cualquiera, co-

mo un abonado corriente, aparece,
“Brown, Frank” y su domicilio, Marti-
nez 825, en Colegiales. Alli me fui unz

. tarde, y alli me acompand en la curiosa

peregrinacién la mujer joven que que-
ria remontar los afios ante la realidad
del clown de su nifiez, y, renovar, un
momento, retrocediendo el tiempo, Ia
fuente, ya un poco gastada, de sus ri-
sas. :

Nos detuvimos frente a una casita
bhumilde y pulcra, una de esas casitas
de los alrededores, donde las gentes se
hacen més simples y la vidd mas len-
ta. Avisado de la visita, Frank Brown
mismo nos recibe. Se abre una pegque-
na puerta e cristales y tras de ella,
como al descorrerse una cortina, so-
bre unos escalones, con prominencia de
escenario, se destaca, un poco teatral
hasta en su sencilla intimidad, la figu-
ra maciza del payaso con musculos de
hierro. El pelo, firme y casi blanco, le
cae ondeado, aureolando la cabeza an-
ciana; los hombros, anchos, podrian to-
davia soportar una mole; el pecho se
adelanta, combado, como una coraza
de miusculos; el talle es duro y las pier-
nas ya pesadas, dando la impresion se-
rena de la vejez de un atleta, como una
fuerza que va perdiendo, poco a poco,
el movimiento. El payaso, que salia a la
pista envuelto en la carcajada de mil
ninos, es hoy un hombre grave, casi so-
lemne; el clown que montaba un pon-
ney mdas corto que sus piernas, se mue-
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ta jubilado. Con con-

minado el semblan-

servar intactos los ! te con luz de ama-
rasgos fisicos, nadie necer, va mirando

diria, no sabiéndo-
lo, que este buen
burgués inglés, o
sea la expresion
m4és circunspecta de
la burguesia, ha si-
do el payaso de to-
das las risas; na-
die adivinaria en
este hombre, con se-
renidad de pastor,
al gimnasta retorci-
do en el trapecio;
nadie reconoceria
al gue fué la en-
carnacién viviente
de medio siglo de
circo, en este buen
sefior de su casa, or-
denado como un ho-
rario y lento como
una comida familiar.

Entramos a la pie-
za de la calle, don-
de Frank Brown tie-

ne una salita, con
un pequefio escrito-
rio y una coleccién
de fotografias, ta-
pizando, casi total-
mente, las paredes.
A mno ser por los
retratos del payaso,
que le imprimen in-
confundible fisono-
mia de camarin, po-
dria ser el modes-
to cuarto de recibo
de una de las tan-
tas familias acomo-
dadas que interrum-
pen el tedio de las
horas siempre igua-
les, con el pasatiem-
po de la tertulia
murmuradora. Pero,
la. salita de Frank
Brown tiene algo de
él mismo y ciertos
detalles gque le dan
categoria. Hay, ade-
més de sus fotogra-
fias en todas las
etapas de su larga
existencia de circo,
algunos retratos de
personajes argenti-
nos de actuacioén cul-
minante a fines del
siglo.pasado, y, muy
inglés lejos de su
patria, uno del rey
Eduardo y dos del
actual Principe de
Gales. Para documentar la conversa-
cién, que se hace un poco trabajosa en
su media lengua—también como buen
inglés, en cincuenta afios no ha apren-
dido a hablar espanol—Frank Brown

- saca de los cajones varios Albumes y

los extiende sobre su escritorio. Enton-
ces se produce una escena curiosa, que
adquiere elocuencia casi sin palabras, y
que remonta, por un momento, el cur-
so del tiempo, en la nostalgia de la
evocacién. Mientras el viejo payaso va
pasando las hojas de sus albumes, co-
mo un caleidoscopio de anos, la bella
mujer, a guien la vida le ha ensehado
a sufrir sin perder la sonrisa, argueada
la cintura flexible,

a0 wostro, ‘avuaas 0CTAVIO

Retrato reciente de Frank Brown y
su_esposa, la en ofro tiempo aplau-
dida “ecuyére” “Rosita de la plata”

La primera compafiia de circo de
Brown, en el afio de 1889

Frank Brown en uno de sus mas
pintorescos retratos

las p&aginas, como
en otro tiempo, sen-
tada frente al re-
dondel del circo, se-
guia avida las volte-
retas del payaso en
sus saltos mortales
Yy reia gozosa ante
el mufieco de raso y
de harina, mientras
Frank Brown, con
la wvista clavada.en
el pasado, acompa-
nando cada trozo de
su vida con dos pa-
labras de comenta-

sentimentalismo de
Su raza, gue siente
pero no lo cuenta,
va sintiéndose joven
junto a la mujer
que se esti sintien-
do nina, y el reloj
del tiempo ha retro-

cedido varios afios.
por la fuerza, eter-
namente rejuvenece-
dora, del ecirco.

Después vamos
tratando de evocar,
en la narracidn que
rememora, en el epi-
sodio pintoresco, la
vida trashumante
del payaso, desde la
brumosa ciudad in-
glesa de su infan-
cia hasta su paso,
un poco accidenta-
do, por la India mi-
lenaria. Pero resul-
ta mds dificil oirla de
sus labios® que verla
desfilar, en las fo-
tografias, ya desva-
necidas por el tiemi-
po. Frank Brown es
hombre de conta-
das, justas y a wve-
ces un poco traba-
josas palabras. Con
frecuencia su com-
painera, Rosita de la
Plata, que esti pre-
sente—; recorddis a
la ecuyére airosa
sobre el caballo, la
silueta moldeada por
la malla rosada?—
‘todavia joven, con el
pelo empenosamente
rubio ¥y los ojos
obscuros mirando, desde el pasado le-
jano, le dice, que cuente tal o cual he-
cho, éste o aguel recuerdo, que van sur-
giendo espontaneamente, a la imagina-
cién, mas generosa de la artista. Pero
el clown, que ha conocido el mundo co-
mo el pablico y a los hombres como a
los nifios que lo rodeaban, rumorosos,
parece haber llegadc a un convenci-
miento escéptico y colocarse en una
postura displicente, que lo hace res-
ponder, a cada insinuacién a gue evo-
que un determinado episodio, con esta
invariable frase:

—iOh! Eso no tiene importancia.

Me acuerdo de gue el amigo que mg¢

sugirié que fuera a
RA MIRE ver a Frank Brown,
me dijo:

rio, con el pudoroso’

—iCudntas cosas puede contarle!

A lo que en seguida agrego:

—Si es que quiere hablar.

Y sus temores estaban bien funda-
dos. Porque en realidad Frank Brown
al llegar a los setenta y dos afios, edad
que actualmente tiene, recio el fisico ¥
fuerte el cerebro, no parece ahrigar un
culto por la conversacién. Es amable,
mejor dicho, ceremoniosamente cor-
tés; pero, como otro rasgo de su raza,
que no ha perdido, habla poco y breve,
con frases que no pasan de cuatro pa-
labras. No demuestra entusiasmo por
contar lo que ha hecho, lo que ha vis-
to y lo que ha sido, en su vida incesan-
temente ajetreada y, mientras gue loa
labios callan, s6lo se percibe un res-
plandor de nostalgia en los ojos claros,
poblados de recuerdo y de afioranza.

@0 e

La conversacion se reduce, asi, a ir
comentando los hechos salientes y lag
anécdotas mds divulgadas, a las que
Frank Brown pone el broche de una
sonrisa o, cuando mucho, de una frase
de un humorismo medido. Por ejemplo,
le recuerdo la respuesta que le did a un
amigo, hace ya algunos afhos, al pre-
guntarle si siempre daba aquel famoso
sallo mortal, a través de dos filas de
soldados con las lan-
zas en alto, a lo que
el payaso contestd,
con réapida salida:

—No; porque aho-
ra si seria mortal,

Le hablo del epi-
sodio que varias ve-
ces se ha contado,
de la noche en gue
salid envuelto en
la bandera argenti-
na y ante la protes-
ta de un espectador,
se retiré para vol-
ver, a los pocos mi-
nutes, envuelto en
la bandera inglesa.
Frank Brown lo rec-
tifica un poco, di-
ciendo que muchas
veces se: habia ves-
tido con lcs colores
de la bandera in-
glesa y que, un dia
de fiesta patria,.
como muy légico ho-
menaje al pais que
de tantos afios atras.
lo albergaba, salié
vestido con los co-
lores de la bandera

.argentina, Mientras iba avanzando por

la pista noté que a sus espaldas, desde
un palco avant-scene, se le decian pala-
bras de recriminacién y que un alto
funcionario en aquella época lo apostro-
faba por su indumentaria, que se toma-
ba como un insulto, cuando €l habia
gquerido rendir un homenaje. Y cuando
Je pregunto a Frank Brown a qué atri-
buye la imprevista actitud, me contes-
ta con una flema muy sajona:

—El hombre venia de un banguete.

Después, poco mas cuenta. De los
hombres de hace treinta y mas afos,
los recuerda con precisién, como gue se
honré con la amistad de-casi todos los
que ocupaban una posicion expectante.
Pero no cuenta mucho méas gue su asi-
dua concurrencia -a su circo y algunas
visitas a su camarin. S6lo de Pellegri-
ni recuerda este episodic. Siendo Pre-
sidente lo mandé buscar una tarde pa-
ra que sSe encargara de organizar un
festival de beneficencia. Lo esperd en
la plaza San Martin, donde ya se esta-
ban levantando las instalaciones del im-
provisado circo; le insistié en que alli
mismo, en ese momento, le confecciona-
ra un programa, a pesar de que Frank
Brown, en esos dias, habia licenciade
sus artistas y, con la vehemente acti-
vidad que lo caracterizaba, tomdé una
barra de tiza, y, el presidente de la
Nacién se puso a escribir en una piza-
rra ¢l programa de la funcién de be-
neficencia que habia resuelto que se
diera.

Y Juego sélo se hablé algo de Rosi-
ta de la Plata. La artista parecia tener
ciertos deseos de contar su pasado sen-
timental y las vicisitudes que fueron el
principio accidentado de su union, hoy
placida y largamente burguesa; pero
Frank Brown, menos blando a la con-
fidencia, la fué apartando, y su compa-
fniera s6lo pudo decir:

—Ha sido una gran suerte en mi
vida, porque me salvo de gente muy
mala que me rodeaba.

Y como un relampago, pasa la vi-
si6n del drama del circo, el payaso de
todas las risas poniéndose grave, hin-
chandose los potentes biceps del trape-
cio, fuerte y enceguecido, salvando a la
ecuyére fragil sobre sus hombros an-
chos como las ancas del caballo amaes-
trado.
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UIEN no conoce
lJa estampa clasi-
ca del indiano cla-
sico? Los naci-
dos en provinecias
espanolas, y es-

e D € C ialmente los

oriundos de al-
deas nortefas, le contemplamos
muchas veces cuando ninos. Le
contemplamos y le admiramos,
como admira el nifo, y, en ge-
neral, el hombre sedentario—
un poco nifo siempre en sus
admiraciones—todo lo exético,
todo lo procedente de tierras
cuyo prestigio de distancia su-
pera enormemente su experien-
cia minima del mundo. Los que
no son de aldeas nortefias ni
de provincias espanolas han po-
dido conocer la estampa clasica
del indiano cldsico, mis o me-
nos deformada por la satira—
todo realismo es necesariamen-
te satirico, segin Ortega y Gas-
set—, en las novelas costum-
bristas de ultimos de siglo.

Panzén y un poco zambo, a
consecuencia de una parada de
anos detrés de un mostrador.
Recia cadena de oro tormando
doble e invertida cejuz sobre la
faz oronda del abdomen. Recia
“leontina’ en la cadena. Un am-
plio ‘jipi-japa” sobre la testa
- gris, sombreando una tez more-
na de sol tropical o rojiza de
cana de La Habana. Anillos en
Jos dedos morcillones. Un terno
claro y caro y mal cortado. En
el habla, dejo dulzén y langui-
do, adquirido en Ameérica a 1a
par de la cadena, la leontina,
los anillos, el “jipi” y la ba-
1riga.

A su llegada al pueblo, le es-
peraban tradicionales agasajos.
Las mozas, vestidas de domin-
go, salian a recibirle al cruce
préoximo del camino real, donde
habia de dejarle la diligencia
de linea o, con mejor fortuna,
el “coche particular” (1). Lile-
vaban para el caso sendos pan-
deros bien templados al fuego
y galonados de trencillas poli-
cromas; se apostaban en linea
a un lado del camino y unas
coplas “ad hoc” eran cantadas
al lento compas de los pande-
ros v al verndculo son de los
“pieayos”. (En Cantabria, los
picayos son rito sagrado en ho-
nor de la Virgen o del santo
local, ¥ agasajo civil solamen-
te en honor del indiano. Fuera
del culto sagrado, sélo el in-
diano alcanza el loor de los “pi-
cayos”; he aqui una prueba
mas del magico respeto gque sus-
cita en las raices espanolas lo

ia “Casa de Salnd Valdecilla”,
en Santander. Vista parcial de
algunos pabellones

que llega de América). Entre-
fanto, los mozos, si a tanto lle-
gaba la categoria del indiano
esperado o el poder monetario
del lugar, disparaban al aire
una docena de cohetes. La chi-
quilleria contemplaba emboba-
da al diosecillo exdtico, y unas
monedas caidas “al repanol” da-
ban la primera prueba del po-
der y la munificencia indianos.

Después, el senor indiano co-
menzaba un periodo de readap-
tacign a su tierra natal, que,
aunque no hubiera variado en
nada, él hallaba fundamental-
mente distinta a la rememorada
en sus afos de Ameérica. ¥ co-
menzaba la nostalgia inversa:
comenzaba el so-
fiar con la ma-
migua cubana,
con la pamp2a
argentina, con el
suburbio bonae-
rense, con el
“tendejon’” meji-
cano... Inicia-
ba, mas o menos
“a fortiori”, sus
generosidades.
Pagaba el tribu-
to a los parien-
tes con unos ves-
tidos color rosa
para las sobri-
nas — general-
mente no le que-
daba otra fami-
lia—y regalaba al
pueblo una fuen-
te de piedra en
la plazuela, un
altar nuevo en
la parroquia, una
ermita remozada
para el santo,
un reloj de cam-
pana en la to-
rre de la igle-
sia, unos duros
repartidos a los
pobres el dia
del Patrén, a la salida de la
misa mayor.

Asi, el sefor indianc iba
substituyendo con pequenas sa-
tisfacciones de vanidad, no de-
masiado caras, los jugos poli-
cromos de juventud gue echaba
de menos ensu aldea.Un dia le

“Casa de Salud Valdecilla”: una
galeria del pabellén reciente-
mente inaugurado

LOS INDIANOS
DE AYER

Y EL INDIANO
DE HOY

POR
CONSUELO BERGES

tentaba el juego caciquil de la
politica. Se le ocurria la posi-
bilidad 'de prestigiar su perso-
na, sin rumbo y sin lustre, con

Una fotografia reciente del fi-
lantropo santanderine Marqués
de Valdecilla

un cargo representativo: podia
llegar a ser alcalde, diputado
provinecial, quién sabe si dipu-
tado nacional. La ola de su am-
bicién iba creciendo, maliciosa-
mente soplada por la adulacion
de algunos amigos. Iniciaba es

Una vista de

magnifico establecimiento hos-

pitalario que el Marqués de

Valdecilla construye en San-
tander

trepitosamente su actuacién po-
litica en la localidad; las peri-
pecias de la lucha le llevaban
un dia, un malhadado dia, a los
centros oficiales de la capital de
provincia. ¥ entonces se encon-
traba el burlén espejo curvo de
un cuentista o novelista de cos-
tumbres: se tropezaba, por ejem-
plo, en el muelle de Santander,
con don José Maria de Pereda.
Y el pobre indiano volvia a co-
rrer el mundo. Esta vez no iba
en la sé6rdida bodega de un va-
por transatlatico, sino en la
ilustre picota de un libro; la es-
tampa clasica del indiano clasi-
co quedaba in-
mortalizada en
el ridiculo; An-
ton Bragas de-
venia “Don Gon-
zalo Gonzilez de
la Gonzalera”...

;Quién no co-
noce también, en
toda Espafa al
menos, el perfil
espiritual y fisi-
co de este in-
diano nuevo, de
este indiano de
vanguardia, de
este indiano se-
nor, fundamen-
talmente distinto
al clasico senor
indiano? ;Quién
no tiene noticias
de don Ramon
Pelayo, Marqués
de Valdecilla?
Su vida no dara
nunca margen
a una novela de
costumbres —
.es todavia po-
sible una novela
de costumbres?—, asi como su
figura no es apenas susceptible
de caricatura.

Ni abdomen voluminoso, ni
aurea cadena de reloj en doble
ceja, ni terno claro, ni blanco
“panama’”. Estampa menuda ¥
enjuta. Porte modestamenie se-

La cantina escolar de Valdeci-
lla, en la que diariamente des-
ayunan 150 nifios y ninas

las obras del,

fioril. Rostro encuadrado .en
blanca barba, con un notable
parecido a don Antonio Maura.
Indumento obscuro, tal vez ne-
ETO.
Cuando volvié por vez pri-
mera a su pueblo cantabrico,
no salieron las mozas de la al-
Gea a cantarle “picayos”: aeu-
dieron las autoridades de la-ea-
pital montanesa a rendirle ho-
menaje a bordo del transatlanti-
co que lo traja al puerto san-
tanderino. Porque cuando vol-
vié a su patria volvié no soélo
inmensamente rico, sino célebre,
con la celebridad mas limpia ¥
noble que se puede alcanzar: la
de las propias obras generosas.

Habjan pasado muchos anos—
los que van de una primera ju-
ventud a una vejez mediana—
desde gque don Ramén FPelayo
siguié la ruta tentadora en gue
tantos otros se perdieran antes
y después que él: la ruta de Co-
l6n.. Alld, en la isla de Cuba,
cuando en “la perla” antillana
no se habian establecido todavia
los “trusts” americanos y era
posible a un espafiol trabajar y
triunfar en lucha libre, el emi-
grante montanés se hizo "rey”
del azicar. Su firma llegé a ser
respetada en los grandes cen-
tros financieros. Su sabia volun-
tad ponia precio al azicar en
Nueva York. Era, por su fortu-
na e influencia financiera, un
pequeiio Rockefeller. Comenzo a
serlo también por sus hazahas
filantrépicas. Pero agui el millo-
nario montafés ha llegado a de-
rrotar al multimillonario yarp-
qui: le vencid dentro de la equi-
tativa ley de relatividad, por-
que las donaciones de Rockefe-
ller presentan con relacién a su
inmensa® fortuna muchisimo me-
nos que las de Pelayo con rela-
ciéon a la suya.

Un dia—hace catorce o quin-
ce anos—se traté en Santander
de regalarle al rey Alfonso un
gran palacio, un palacio real
gue hiciera grata y segura su
estada veraniega en la gran
playa de Castilla. Se abrié una
subscripeién al efecto, y un do-
nativo inusitadamente alto—va-
rios cientos de miles de pesetas
—se recibig ‘de Cuba. Fué aquel
el primer “rasgo” conocido del
futuro Marqués de Valdecilla.

Las ambiciones de Santander
como playa aristoeratica crecian
de afo en ano. Se habloe de la
necesidad de un gran hotel de
alta categoria mundial. Se cons-
tituyé una sociedad anénima
para acometer aqguel negocio,
mas patriético que lucrativo. Se
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Interior de la escuela de Soto
Iax Marina, donada por el Mar-
qués de Valdecilla

tropezo con las naturales difi-
cultades para cubrir el alto pre-
supuesto. ¥ don Ramén Pelayo
—que por entonces ya acostum-
braba realizar un viaje en pri-
mera desde Cuba a su finca de
Valdecilla, para regresar al fi-
nar el estio, como las golondri-

El grupo escolar de Heras,
otra de las donaciones de D.
Ramoén Pelayo

nas—aporté a la nueva empresa
medio millén de pesetas. Y la
construccién del Hotel Real fué
pronto un hecho.

Desde entonces, las prodigali-
dades del indiano senor de Val-
decilla producen vértigo al que
intenta llevar su cuenta. Des-
pués de aguellos primeros do-

* nativos, espléndidos, pero de po-

La escuela de Elechas, donada
por el ilustre filantropo

ca resonancia en el corazon del
pueblo, por su aplicacién pura-

- mente aristocritica, comenzé el

verdadero “folletin” filantrépico
de don Ramodn Pelayo. La ca-
rrera de filantropo es una de
las mas dificiles para quien pre-
tende cursarla con las mejores
notas. En ella, el filantropo tie-
ne gque superar constantemente

no solo a sus rivales, los demas
filantropos, sino superarse a si
mismo: tiene gue batir sus pro-
pios “records”. Y esto es lo que
el Marqués de Valdecilla viene

haciendo desde hace quince

anos.

En esos tres quinguenios, Val-
decilla ha realizado una magi-
ca siembra de preciosos edifi-
cios escolares en docenas de al-
deas montafiesas. Casas para

los maestros, cantinas escolares,
donativos incesantes para insti-
tuciones culturales y benéficas.
Un millén para la Universidad
Central... No pasa dia sin que
€l reciba y examine minuciosa-

mente diversas peticiones ¥

atienda a las que lo merezean.
La historia de sus donativoes
menudos es incoercible.

Y después la aventura fan-
tastica de la Casa de Salud.
iAlgo estupefaciente! Hasta en-
tonces, Valdecilla habia - dado

los millones dividiéndolos en mi-
les, en cientos de miles de pese-
tas. Su mayor desembolso habia
sido el del grupo escolar de
Valdecilla, con sus deliciosos
“chalets” para los maestros del
mismo, con sus cantinas esco-
lares donde hallan alimento to-

Setién (Santander). Escuelas

mixtas y viviendas de los.

maestros, donade todo ello por
el gran benefactor

i =
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dos los ninos del pueblo que lo
soliciten, con su roperg pars dar
abrigo a todos los menesterosos
de la aldea, con un fondo depo-
gsitade para el sostenimiento de
obra tan ejemplar.

Pelayo habia contribuide en
Santander a un Palacio Real ¥
a un Hotel Real. Pero a San-
tander le hacia falta un hospi-
tal nuevo El gue tenia era vie
jo, pobre, insuficiente, malo, co-
mo casi todos los hospitales de
casi todas las ciudades. Duran-
te la guerra seé penso en cons-
truir uno decoroso. Se abrio pa
ra ello una subscripcion, en la
gue se apuntaron con altas can-
tidades todas las instituciones
industriales y mercantiles de la
provincia, prosperas y optimis-
tas a favor de las siete vacas
gordas de la guerra, Pasc el
tiempo; vinieron las siete vacas
flacas de la post-guerra y no
fui pusible hacer efectivas las
subseripciones sinc — ininima
parte. Las obras de cimentacion
del nuevo hospital, en las afue
ras de la ciudad, frente a su
magnifica bahia, tuvieron gque
ser suspendidas. Asi pasaron va-
rios meses, Un dia, a la empre-
sa pro nuevo hospital le salio
un dencdado campeon. Era el
capellan del hospital wviejo, el
cura Villegas. El capelian no
se echd a los caminos siguiendo
el divino mandato: “Id y ense-
nad a todas las gentes"...
Apoéstol moderno, sabia que los
nuevos caminos de cualqguier
evangelio estian en los periodi-
cos. Acudid, pues, a los periddi-
cos y escribio dia tras dia ar-
ticulos inflamados de caridad.
Llamaba al corazén de los ri-
cos, puerta de oro casi siempre
cerrada. Y al corazén de los po-
bres, puerta de cobre siempre
abierta a la emocion caritativa,
en la fraternal camaraderia de
la pobreza. Abridé la subsecrip-
cion. Las listas eran largas; las
sumas eran cortas; los suman-
dos—cinco pesetas, dos pesetas,
cincuenta céntimos—eran apor-
te entusiasta e impotente de la
clase popular. Asi, la subscrip-
cion llegd trabajosamente a un
centenar y pico de miles de pe-
setas, y el presupuesto del nue-
vo hospital requeria ‘tres o cua-
tro millones. Pero el cura Ville-
gas no confesaba-su desaliento;
seguia lanzando articulos evan-
gélicos queé’ no conmovian sino
a la larga voluntad y ancha im-
potencia .de los pobres. Nadie
creia ya en la construccion del
nuevo hospital a menos” que So-
breviniera un milagro. Y he
aqui que el milagro sobrevino:
lo hizo San Ramén Palayo, Mar-
qués de. Valdecilla, subscribién-
dose, como primer donativo, con
dos millones de pesetas.

Después las cosas se precipi-
taron en una zarabanda de mi-
llones. A Valdecilla, que consul-
ta siempre detenidamente ~Tos
planos y proyectos de 145 obras
que patrocina, le parecieron po-
bres los del nuevo hospital. Pu-
so en movimiento a médicos ¥
arquitectos y concibié su gigan-
tesca ‘‘Casa de Salud Valdeci-
1la”. Catorce millones como pri-
mer presupuesto. Pelayo, que
padece de.santa mania docente,
tuvo una gran idea: el hospital
seria mo so6lo sanatorio de en-
fermos, sino catedra superior de
medicina, clinica donde experi-
mentaran y ensefnaran, con to-
dos los modernos elementos pa-
ra el caso, los mejores meédicos
de Espana.

Se hizo un nuevo plan con es-
tas proyecciones. Diez hectareas
de terreno fueron febrilmente
removidas. La obra es hoy un
hecho, un asombroso hecho.
Aun no del todo terminada aca-
ban de inaugurarse los prime-
ros pabellones. Un patronato
médico, cuyo presidente honora-
rio es el Dr. Maranon, corre
con la direccion del instituto.
Los catorce millones han sido
aumentados en varios mas. Ma-
ria Luisa Pelayo, sobrina del
Marqués de Valdecilla y émula
de sus hazanas filantrépicas, re-
cientemente hecha Marquesa de
Pelayo en mérito a las mismas,
ha regalado medio millon p=ira
la biblioteca del establecimien-
to. Ambos presiden el 31 de
agosto 1ultimo la entrega de la
obra al patronato médico. Un
famoso meédico franecés visita,
en comision de estudios,la “Ca-
sa de Salud” y escribe eu varios
periédicos de su pais gac ha vis-
to con asombro el mejor hospi-
tal de Europa. La figura enjuta
y menguada del anciano mara-
villoso se ensancha por el mun-
do y se yergue hasta el cielo.

En el folletin de Valdecilla fi-
guran sucesos y detalles episo-
dicos miiltiples que apenas son
notados: son sus caridades me-
nores, las mas emocionantes sin
embarge. Ejemplo. Un mucha-
chito pobre que suena con la
gloria artistica y empieza a di-

bujar, consigue llegar hasta el
Margués para suplicarle que le
permita hacer su retrato. kI
Margués no se deja nunca re:
tratar. El muchachito se azara
¥ se desilusiona ante la nega-
tiva. Pero el Margués se ente-
ra de sus suefios artisticos y de
las circunstancias que le impi-
den seguir su vocacion, A las
pocas semanas, el muchachito
gue suefa con la gloria artisti-

ca va a buscarla a Madrid. Una
mano prodiga provee a sus es-
tudios y a su sostenimiento. Al
cabo de dos o tres anos—hace
muy pocos meses—realiza en
Santander una primera exposi-
cion de sus cuadros.

HEE
El indiano nuevo anula al in-
diano clasico. Espana toda se
rinde ante sus hazanas. A don
Ramén Pelayo le hicieron hace
tiempo Marqués de Valaecilla, ¥
el puebic, que Sueis acoger con

cierta sorna estos titulos impro-
visados, vié con respeto que el
marquesado le iba bien a don
Ramon Pelayo, mas estrecho
que ancho a su nobleza y se-
fiorio personal. Mas adelante, la
Universidad Central le nombrd
doctor “honoris causa', y el pue-
blo, que se rié de la toga docto-

Grupo escolar del pueblo de
Pontejos, construide de su pe-
culio por el Sr. Pelayo

La escuela de Soto la Marina.
Pabellon principal

ral sobre los hombros marciales
de Primo de Rivera, reverencio
el birrete sobre la frente humil
de del Marqués de Valdecillua :
doctor “honoris causa' es poco
honor para quien tante hizo poi
la causa de la cultura espanolu
Podrian nombrarle manana eni-
perador de Espana, y el cora

La escuela de Heras en que

cursd primeras letras el Mar-

qués de Valdecilla, reciente-
mente restaurada

z6n del pueblo le ungiria empe-
rador. 0

Asi es el indiano nuevo, el iy
diano sefior don Ramoén Pelayo
por su casa, actual Marques de
Valdecilla, futuro Duque de la
Montana, Los indianos de ayer
eran, genéricamente, personajes
novelables. Este indiano. de hoy

La casa habitacién del maes-
tro, en Elechas: otra de las

donaciones del marqués de
Valdecilla

es, individualmente, un persona-
je histérico.

(1) En los pueblos espafoles,
o al menos en los cantabricos,
se llama ‘'coche particular’’ no
al de posesion privada, sino al
que se alquila individualmente.



N escritor Italia-
no, chligado por
las circunstan-
cias a quedarse
mas tiempo de
lo previsto en
esta ciudad, cre-
vO emplear bien el tiempo (ra-
zando el bosquejo de un libro
gque hubiera debido titularse:
“Guia sentimental de Berlin'.

La idea era acertada. Guias
de Berlin hay muchas: guias
escritas, guias graficas, guias
en forma de conversacion, Ii-
bros e indicadores, vademecum
y cicerones; pero la guia senti-
mental no existe. En una pala-
bra, como se suele deeir exis-
te una laguna gque hay gque re-
mediar. :

1L

BExtrafio—me decia el ami-
go escritor—coémo son graves
v serios estos deseos. Los veo
ir por la calle con un gesto
mal humorado y sin pronun-
ciar una palabra. Hechos & se-
rie, sirven a serie, a serie van,
a serie viven; y si se ven dos
juntos, salta a la vista en se-
guida lo mucho que sienten el
no ser cuatro en vez de dos.
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Las mujeres berlineses des-
conocen el dificil arte de ser
feas, mucho mas dificil siempre
de conocer que la fdcil gloria
de ser hermosas; y es esta una
desdicha muy grande, dado gue
abundan mas las feas que las
kermosas. A las feas les falta
igualmente el pudor y la des-
fachatez, agquel pudor gue es
la mas oculta belleza de las
mujeres latinas feas, aquella
desfachatez, que es el sabor y
la pimienta de la mala comi-
da, tan necesario para guien
todes les dias come el higado
de ganso y el caviar, como para
aguel acostumbrado a la sola
comida casera.

El arte de corregir la natu-
raleza se cultiva agui como en
ninguna parte, y no creo gue
en ninguna otra ciudad del
mundo se encuentren tantas
escuelas de baile, de euritmia
griega, de gimnasia sueca, tan-
ios profesores de masaje fin-
landeses como en ésta, en la
gque el senador Coly se jacta
de vender por no sé cudntos
millones al ano, sus productos:
polvos, coloretes, cosmeticos,
perfumes y menjurjes. Ahora,
que todo esto poco importa. La
sangre no se refina mas que
en el filtro de las genera-
ciones (las Gracias, eternamen-
te jovenes, eran ya antiquisi-
mas en tiempo de Praxiteles)
mientras gue agui salta bien
a la vista en ciertos actos, en
ciertos movimientos y actitu-
des, en ciertos saltos desgar-
bados, que la sangre de estas
mujeres es todavia gruesa y
hasta diria casi selvatica.

Del mismo modo que los
hombres han conservado una
cierta integridad y lehosidad:
magnificos troncos, potentes y
escuetos pero todayia mal mon-
dados y mas imponentes gque
elegantes; si queréis una comi-
paracion mas moderna y mas
propia, comparadlos a aquellos
tubos de canén en bruto re-
cién salidos del taller del fun-
didor, a los cuales les falta to-
davia dar la ultima mano a
wsas bagalelas de latén y ace-
ro que vienen a ser sensibles
instrumentos de precision gue
se convierten en algo delica-
disimo y terrible.

Y, sin embargo, jqué tipos
tan bellps! Id a admirarlos en
su ambiente, muy proximo a
la naturaleza: al bano. Existe
uno hastante frecuentado, tan-
to en invierno como en vera-
no, a Halansee, mas alld de la
principesca Kurfiistendamm, ¥
es ahi donde se siente verdade-
ro odio a los sastres admiran-
do la linea y las proporeiones
del projimo: para lo cual alre-
redor de la piscina se levanta
una altisima lerraza donde se
bebe un café gque tiene cierto
parecido con el agua de la pis-
cing y desde donde se divisa
toda la sala.

La ingeniosidad del hidrau-
lice ha inventado un mecanis-
mo gue reproduce las wvndas
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del mar y su caracteristico ru-
mor que rvepercute en la alta
béveda de cristal. La onda na-
ce hinchada, grande, avasalla-
dora, en la extremidad de la
piscina, alli donde hay mas pro-
fundidad y se hacen las zam-
bullidas; un arte este muy
cultivado agui. Se precipita
después con un rumor mas me-
¢canico que marino, Tueda y se
rempe al poco liempo en las
orillas de maydélica azulina, en-
tre las piernas y azotando las
nalgas de los miedosos que no
tienen el valor de.r mas aden-
tro y esperan la llegada de las
olas a pie firme: trinos, chilli-
dos de nifios, risas de mujeres,
alardes gimndsticos de mucha-
chos, exhibiciones de insignes
barrigas y barbas, llamadas,
berridos, suspiros, idilios, flir-
teos francos o discretos: figu-
raos por un momento gue es-
tais en el Lido a mediados de
agoslo.

Invierne y verano, Hoviendo
o nevando, este Wellenbad es-
ta tiempre api-
nado de gente ¥
de observadores,
desde las ocho
de la manana
hasta la una de
la noche. Hay
gquien viene an-
tes ¥ guien des-
pues de la ofi-
cina o de la es-
cuela, hay quien
viene a digerir o
a tomar el ape-
ritivo. A cual-
quier hora que
vaya uno, esti
seguro de en-
contrar genle y
siempre la mis-
ma temperaturd en el agua, a la
cual para que parezea sea de
mar, se le afiade una discreta
cantidad de clorura de sodio.
De modo que se trata de un
bafio salado en lodos sentidos.

Los trajes son, como hoy
dia por todo el mundo, en ex-
tremo reducidos. Mujeres y
hombres los llevan con descui-
dada elegancia natural, pero
sin refinamiento ni lascivia:
nada que sea incorrecto. ¥ no
obstante todo, esta confusion
es inocente porque ademds de
la apacibilidad de tempera-
mento de esta nacion, la ca-
prichosa naturaleza no ha que-
rido deparar a la desnudez de
estos banistas de ningun atrac-
tivo.

Dos dias por semana el Ba-
no de las Ondas cierra sus
puertas a sus habituales clien-
tes para abrirlas, en cambio, a
una sociedad sueca llamada
“Amigos de la Naturaleza'.
Ksta amistad se fomenta, se-
gun se ha dicho, de un modo
curinso: 1os socios y las socias,
los maridos y sus mujeres se
banian completamente desnu-
dos. Pero tampcacco enlonces
ocurre nada. Ya que no cdebe-
mos olvidar que los suecos so-
lo se encienden en la propia
caja (1),

v

Todo aguel que viene a Ber-
lin, lo primero que le ensehan
a su llegada es la Haus Va-
terland, la séptima maravilla,
donde el gusto del “kolossal”,
mds acentuado de lo que se
puede imaginar, se cultiva ahi
mucho y para asombro de los
provincianos y de los foraste-
ros. Los berlineses auténticos
se mantienen bien alejados de
todo esto y ‘“pour cause’.

Kl Vaterland es un grandi-
simo edificio de seis pisos en
el que se ha reunido tode ague-
llo que la pobre fantasia mo-
derna ha inventado para dig-
nificar el local del café: cafes
turcos, cafés sevillanos, cafés
napolitanos, renanos, cafes ne-
gros y chinos con musica "y
bailes de cada pais, con trajes,
paisajes y camareros tipicos.
En el fondo de cada sala una
cupula Fortuny da la impre-
sion del cielo del Bésforo o del
Vesubio, de Pekin o de Anda-
lucia: debajo, un telon pintado
de un modo realistico os da la
sensacion de las ciudades al

natural: Colonia o Viena, Ar-
gel o Pera. Por medio de pro-
cedimientos ingeniosos se ven
en movimiento tranvias y ftre-
nes microscopicos y lamparitas
encendidas, Las nubes se mue-
ven en un cielo azul, el agua
del Danubio o del Rin corre,
murmurando casi. Bl burguéy
“gpaté’ se queda con la boca
abierta y mira. Miles de per-
sonas pasan todos los dias an-
te estos convencionales espec-
taculos, tropezandose, pisando-
se, pagando marcos de oro,
abalanzandose para pasar de
una ciudad exclusivamente pa-
taza de polvoriento café turco
con un litlro de cerveza negra.
;Oh santa simplicidad! ; Quién

se hubiese jamas imaginado de

encontraria en Berlin?
- V

En medio a la ciudad liena
de humo se extiende el vasto
y aereado pulmoén del Tiergar-
ten, el paraiso de la gente me-
nuda. En la ciudad de Berlin

Berlin: El Unter den Linden,
duranbe un desfile militar

se tiene la impresion e que no
existen nifios. Y es porque hay
una ciudad exclusivamente pa-
ra ellos, el Tiergarten. En in-
vierno sobre la nieve, en ve-
rano sobre los prados, todos los
nines vienen a parar aqui des-
de los innumerables barrios
que rodean el inmenso jardin,
y este parque desde por la

manana hasta el crepusculo se.

considera como el reino de
ellos bien defendido de todas
las insidias del trafice por un
ejército de nineras. Danle se
paré ante la orilla del Agque-
ronte y se guedd suspenso al
contemplar la multitud infinita
de gente que se habia muer-
to, incrédulo al ver que la
rcuerte  hublese podido segar
tantas vidas. Kl forastero se
para también aqui y admira
la muchedumbre increible de
ninos, quedando estupefacto de
gque una c¢iudad como ésta, fa-
mosa por su esterilidad, haya
podido dar al mundo un ngme-
ro crecido de éstos. En el in-
fierno de la metropoli este es
ei limbo feliz donde reina una
perfecta alegria.

VI

Cuando en Berlin comienza
la primavera, cosa gue no Su-
cede casi nunca sino a media-
dos de verano, el anuncio de la
nueva. estacién se proclama en
las calles por un heraldo gque
grita:

— "+ Blumenerde"!

Es un grito nasal y en sor-
dina que en Sevilla se confun-
diria facilmente con el del “se-
reno” y en tierra de Macone
con aguel de “muezzin', un
grito discreto y sostenido que
sobre todo en las calles del
Oeste, donde estan las confor-
tables y abrigadas viviendas
de los nuevos ricos de la Stadt,
apenas si rompe el profundo
silencio tan apreciado y propi-
cio a los propietarios de ese
lugar.

~—;Blumenerde! Tierra para
las flores.

Alguna cabeza rubia de mu-
jer y algin craneo pelado de

PIETRO SOLARI
(Para La Navion)
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hombre se asoman por detras
de las vidrieras, con tanta di-
ficultad limpias, y después se
abre una ventana. Por medio
de sefas y voces el vendedor
de tierra loma nota de los en-
cargos, apunta lo gue le piden,
el namero de Ralcones, las
plantas y las terrazas y se
deshace en mimicas de agra-
decimiento, inclinaciones y sa-
ludos romanos. Para luego, una
vez lomado nota de todos los
sncargos, los suficientes para
el mantenimiento de un dia, se
cuelga de un portal que le
abren y jsi te he visto no rae
acuerdo! tanto peor para aquel
que no haya tenido tiempo de
comprar: que espere hasta ma-
nana.

;Pero acaso no sabéis que
el vendedor de tierra para las
flores es un hombre preciose
en esta época? Tan precioso
como inutil es en las otras es-
taciones del ano, durante las
cuales nadie ha sabido nunca
en (uUé sSe ocupa: es muy posi-
ble que en esos
meses venda
anillos de goma
para los para-
guas; orejas de
terciopelo, le-
chuga para los

loros pero es-
te @5 su secre-
to-—. Cuanda
vuclven las go-
londrinas, ¢l se
pone en cirotla-
cion y enlonces

Si gue se con-
viegrte en un
hombre impor-

y de todos respe-
tado. Entra en
las casas senoriles por la puerta
principal sin tener en cuenta
nunca aquel escrito que, colo-
cado debajo del Llimbre dice
perentoriamente: “Aufgang nur
fiir Herrschaften”, entrada
s6lo para los senores. Ahora
¢l también es un sefnor; el mas
requerido durante esta estacién
en todas las casas de los bal-
cones viudos y tristes. Es una
especie de ministro de la agri-
cultura metropolitana, el ni-
co gue conoce los misterios del
cultivo del berro y del basilis-
co, de las peonias y de las aza-
leas bajo el clima de asfalfo y
de hierro en las terrazas, ba-
jo los cielos de pizarra de los
balecones;, bajo la hojalata de
los antepechos. Habil dispen-
sador de lluvias cdomésticas,
mansas lluvias con botellas de
noche y con jarras de mesa,
pequefas lluvias de estacion
autorizadas
la policia, desde la diez en ade-
lante: antes no, puesto que si
a algin transeimte andando
por la acera se le cayese una
sola gota de agua en la cabe-
za 0 en el traje podria mandar
arriba la cuenta de los perjui-
cio sufridos, el policia y hasta
podria lanzar unos cuantos
ajos. Kl vendedor de tierra pa-
ra las flores harto conoce es-
tas cosas ¥ Do se muestra re-
miso en dar consejos. Alrede-
dor de esta veranda iria bien
una siempreviva y a los dos la-
dos una mata de geranios ro-
jos. Agui una Lrepadora, me
refiero a una trepadora mo-
derna, diligente e invasora que
en un mes tapizara de verde
toda la fachada; pero hay que
tener cuidado con ella porgue
de le contrario acabard por in-
vadir la guardilla del pintor.
En este cajén, alelies; en ese
tiesto una flor doble, claveles;
en aquella caja de conservas
un poco de perejil: “la gnidi-
ge Frau', la gentil senora, que-
dara satisfecha. Insinuaciones
de cajom, pobre sabiduria; ¥
nasta algun Consejerc Verda-
deramente Secreto y cualquier
profesor en mangas de camisa
no tendra inconveniente en en-
tretenerse en amigable colo-
quio con el rey de los balcones
sobre estas sencillas y deleita-
hles materias. ;Pero como es
posible este? ; Acaso quiere la
bumanidad cambiar natura?
No es tan s6lo el infhnjo de la

tante, requerido ;

“polizeilich”, por

primavera lo gue- nace a los
prusianos afables y humanos,
aun a aguellos sefiores prusia-
nos de Berlin de cierta impor-
tancia. |Qué milagro mas gran-
de!

VII

Por la tarde, una vez termi-
nada la triste y despreciable
tarea metropolitana, las ven-
tanas se abren de par en par
¥ la calle recoge la gueja de
las radios, una por cada piso,
ciento por casa, diez mil por
barrio, que maullan todas al
mismo tiempo el pésimo pro-
grama de la radio de Berlin;
y de repente, como si la calle
se convirtiese ella misma en un
altoparlante, en upa caja de
miusica; si alguien por casuali-
dad tiene una de seis valvulas
¥ se permite recoger Londres
o Varsovia e introduciendo una
retumbanle voz extranjera en
el coro de las roncas melodias
ciudadanas, en todos los bal-
cones la gente alza la cabeza
desdenosamente mirande en
direceion a aguella ventana en
donde se falta de un modo tan
burda el respeto a las demo-
craticas tradiciones musicales
de esa calle. {Perturbadores de
la musica piiblica, afuera!

Pero bien pronto el sonsone-
te musical se calla y los cua-
drados amarillos de las venta-
nas se van apagando uno a
uno, Berlin, ciudad cuerda, se
recoge temprano. Habran da-
do las diez, las diez y media,
4 lo mas las once. Por estas
calles taciturnas no se encuen-
tra uno mas que con eriadas
llevando perros, un batallon de
criadas y una nube de pervos
gue salen para hacer sus pe-
quenas necesidades, “polizei-
lich" autlorizadas antes de vol-
ver a casa pasando por la es-
calera de servicio. Media ho-
ra después toda la metrépoli
duerme bajo un cielo rojo de
terremoto. Es la luz eléctrica
de los oasis donde se vela, la
que incendia el cielo. jPero
cuantos son eslos oasis; en qué
proporeién existen en el de-
sierto de la ciudad adormeci-
da? Sea dicho para desilusion
¥y tranquilidad de los que creen
gue Berlin es una “Siiden Ba-
bylon”, una Babel del pecado;
esta es una ciudad de costum-
bres mas morigeradas de lo
gque se cree. Si trasnochdis, al
amanecer, no os faltard com-
pafia por la calle; pero siem-
pre serd gente recién levanta-
da que va al trabajo. Veréis
los cafés y las salas de baile
casi vacias a las once y me-
dia, vacias a la medianoche,
desiertas a la una; y si quie-
res prolongar la velada hasta
la madrugada, la pobre Babi-
lonia del pecado con sus cinco
millones de pecadoras y peca-
dores no podrd poner a vues-
tra disposicion mas que un so-
lo local nocturno que se abre
a las tres y es, por si tuvie-
reis interés en saberlo, ‘‘une
hoite”, regida por un_francés.

VIII

Durante toda la primavera
y hasta la mitad del verano
hemos estado consultando los
enganoses boletines meteoro-
légicos para saber cuando ten-
driamos un dia de sol. Por fin
y cuando menos se esperaba,.el
cielo se ha despejado y el sol
ha venido a alegrarnos con sus
rayos.

Pero he aqui gque pasa ante
nosotros el aeroplano reclame
del. Persil, el jabén m&as cono-
cido de por aqui, ¥ con el hu-
mo ¢ue despide obscurece el
cielo: yendo hacia atras o ha-
cia adelante va trazando unas
letras dejando todo el horizon-
te con las seis letras lechosas
y kilométricas Persil.

Y en la tierra la radio de
Berlin transmite en aufténtico
napolitano la conocida canciomn,
hoy como nunca de actualidad:
apui, de Che hella cosa-na jor-
nata de sole...!

Y este jabon aeroplanistico
v presunfuoso gue lava en tie-
rra y ensucia el cielo jque ho-
rrible cosa!

(1) Se refiere a las cerillas: es
un juego da palabras,
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Uno de los cuadros del Ballet (érard, es- ;
pectaculo dado a conocer al pablico portefio
desde el escenarlo del Cine Florida N

Paulina Singermun, primera fi-
gura de la compafiia anciondl del
T Teatro Ateneo

Mile. Quetty Pierson, cantant¢ de la “troupe” de frint
Charles Fallot, que se ha presentado en el Empire .

!
it Ana Orquin, del

| Smart, improvi- Emilio Labarta
| sada, por las cir- (a la derecha),
4 cunstancias, “sa- representante y
et xofon” de fila administrador de

los mas impor-
tantes elencos
espaifioles gue vi-
nieron a esta
capital después
del 80, recordan-
do aquellas épo-
cas con Enrigue
Diez Argiielles, :
empresario del s AN s s DR L L W AR

Avenida 3 - j *
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Vanise Meirelles, de la Tro-Lo-Lo,
une de los elementos principales de
la popular compafia brasilefia
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En un paréntesis a sus
actividades mundanas, -
las seroritas Leonor Vivet Cabral—que apa-
rece en primer término—y Magdalena de Uri-
belarrea Pena, realizan una obra silenciosa y
simpatica cual es la de dictar clases de moral
y religion a las ninas pobres y pequefias obre-
ras del colegio de las religiosas de Maria In-

maculada.

m———— ;
T

La clausura de la temporada en
el Golf del Jockey Club en San |
Isidro conté con la participacion
de la senorita Adela Sdnchez Te-
rrero; quien aparece en Circuns-
tancias en que toma las anotacio-
nes de su handicap antes de ini-
ciar el partido.

e
P

Womentos antes de iniciar un pa-
| sen en yate la senora Luise Mar-
tinez de Hoz de Saint, proporcio-
aa a s hijita Margarita que azu-
sa gl tiro de su, coche. un re-
creo del que también participa
la ninite Teresa Tornquist.

La “Cote Basque” ha sido, en la ultima tem-
porada, una de las playas preferidas por los
argentinos que se hallaban en esa fecha en
Biarritz. Aparecen en este gTupo sentados
de izquierda a derecha, Jorge Casado, Lony
Magrane Casado, Sara Duhau Noceti, Nés-
] tor Palacios, Ana Maria Duhau Noceti, En-
rigue Palacios, Josefina Udaondo y Celina
Pirovano. En segunda fila, Federico Al-
e e e vares de Toledo, Carlota Pirovano, Ade-
=, ;ﬂ N2 g Udaondo, Delia Pirovano, Alberto Al-

% varez de Toledo, Otilia Rodriguez Al-

r corta, Herndn Pacheco, José Luis Ocam-

po; ¥ en tercera fila, de pie, José Ma-

grane Casado.
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%Al

ta Monica, Cdlifor-

En la playa de Sen-

nia, fueron tomadas
estas fotografias de
la “troupe” de bailes
de Albertina Rasch.

Junto al mar.

salto en la playa.

Ritmo, agilidad. soltura: tres cuali-
dades bien destacadoy =n lo mag

nifica tnstantaned.

En linea de batalla. Al darse comienzo a un “balle.
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En el hervidero del tréfico me-
tropolitano, los electricistas mu-
nicipales concentran la atencién 2
. ] publi i jo espec- . = = =

de Publif!a en si 'rnb:g, espec Un espectdculo exotico en la vida urbana.

tacuiar y arriesgadao. i - .

. / - Los bueyes, que en el campo van cediendo
|

terreno a los tractores, son utilizados para
el arreglo de un camine de tierra en Pa-

La satisfaccion
del goal se refleja
en la expresion
alborozada del en-
tusiasta partide-

rio.

Dos extremos:
Angel Labrador
el mds joven de
los ordenanzas del
Correo, y Joaquin
Portel, el de mads
edad. Ambos
prestan servicio
en la Direccion
General de Co-
rreos vy Telégra-

La caja de bombones permite
que la hermanita participe de
ese atro atructivo del paseo

" dominical.

No solamente el carino
por las flores impulsa
al florista a protegerlas
~de los rayos del sol: el
interés tiene su parte im-
portente en la generosa
determinacion.
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Un maestro de Londres ha resuelto
adoptar el boxeo como el sport mds
recomendable para la formacion del
cardcter de los peguenos educandos.
El mismo actiia como referee en los
encuentros, vy antes y después de los
mismos alecciona a los jévenes depor-
tistas en las prdcticas caballerescas del
sport de la defensa propia,

Paloma Lujdn, eplaudida artista de los escenarios
espanoles.

La senora Stinnes se ha de-
dicado a la cria de los pe-
rros de San Bernardo. Po-
see treinta y ocho hermosos
ejemplares, varios de los
cuales aparecen en la foto-
grafia en companiia de su
duena.
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- (Con ﬁw/i[/ la..
Jdabredad fasl lo delicial..

En verdad, solas son un regalo para el
paladar, pero con ensalada de frutas y,
mas especialmente atn, con frutilla, las
“MELBA'" son tan exquisitas, tan extra-
ordinariamente deliciosas que, en esta
época, es un postre cuyo elogio se pro-
longa hasta mas alld de la sobremesa. . .

Pidalas a su proveedor.

RISy
4y s
IS
T | h‘,_'x

/ #

ESTABLECIMIENTO MODELO

B it T E RR‘ \B US'
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El aseo del elefante
es, en realidad, una
tarea insospechada.
mente fatigosa, pero
agradable si todes
los que deben reali.
zarla la cumplen con
el buen humor con
gue estas ninas la
levan a efecto.

= P

Coqueteria y previsién han inspirado a la
propietaria de “Jenifer”, el bulldog fran-
cés exhibido en la reciente exposicion ca-
nina de Londres, para adornar a su perro.

El collar de piel, a la vez que adorna. pre-
serva al perro contra la inoportunidad de
una ronguera o dolor de garganta,

La bandera norteamericana que flamea en
lo alto del palacio Chrysler, es la ensefia
que ondea a mayor altura sobre un edifi-
cw. Este palacio es, por ahora, el edificio
para oficinas mds alto del mundo.

Un dechado de hermosura

Para ser bella entre las bellas;

para ser poseedora de un cutis precioso,
para ser la mas admirada,

apliquese todos los dias los afamados

Polvo de Tocadotj

conbase de almendra

Como en su preparaci6én entran almendras dulces en
tienen todos los elementos tonificantes para el cutis
a la tez frescura, suavidad Y lozania encantadoras.
Estan completamente exentos de

substancias nocivas que generalmente poseen los polvos comunes,
provecan el i

Eran proporcién, con-
que ellas poseen, dando

poros,
esto los Polvos VINDOBONA son
para el cutis, porgque em su composicién s6le entran
substancias tonificantes parsf la epidermis. -

Gracias a las almendras que poseen, los Polvos VINDOBONA tienen una
deliciosa suavidad que se comprueba al tocarlos. Su impalpabilidad es ex-
tremada, por esto son invisibles, estando su adherencia en relacién directa
de su impalpabilidad,

Los Polvos VINDOBONA son impalpables porgue se Pasan por tamices me-

talicos especiales, mucho mis finos que los de seda, gue dejan pasar sola-

mente las particulas mas Pequeiias de polvo, que la vista no puede apreciar

bor separado.

Se preparan en log tonos siguientes: Blanco, rosa claro,
ocre, ocre rosado y ocre yodado.

En estos perfumes: Rosas de Schiras, Jacinto, Muguet, Acacia, Madreselva,
Orquidea, Olginka v Cyclamen,

Es decir, una serie de perfumes riguisimos, de los cuales

Cyclamen son creaciones de los Laboratorios Vindobona.
vase de

piel natural, rachel,

el Olginka y el

El elegante en-
los Polvos VINDOBRONA es la caja méis grande &n que vienen

polvos finos,

La caja grande $ 3.80. Lz de tamafio corriente 52—

En las principales farmacias,
tiendas y perfumerfas, entre ellas:
G:t.h ¥ Chaves, Casa Central ¥ Bucursales;
b 5

lesa, Sarmient Florid C \chFarmMEiia lf‘ran-
m 0 orida: Casa Scherrer, 3
171; del Puebl Sucureal

eble Rivadavia 729, ¥ en la Sucursal
Argentina de los

Farmacia

LABORATORIOS VINDOBONA
FLORIDA .N_..u 8 — (Piso l.0) — BUENOS AIRES
GARANTIA
Dondequiera que Va.

compre los Polvoes Vindo-
bona, si no resultaran del
agrado de Vd. devuélva-
b los dentro de Ins 48 hovras
' ¥ledevolverin el dinero,

Il

H. P.

H. P.

“ARRUGAS en 2z [RENTE
yALR!fDED OR & 4-OJOS DESAPARFCEN

‘LAS IMPERFECCIONES CUTANEAS — PECAS, PANOS, BARROS Y
GRIETAS — SE VAN, MUCHAS VECES, EN DOS SEMANAS ESCASAS.
EL CUTIS SE ACLARA CON CREMA DE ORIENTE. VINDOBONA

La sonrisa agrega a.lg:: més a sus encantos;

pero, a veces, deja lineas,
arrugas. Ciertamente, Vd. debe sonreir... pero no necesita tener arrugas que
perjudiguen la belleza de Su_rostro... que la envejecen antes de tiempo.

Miles de damasg hermosas — de figuracién social, bellezas de escena, esposas
de médicos — nos escriben que una crema — Crema de Oriente Vindobona —.
es todo lo que Vd. necesita para librar al cutis de las arrugas y conferirle
suavidad, limpidez y lozania. Todas las noches, antes de acostarse, introduzeca
Crema e Oriente Vindobona en su cutis con la
Construird para Vd. un cutis nuevo. Porque es tonificante para la epidermis,
porque es vaso-constructora, i i
més pronunciadas, con asombrosa rapidez, diluye las manchas
pecas, los pafios, los barritos, la epidermis marchita, la rojez
También de dia, debajo de los polvos, es muy buena de usar.
« Comience ahora a beneficiar sy cutis con el tratamiento adecuado — tacil —
rapido, en su hogar. Crema de Oriente Vindobona es todo cuanto Vd. necesita.

cutdneas, las
Yy las grietas.

Se vende con la garantia de devolver el diriero,
en

si falla en su tratamiento,
sucursal Argentina de los

LABORATORIOS VINDOBONA
FLORIDA No. 8 (piso lo.) — Buenos Aires

Folletos gratis iy =as R B SR o e :

5 LABORATUORIOS VINDOBONA L.N.0O.24 |

Liene y envienos el Florlda No. 8 (piso lo.) Buenos Aires [
cupdn, sirvase enviarme

gratis folletos descriptivos de Ia Crema de |
< ; Uriente Vindobona, |
Pedidos del interior se i

Archivo Historico de Revistas Argentinas
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En MONTEVIDEO: !
Andes 1338, 20, piso. CIUDAD . ; . P
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El nnevo gabinete egipcio.
De izquierda a derecha:
Hafez Pasha Hussein, mi-
g nistro de Educacion; Hus-
" | sein Pasha Wassif, de Obras
| Piblicas; Hussein Pasha
U | Darwish, de Justicia; Mid-
hat Pasha Yeghen, de Rela-
ciones Exteriores; Aldy
Pasha Yeghen, primer Mi-
¥ | nistro; Abdel Rshim Pasha
Sabry, de Comunicaciones;
Mustafd Pasha Maher, de
Finanzas; W assif Pas?w Se-
meika, de Agricultura;
" || Akmed Pasha Aly, de Culto,
y Mohamed- Aflatoun Pasha. |
de Guerra.

Ll ™

Un inmenso pez-espada, que fué pescudo recientemente en la Bahia de las
Islas, en la Isla Septentrional de Nueva Zelandia. En esus aguas pueden

pescarse los peces-espada mds grrmdes del mundo.
H P.

El maestro Otto-
rino Respighi,
por Gregoria Ko-
gan, de lo ex-
posicion de la

W egneriana.

del primer per-
sonaje que le to-
cé Tepresentar a
Loreta Young en
su carrera artis-
tica, ha servido
a la estrella pa-
ra designar a la
mascota, que le
recordard asi
con si presen-
cia uno de los
momentos que
los artistas con-
sideran con mds

carifio,

 [——

Patsy, nambre

l nd Brinda salud

el que levanta la copita,
llena del agradable ténico

Fibrol

“Tonifica y Nutre

pues en ella se encierran los
elementos que dan fuerza y
vigor al organismo.

FIBROL hace renacer el
apetito, repone las fuerzas
fisicas é intelectuales perdi-
~das por cualquier = causa,

activa las funciones organi -
cas y aumenta los glébulos

rojos.

Druébelo en casos de anemia

.. Pida con cada frascode FIBROL la nueva y elegante
copita fallada.

GRATIS:

$ 3.50 el frasco En las farmacias

(((((((((((
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Entre EstadosUni-
dos ¥ Europa se
colocaran ocho ae-
radromos  flotan-
tes. Todos serdn
como el modelo.
" Costardn en fto-
tal doce millo-
nes de dolares ca-
da mno, ¥ su in-
wentor asegura
que no podrdn ser
sacudidos ni por
las mayores con-
maciones mariti-
mas.
H. P,

En Estados Unidos,
como gnitre nosolros,
ahora, lasreuniones
sportivas concentran
grandes muchedum-
bres de espectadores.
Las fotografias repro-
ducen aspectos de dos
estadios durante el
desarrollo de dos par-
tidos de foottall. El
primero es el march
California v. Pensil-
vania, jugado en Fi-
ladelfia; el segundo,
el match Harvard v.
Army, disputado en
Harvard.
H. P. Y'A. P.

El léemur de Gladys Ahern.es la
mds curiosa de todas las masco-
tas de Hollywood. El lémur, im-
portado de Madagascar, fué fa-
cilitade por Herbert Reimherr,
proveedor de curivsidades a las
estrellas cinematogrdficas.

“La danza de la serpiente”, que ejecuta Mona Paiva, de la

Upera Camica de Paris, es una de lus atracciones preferidas

por el publico en la temporada del Lido, punto de reunion
de la aristocracia del viejo v del nuevo mundo.

H. P.

30 afies de siempre crecienle consumo atestiguan
la incomparable bondad de este sencillo -y noble
producto de la industria argentina. - Siempre gustan.
Nunca cansan.




B RIiIDGE
ARA declarar un
palo determina-
do no puede apli-
carse el método
(‘ ; que hemos tra-

- tado para la de-
P laracién de sin
triunfo, pero el hecho de abrir
el remate con una declaracion
de triunfo exige también cier-
ta responsabilidad que vamos

a estudiar. La capacidad de una
mano para declarar en este
sentido se debe medir segun Sus
bazas seguras y probables. Voy
a tratar este tema inspirado en
el dltimo libro de Milton Work
titulado “Contract Bridge For
All, autor claro y prolijo que
trata Bridge desde el afio 1894,
habiendo publicado 15 textos
sucesivos. :

El cuadro que sigue dard una
indicacién precisa del valor de
las cartas en cuanto pueden
resultar bazas.

Ahora bien, las necesidades

NORTE

Triunfo es corazén. Sur
tiene la mano. Norte y
Sur hacen cuatro de las
¢cinco bazas econtra
cualquier defensa de
Esta y Qeste.

(En la edicién de ma-

fiafia publicaremos la so-
lucldn de este problema)

OESTHE
LS W

SUR

¢ @ | ¢
3 |9

para contratar, segun el autor
que comente y los principios

equivale
" As-Rey ... v . i
' As-Rey-Dama ... 3
» As-Rey-Jack. . . %
v Ag-Dama. . «.. v i
" As-Dama-Jack. . A
r As-Jack-diez. . . "
M S e e A
" Rey-Dama . . . . 7
' Rey-Dama-Jack . £
" Rey-Jack-diez . . -4
" Dama-Jack-X . . "
" Dama-Jack-diez . I

1 baza segura
2 bazas seguras
3 " "
2 2 it y 1 probable
1 " " " 1 "
2 L2 "
1 " " "o "
] w1 "
1 LX) "
1. L n ” 1 i
1 LX) n
=t =, L) 1 "”
1 " "
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PLAFOND DECLARANDO TRIUNFO

légicos de la declaraci6n, son
las siguientes:

Necesidades Bazas Bazas

para segu- pro- TO-
contratar ras bables TAL
Una baza. . 2 2 4
Dos bazas . 3 3 6
Tres bazas . — — 8
Cuatro id. . — — 10
Chnen id. 5305 == — 11

Los palos largos, siendo triun-
fo, tienen, como es de suponer,
un valor en bazas superior al
representado por sus honores.
Para calcularlo, es necesario su-
poner que las cartas restantes
del palo declarado. se encuen-
tran l6gicamente repartidas en-
tre las otras manos. De mane-
ra que a todo palo de cuatro o
més cartas es necesario adjudi-
carle tantas bazas probables
como triunfos excedan de tres.
Ejemplo: A-K-Q-X-X represen-
tan tres bazas seguras, por te-
ner A-K-Q, y dos bazas proba-
bles, por ser cinco los triunfos
y haber, por consiguiente, dos
excedentes: As-X-X-X-X repre-
senta una baza segura por el
As y dos probables por el cuar-
to y quinto triunfo.

Es claro que en la aplicacién
del sistema hay que usar cierta
prudencia en algin caso, como
puede ser el de A-K-X-X, que
en estricta aplicacién de esta
regla representa dos bazas Se-
guras y una probable, por en-
contrarse en la zona peligrosa,
donde el més pequefio desequi-

LETRAS FRANCESAS

LA LITERATURA
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(Continuaciéon de la pag. 11)

hablar més que de si mismas,
de sus nostalgias, de sus deli-
quios, de sus frenesies; de pro-
digarse, en fin, en gritos inte-
riores y ‘“vagissements pamés”
no desprovistos, por cierto, de
belleza, pero reveladores en
suma de su impotencia para
salir de si mismas y elevarse
a una mis vasta comprensién
del mundo y de la vida.

L & & 2

Después de haber desenvuel-
to la detallada historia que en-
sayamos compendiar, se apli-
ca M. Jean Larnac a definir
los limites de la capacidad fe-
menina. Una cosa le parece
evidente: las mujeres carecen
de genio creador.

Rebeldes a toda regla, no
han podido componer jamas
una obra poderosa y ordenada
como la “Comedia humana'’,
de Balzac. Sobre temas de fi-
losofia muchas de ellas han es-
crito fragmentariamente: nin-
guna llegé a producir algo pa-
recido al “Discurso sobre el
método’, de Descartes, o la
“Etica”, de Spinoza.

Las mujeres tienen el espiri-
tu objetivo: todo lo refieren a
si mismas, y fuera de su sen-
saciéon nada conciben; razones
por las cuales mo hubo nunca
grandes escritoras de teatro ni
verdaderas historiadoras. Sus
novelas son casi siempre auto-
biografias disimuladas, y si
cuando hablan de amor se
muestran maestras en el gé-
nero romancesco, es porgue
precisamente el amor es el
gran asunto de sus propias vi-
das. Refractarias al plan, se
abandonan a la imaginacion y

al sentir del momento: de ahi
la superioridad de su arte en la
correspondencia. Por iltimo, si
se pliegan dificilmente a las re-
glas sutiles de la poesia y si
rara vez alcanzan el refina-
miento en la expresion, en cam-
bio es més fliida y como bro-
tada del alma la substancia de
sus poemas. Misica y sensa-
ci6n: tales son las fuentes pro-
fundas que 1as nutren.

;Es superior o inferior al
hombre la mujer? Semejante
cuestién no se plantea. La mu-
jer es diferente, y eso basta.

Por lo dem#s, no cree M.
Larnac que el sexo bello lleve
en si aptitudes para pulir lar-
gamente una obra literaria. La
verdadera funcién -de la mujer
es dar la existencia material:
crear en su carne. Y nota a
este respecto que la gran ma-
yoria de escritoras esti com-
puesta de viudas, de divorcia-
das, de solteras en retardo, de
victimas de un amor infeliz.
(“En el fondo de toda vocacién
de mujer hay un desengano
amoroso’”, habia dicho antes
Porto-Riche). Se lo ofreceria,
pues, & modo de compensacion
y de consuelo, la creacion in-
telectual. Asi pareceria confir-
marlo esa Sofia Kowalewsky,
profesora de matemiticas de
la Universidad de Estocolmo,
y detentora de la mis alta re-
compensa del Instituto de
Francia, cuando clama:

“Yo lo he tenido todo en la
vida, excepto lo indispensable:
nadie me amé nunca verdade-
ramente... jAy de la mujer
que pone entre ella y su amor
una individualidad demasiado
acentuada, un oficio de hom-
bre: su trabajo la separard
siempre de aguel a quien de-
bieran pertenecer sus pensa-
mientos por entero!..."

L & & 2
Al llegar al término de su

libro, se divierte M. Larnac en
imaginar al hombre esclavo
del vivir moderno, abrumado
de necesidades 'y trabajos, sin
tiempo para cultivar artes ni
letras.

“Entonces—dice—ira a ocu-
par su puesto la mujer”.

Esperemos gue siempre se -

substraerdn al ritmo trepidan-
te de las urbes arrebatadas por
el vortice del maquinismo al-
gunos cerebros masculinos ca-
paces de pensar y de sobar...
Pero, de todos modos, rindi-
mosles a las mujeres €l home-
naje que merecen: sin ellas el
mundo careceria de poesia y de
belleza.

UN GRAN ALIMENTO

El gqueso

NO hay que creer gque todos
los quesos son igualmente
digeribles. Los méas fermenta-
dos, los que se acercan mds a
Ja descomposicién, son muy di-
ficiles de soportar para los es-
tomagos delicados; ellos excitan
la mucosa géastrica y provocan
mucha sed, irritando el pal

y la lengua. No se debe abusar
de ellos a menos de haber si-
do recetados por algiin médico,
respondiendo a2 una disposicién
particular del estémago.

Los quesos muy trabajados ¥
fermentados como el de Holan-
da, Chester, Gruyére, etc., son
afin mas indigestos, pero sSon
los mas nutritivos. Los nifios ¥
las personas delicadas deben co-
gxerlos en muy pocas cantida-

e5.

Los quesos frescos y salados
que han sufrido ya un principio
de fermentacion, como Se pue-
de ver por la pelicula azula-
da y como enmohecida gue los
cubre, son mucho mas faciles
de digerir, sobre todo si no son
demasiado viejos.

Por fin, los quesos frescos ¥y
no salados son de digestion muy
ficil, nutritivos ¥ nada irritan-
tes, y si se les afiade un poco
de azicar, forman un gran ali-
mento para los minos.

librio puede ocasionar (rastor-
nos.

¥ ¥ ¥

Veamos ahora algunos casos
dudosos y de apertura del re-
mate en primera y segunda ma-
no con los elementos indispen-
sables.

Bazas pro-

bables  Corres-

exigidas ponde
AK-Q-X . . . - (Nota)
AK-J-X. ... 1 declarar
A-K-X-X. ... ] iy
AQ-J-X. . .. 1 Ly
A-Q-X-X . ... 1 pasar
K-Q-J-X. ... 1 declarar
K-Q-X-X. ... 1 pasar
K-J10-X . . .. 1 2
A-J-10-X . . .. 1 declarar
A-K-X-X-X .. — (Nota)
A-Q-J-X-X . . — 4
AT L 1 declarar
AKX L L. — pasar

(Nota). Son tan excesivamente
justos estos elementos para la

‘apertura de remate en primera

mano, que la prudencia invita a
hacerlo solo en s2gundo término.

Para terminar presentaré una
serie de manos que autoriza a
iniciar al remate de acuerdo al
sistema que aconsejo. Esas ma-
nos, como Se verd, necesitan
una pequefia ayuda.

A-K-Q-X K

A-K-J-X E-J

A-F-10-3

A-Q-3-10 { Una baza
A-QX-X Una baza segura

A-J-10-X v una probable

K-Q-J-X

A-K-X-X-X Q

A-Q-J-X-X K

A-QX-X-X

PR L
Algo mas de

A-J-X-3-X una baza

K-Q-J-X-X K-J

K-Q-X-X-X Una 'baza
Algo mas de

K-J-10-X-X una baza

K-J-X-X-X

Q J-X-'X—X{ Dos bazas

Si.la primera y segunda ma-
no pasan, la tercera y cuarta,
para abrir el remate, necesitan

.algo mas para proceder. Este

algo mas puede calcularse en
un Rey o su eguivalente.

Declaraciones originales de mas
de uno

Las aperturas de remate por
un contrato mayor a una haza,
exigen igual cantidad de ele-
mentos, cualquiera que sea la
posicién de los jugadores. ¥
aqui corresponde tener en cuen-
ta, para no repetir el valor de
los triunfos, que un palo corto
o un fallo cuestan un triunfo,
que ya ha sido valorizado co-
mo baza probable, de manera
que el fallo en la mano del de-
clarante representa casi una
debilidad.

Los reguisitos para la decla-
racién inicial de dos a un palo
son, segtin lo hemos visto en el
cuadro segundo, tres bazas se-
guras y tres probables.

La declaracién inicial de tres
exige un minimo de ocho bazas,
o sea dos méis que la anterior.

En Plafond es elemental que
un remate original de tres re-
sulta una invitacién al compa-
fiero para que nos dé el cuarto
con una baza MAS O mMeNos se-
gura.

La declaraci6n de cuatro ba-
zas en un palo noble (pique o
corazén) exige casi las diez ba-
zas en la mano del declarante,
o un juego que, con la ayuda
de una baza probable del com-
pafiero, baste para cumplir el
contrato.

L. E O N
CASABAL

AUTOMOVILISMO

N conductor de automovil
fué conducide 2 la comisa-
ria por exceso de velocidad.

—;No ha visto acaso los car-
teles que dicen que estd prohi-
bido andar & més de veinte kilo-
metros dentro de los pueblos?—
pregunto el comisario.

—;Coémo se le ocurre gue an-
dando a ciento veinte kilome-
tros tenga tiempo de leer los
avisos?

Los miﬁzjros R4 la

verdadera belleza

INGUNA crema

puede hacer mila-
gros: sblo la naturaleza
puede hacerlos. La
Ciencia y la Higiene, sin
embargo, son factores
indispensables. Las pre-
paraciones de Elizabeth
Arden tienen el doble
objeto de estimular y
proteger la belleza del

cutis. Del mismo modo

instrucciones completas.

el cutis a los cuidados de la higiene. Y el milagro se
produce en forma de una tez brillante, tersa y saludable,
base de la verdadera Belleza. Pida usted el folleto de
Elizabeth Arden “En Pos de la Belleza”, que contiene

Las Preparaciones de Tocador “Venetian” de Elizabeth Arden,
las vende en la Capital:

Y en prowvincias:

GATH & CHAVES, Ltda.

ELIZABETH ARDEN

NUEVA YORK - LONDRES - MADRID - ROMA - PARIS - BERLIN
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Por

Boris Cederholm

flustracién de Pedro Delucchi

OR la noche, Ka-
luguin, que se
encontraba a to-
das horas bajo
los efectos de la
droga, me refirio
P (IVESOS episo-

dios de su vida.
Tenia veinticuatro anos y lle-
vaba seis sirviendo a la Che-
ka en calidad de agente secrezo.
Habia estado adscripto a nume-
10sas secciones especiales y des-
empefnado funciones de enviado
extraordinario en el extranjero,
inspector secreto de los emplea-
dos de ferrocarriles y miembro
del departamentio llamado de
“mise en scéne” de la Cheka de
Mosci.

No acerté a comprender las
causas reales de su condena a
muerte, pero deduje de su re-
lato incoherente y fragmentario,
gue la Cheka no se anda con
bromas con sus agentes, y que
ninguno de ellos esta a cubier-
to de la intriga, la delacién y la
provocacion. Por regla general,
los chekistas procesados son
castigados con pena de muerte
por el Colegio Central, pero la
sentencia se conmuta después
por la de diez anos de deporta-
cion en Solovetzk, donde se les
encomiendan los cargos admi-
nistrativos de la colonia peni-
tenciaria y donde ellos se es-
fuerzan en obtener por su celo
una amnistia o la disminucion
del tiempo de la condena.

En todo el territorio del cam-
po de concentracion de Solo-
vetzk, que comprende, ademas
de las islas, el centro de evacua-
cién de Kemi, no hay mas que
tres hombres libres: el jefe del
campo, su adjunto y el jefe des
centro de evacuacion. Todos log
restantes puestos administrati-
vos y de vigilancia estan a car-
go de detenidos chekistas en po-
sesion de las “hojas de servicio”
mas heterogéneas: espias, pro-
vocadores, verdugos, jefes de las
secciones provinciales de la Che-
ka, jueces de instruccion, fun-
cionarios de las cancillerias pe-
nitenciarias, ete... Esta olla po-
drida de energimenos amorales,
que quiere, ademas, merecer el
perdon, hace objeto de cruelda-
des sin nombre a los infelices
deportados. Por eso goza So-
lovetzk de una reputacién tan
siniestra, que muchos detenidos

prefieren darse la muerte, a ser
conducidos a aguel infierno.

Si el hambre es la especie que
mejor sazona los mmanjares, la
fatiga es el mejor también de
los somniferos. Aprovechanco
la circunstancia de gue tres de
mis companeros de bangueta se
habian sentado al borde de és-
ta, encogiéndose como yo hicie-
ra poco antes, me tumbé a lo
largo ¥y me quedé dormido, No
desperté hasta que se hizo de
noche y los piojos empezaron a
picarme. Kaluguin parecia ha-
ber perdido la nocidén de cuanto
le rodeaba. Palido y sonriendo
estipidamente, se encontraba
embrutecido por completo por la
droga.

Me senié de nuevo apoyando
las rodillas en los barrotes, y el
comunista checo hizo lo mismo
a mi lade. Era un muchacho ex-
celente, “sportsman”, alegre ¥
de buenos sentimientos. Se lla-
maba Saga. Al ver que tiraba
suspirando la miga de pan su-
cia ¥ que roia la corteza con
avidez, le ofreci un huevo y un
trozo de pan blanco, que habia
guardado en un panuelo y col-
gado de la verja.

CAPITULO XXXVI

—Deje usted... — rechazo Sa-
ga —. No tiene usted mas que
eso. No se preocupe por mi, gue
va me las arreglaré como pue-
da. No es esta la primera vez
que paso hambre...

Saga habia venido a Rusia
con la legion checa durante l1a
guerra civil, y dejandose tentar
por las promesas generosas del
gobierno goviético, se establecio
en Moscu y acepto el cargo de
inspector de cultura fisica. Era
un cemunista sincero y se 4dio
cuenta en seguida de gue en Ru-
sia habia de todo menos comu-
nismo. Resolvio entonces regre-
sar a Praga y se dirigio al con-
sulado checoeslovaco para que le
visaran el pasaporte. Quiza se
expresd con alguna imprudencia
acerca de los Soviets, o tal vez
estaba vigilado, porque lo cierto
fué que al dia siguiente de su vi-
sita al consul le detuvieron. EI
visado de su pasaporte propor-
ciono prueba suficiente para que
ia Cheka le acusara de espiona-
je ¥ de propaganda en descrédi-
to del poder soviético. Resulta-
do: cinco meses de estancia en
la prision Bourtiky y tres afos
de condena en el campo de Solo-
vetzk .

A pesar de la fatiga que me
producia la postura encogida
que tenia que adoptar, no me
decidia a acostarme entre toda
aquella inmundicia, Pedi que el
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anciano sacerdote fuese trasla-
dado a cotro compartimiento y el
jefe del convoy me mird des-
pectivamente y respondid:

—No se meta usted en lo que
no le importa, ni crea que esta
usted haciendo un viajecito de
recreo. En los demas comparti-
mientos lo pasan peor aun y na-
die se gueja.

Y lo debian pasar bastante
peor, en efecto, porque cuando
al amanecer se detuvo el tren en
un cruece, ol grandes voces. Los
presos pedian gue fuecra sacado
el cadaver de un tartaro tuber-
culoso gue acababa de fallecer

" en una de las banquetas, Kl tu-

multo alcanzé proporciones con-
siderables. Intervinieron los sol-
dados. Un ingenierc norteameri-
cano, Chevalier, gritaba y se re-
torcia, junto a la verja, presa de
un atague de histerismo. El co-
mandante del convoy hizo fuego
sobre él y le hirié en un hom-
bro.

Trabé relacion con aquel nor-
teamericano, mucho tiempo des-
pués, en la enfermeria de Kemi,
donde le amputaron un brazo.
Chevalier habia servido durante
la guerra civil en la legion ingle-
sa del Caucaso y se establecio
luego en Tiflis para no separar-
se de una mujer de quien estaba
enamorado. Era natural de la
Luisiana. Consiguié tras muchas
gestiones legalizar su matrimo-
nio y que le autorizasen a salir
de Rusia, pero poco antes de su
marcha le acusaron de espiona-
je y fué condenado a la depor-
tacion.

El infeliz habia pasado la no-
che juntu al cadaver del tartaro.
Llevaba tres semanas viajando,
y desde el Caucaso a Petersbur-
g0 no habia tenido mas descan-
Sos que alguna breve etapa en
las horridas carceles de provin-
cias. Era natural, pues, que sus
nervios no resistieran la maca-
bra vecindad del tartaro. Per-
manecio herido y sin asistencia
meédica cerca de diez horas. Por
fin, ya entrada la tarde, se pre-
senté un enfermero al llegar el
tren a la estacion de Soroky v le
hizo la primera cura. En aque-
lla estacion fué también evacua-
do el cadaver.

El checo Saga se acosto en se-
guida y yo continué sentado has-
ta el amanecer. EI chekista
Kostine vino a hacerme compa-
nia. Daba la impresién de ser
una persona enfermiza y pade-
cia de epilepsia. La tercera no-
che le dio un fuerte ataque. Le
atendimos lo mejor gue pudimos
¥ permanecié con nosotros has-
ta el fin del viaje.

No parecia hacer muy buenas
migas con Kaluguin y comen-
tando el estado de embruteci-
miento en gue se encontraba su
colega, se apresuroc a ‘“prevenir-
me” a su respecto y a decirme
Yen gran secreto” que Kaluguin
era un chekista y un aventurero.
Naturalmente, se guardé muy
bien de afadir que él también
era agente secreto de la Cheka.

Me refirié un curioso episo-
dio de la “carrera” de Kalu-
guin. Estando preso éste en una
celda comun de la carcel de
Bourtiky, se dopé como de cos-
tumbre y conidé a sus compane-
ros que habia (desempenado mi-
siones impoitantisimas y que
un dia, en julic de 1924, le ha-
bian dade orden de retratar al
capitan Reyly, del ejército in-
gles, herido poce tiempo antes y
residente a la sazon en un lugar
vecino de la frontera de Finlan-
dia. Se trataba, en realidad, de
un ‘“truco” inventado por la
Cheka ron fines desconocidos,
por cuanto el capitin Reyly ha-
bia sido muerto en el mes de
junio anterior, en Moged, por un

Un segundo después comprendi
lo que significaba la expresion
“arreglar cuentas”

chekista apellidado Thrahim.
“Hizo” de capitdan un chekista
perfectamente caracterizado v
la maquina fotografica impre-
siono la escena de la supuesta
herida, cerca de la linea fronte-
riza finlandesa.

Cuando la Cheka se enterd de
que Kaluguin habia revelado el
secreto a sus camadradas de car-
cel, le encerré en un calabozo
solitario y le hizo pagar cara la
indiscrecion. Fué condenado a
muerte y conmutada después es-
ta sentencia por la de diez afios
de deportacion. De no mediar
la influencia nefasta de la co-
caina, que le hizo charlar dema-
slado, Kaluguin habria salido
muy pronto del paso.

Kostin tuvo la medestia de
omitir en su relato que él ha-
bia estado preso en la misma
celda que Kaluguin. Por mi pai-
te, tengo la certeza de que fué
€] guien denuncio a su cama-
rada.

En la madrugada del tercer
dia de wviaje, los soldados gue
custodiaban © el eonvoy fueron
relevados, v el nuevo comandan-
te se nego a conceder privile-
gios de ninguna clase a los che-
kistas. El sacerdote y dos an-
cianos pasaron a ofro compar-
timiento y ocuparon sus puestos
cuatro delincuentes profesiona-
les. Dos de ellps, muy jovenes,
tenian los brazos, el pecho v la
espalda cubiertos de tatuajes.
Los otros dos, de mas edad,
mantenian una actitud seria y
digna, como cumple a verdade-
ros bandidos de acuerdo con las
tradiciones de la prision.

Por vez primera en todo el
viaje, los soldados trajeron agua
hirviente y la fueron distribu-
yendo en nuestros jarros y tete-
ras. Kaluguin se deslizo de la
banqueta para ir al lavabo y en
el mismo momento cayod de los
pisos de encima una tetera y le
abrasé el cuello y las orejas.
Llamé al comandante de la
fuerza, pero no fué posible des-
cubrir al autor de la fechoria.
En las banguetas superiores ha-
bia diez hombres acostados ¢ to-
dos ellos juraron no saber nada
de nada.

—iAl llegar a Kemi hablare-
mos! — sentencid gravemente el
militar.

Pocou después Kostin se dispu-
S0, a Su vez, a ir al lavabo. Es-

" taba a mitad de camino cuando

cayo de una banqueta otra tete-
ra ¥ le produjo una herida en la
frente. Se oyo gritar a alguien:

— Ahi viene el perro de caza!

Kaluguin entré en nuestro
“sarcofago’” amoratado de cole-
ra y dijo en voz alta:

—;Esta bien! ;Ya falta poco
para llegar a Kemi y alli arre-
glaremos cuentas! (Le va a cos-
tar muy ecaro al que haya sido!

En una estacion proxima coni-
segui de nuevo proeurarme, por
intermedio de un soldado, pan,
huevos y tocino, ¥ pude asi repa-
rar mis fuerzas. La mayor par-
te de los deportados carecia de
viveres o dinero, porque casi to-

dos habian sido sacados inopina--

damente de las celdas para unir-
se al convoy. Tuvieron, pues,
gue reducirse & no comer en
tres dias mas gue el kilogramo
de pan negro y los tres hedion-
dos peces salados que nos entre-
garon al partir.

Y si yo me sentia aniquilado
por completo, ;cémo estarfan
agquellos desgraciados proceden-
tes del Caucaso, de Crimea, de
Ukrania?

Al legar a Kemi suspiramos
todos con alivio. Nuestros sufri-
mientos, Sin embargo, no ha-
bian hecho mas gue empezar.

CAPITULO XXXVII

En la estacion de Kemi el va-
gon penitenciario fue rodeado
por un cordon de tropas. Per-
manecimos alli cerca de dos ho-
ras. Por fin, el vagon se dirigio

hacia el centro de evacuacion,
situado a doce kilometros de
Kemi. Hicimos nuestra entrada

en aquel a las seis de la tarde
del 29 de agosto de 1925. Por
vez primera, al cabo de tres lar-
gas jornadas, pudimos respirar
el aire libre vy desentumecer un
poca las piernas. Caila una llo-
vizna otonal, pero aun era de
dia, porque en aquella latitud el
sol se pone cerca de las nueve
de la noche.

Formamaos con nuestros equi-
pajes, cargamos estos luego en
dns carvetas y volvimos a for-

- En’ los dominios de la Cheka

mar. Yo quedé en el ala izguic:
da y las mujeres se colocaren
mi lado. Ademas de Katia y su
amiga, habia otras diez depor-
tadas, todas pertenecientes a la
clase media. Una de ellas, aus-
trizca, no sabia el ruso y tovi
que traducirfe unas cuantas fra-
ses al aleman. E] ingeniero
Chevalier fué sacado del vagan
en brazos y ocupé una carreta
con los ancianos

Después nos contaron y em-
prendimos la marcha de cuatro
en fondo. Atravesamos una al-
dea tristona, tipicamente ndrdi-
ca, vimos enormes pilas de plan-
chas de madera, y al cabo de
veinte minutos llegamos a una
gran extension de terreno aco-
tada con alambrade de puas.
Sobre el portén, pintado de ama-
rillo y coronado por la hoz y el
mazrtillo, se leia este rétulo:

“Centro de evacuacion espe-
cial de la administraciéon de los
campos de Solovetzk de destino
especial” (U. S. L. O. N. en
abreviatura).

Franqueado el portén nos
hallamos en un gran patio en-
tarimado. A ambos lados habia
seis barracones de tablas, Se-

guia cayendo, mondtona, la
Huvia, y a lo lejos se veia el
mar gris, rocas, una raguitica

vegetacion palustre. .

El protopope Avvakum, gque
recorrié aguellos lugares come
misionero a principios del si-
glo XVII, eseribia a su mujer:

“Cuando paseé la vista por
el sombrio paisaje, senti gue
la tristeza y el invierno se me
entraban en el corazon'.

Y algo mas que tristeza se
entré en los nuestros cuando
vimos desfilar una compaifia
con el uniforme de las tropas
“de destino especial”’ — tropas
de la Cheka ¥ cuando ad-
vertimos la presencia de medio
centenar de chekistas con za-
marras de cuerc y gorras de fi-
lete rojo. Neos dimos cuenta en
aguel instante de la situacion
desesperada en (ue nos encon-
trabamos. La Cheka ejercia
alli un poder sin limites, en-
comendado precisamente a sus
miembros méas criminales y
desprovistos de escripulos.

Formamos, hombres y muje-

res, en una sola fila, v el co-
mandante del campo nos dijo,
en sintesis, lo que sigue:

-Habéis sido deportados por
crimenes graves, y vuestra 1e-
clusion en el eampo de con-
centracion tiene por objeto co-
rregir las malas inclinaciones
de que disteis pruebas. No ol-
vidéis que el campo se encuen-
tra en estado de guerra y que
se us exige la obediencia mas
abszoluta. La menor infraceion
esta penada con severos casti-
gos, entre los gue figura la pér-
dida de la wvida. Vuestro jefe
inmediato sera el camarada
Michelson. Os someteremos en
Kemi a una “cuarentena mo-
ral”, ¥y marchareis luege a So-
lovetzk.

El camarada Michelson, un
bombrecillec de aspecto agota-
do, medio cojo y con gafas,
nos pasd revista examinando-
nos minuciosamente. Se trata-
ba del célebre “camarada Mi-
chelson de Crimea"” que fusilo
& solo, con una ametralladora
a tres mil prisioneros blancos,
sus mujeres e hijos, cunando la
retirada del general Wrangel
Después anadié nuevos lauros
a su fama, cometiendo feroci-
dades sin cuento en Pskoff y
en el campo de concentracién
de Kholmogor, cerca de Ar-
kangel. Se decia gue habia si-
do deportade a Solovetzk por
consecuencia de las intrigas de

sus colegas de la Cheka, gue
temian la influencia cada vez
mayor que ejercia sobre Jer-
zinsky.

Terminada la revista, Ilas

mujeres fueron llevadas a su
barraca especial y nosotreos a
la nimero 5. Lo mismo gue las
otras once, la nuestra era un
hangar de madera de cuarenta
y cinco metros de longitud por
veinte de ancho. A lo largo de
la pared pintada de cal esta-
ban dispuestas las camas, de
tabla con soporte de hierro to-
das ellas. En el centro de la
barraca habia también camas,
Dos estufas redondas emplaza-
das en los extremos del han-
gar completaban la instala-
cion. Nuestra barcaca, desti-
nada a los convoyes, se encon-

traba wvacia por completo. Las
otras, en cambio, estaban atles-
tadas, porque en. invierno lle-

gan a Kemi numerosas briga-
das de presos para preparav la
provision de lena.

e
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S. PESSL

de VIENA y BUDAPEST — director de la famosa Casa de Pessl, consejeros
en belleza de la aristocracia por mas de 100 anos —

aconsejan este método para embellecer el cutis

Este eminente especialista recomienda la importancia de
lavarse para embellecer el cutis y previene contra los
efectos daiiinos de los jabones que no estin elaborados
especialmente para rétener la lozania de un buen cutis.

“Les recomiendo encarecidamente a mis
clientes usen wnicamente el jabon
elaborado de la mezcla de los aceites
de palma y oliva. El uso del jabén
Palmolive es especialmente importante
pues su accion suave deja el cutis en
una condicién lozana, suave y normal,
la cual es la verdadera de un cutis

hermoso.” S. Pessl, director de la célebre casa Pessl, que
ha suministrado tratamientos de bellsza a
/ las familias reales por mds de To0 afios.

Monsieur Pessl actualmente es el peinador de
la corte y tiene como clientes a la exemperatriz
de Austria y a varias reinas de Europa.

ViENNA |,
°  KAERNTNERSTRASSE 28 7

EN la alegre Viena, donde las muje- usen Gnicamente este jabén. Su accién
res son encantadoras; en la roman- suave limpia el cutis completamente, de-

tica Budapest sobre el Danubio—existe jéndolo al mismo tiempo fresco y lozano,
un nombre famoso en la cultura delabe- que es la base de un cutis hermoso.”
lleza del cutis que ha sido conocido por ' El famose tratamiento internacional
més de cien afios— jel nombre de Pessl!. para la belleza del cutis

Hoy, en el célebre establecimiento, fren- - Depen lavarse los poros de las secrecio-
te al Teatro de la Opera en Viena, S. .o de suciedad, polvos, cosméticos y

Airiba de o Duenidelisalbn sl eaftesie del Pessl‘ continta llevando la tradicién dc?l colorete. Los aceites de palma y oliva,
Teatro de la Opera de Viena, se pueden verlos . nombre Pessl. Los escudos reales que €l e 13 manera como estin mezclados en
escaldos, He salgumas o Jlac €0 as oi s saes o tiene permiso de exhibir sobre la vi- - 13bg : =

mosos monarcas, a quienes la casa Pessl ha servido 2 el ]abon Palmollve, hmplan los POIOS,

de consejero en la cultura de la belleza. trina de su tipico salén Vienés, eviden-  ncervan suave el cutis y vivifican su
cia los monarcas a quienes él ha servido. _jlor natural

Pessl les recomienda a sus clientes se- pgra obtener el mayor beneficio del ja-
lectos un tratamiento muy Slmpk_: para  h4n Palmolive, usted debe de seguir, de
retener la belleza juvenil del cutis....el ,  erdo con la recomendacién de todos
mismo tratamiento que r;:comxendan los especialistas, este tratamiento dos
los més eminentes especialistas de be- (oces al dia: con ambas manos haga una
lleza en Paris, Berlin, Roma, Londres, egpuma del sin igual jabén Palmolive

Génova y en todas partes. y luego frotese bien la cara con ella.
Aceites de palma vy oliva En seguida, enjuaguese y séquese per-
en forma de jabon fectamente.

“Debido a la experiencia que tengo con El -consejo de M. Pessl es repetido por
" los efectos que producen en el cutis los especialistas tan famosos como Lina
jabones elaborados de aceites de palma Cavalieri de Paris; Elise Bock de Berlin;
y oliva” dice S. Pessl, “hubiera sido na- Bertha Jacobson de Londres. A donde

Una férmula inapreciable :

gque contiene los valiosos B -l h b . d . . -
aceifes de, peling {{.“1"’3 ) SN tural que yo hubileta inventado un ja- quiera que sea, siempre se€ encuentra
el ' : bén hecho exclusivamente de estos que el mejor tratamiento para el cuida-
1 - ~
la sau v 1a bl Tyl productos. do del cutis es lavarse en la mafiana y
(23 . . # .
la pastilla 3 por ¢ 1. “Pero como estos aceites ya estan mez- antes de acostarse con el jabon Palmolive.

clados en el jabén Palmolive,” Monsieur Colgate Palmolive Peet Lda. S. A. Ind.,
El jabon Palmolive jamds se vende desenwuelta  Pessl explica, “recomiendo a mis clientes Buenos Aires.

JABON PALMOLIVE
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LAS NUEVAS

COLECCIONES

I ELONG, como siempre; tie-.

ne una coleccién que atrae
a las parisienses y a las
elegantes del mundo entero.

En trajes de sport, opina gue
la moda comienza con la tra-
ma de la tela, y depende su es-
tilo de gue ésta sea floja, de te-
jido fino o tosco y grueso. El
combinar los tejidos diferentes
en un solo conjunto es una no-
vedad de la estacion, como lo
es también emplear al mismo
tiempo diversos disefios de
tweed en tonos concordantes.

Lelong nos llama la atencion
mostrandonos sus satenes nue-
‘vos, gue tienen reflejos meta-
licos, ¥ mos dice gue emplea los
lamég del lado menos brillante.
Un color nuevo gue usarid mu-
cho es un malva violeta grisa-
ceo, que a ciertas luces parece
azul, y otro es un verde ama-
rillento. Otros colores qgue em-
plea son caoba, castafio, cirue-
la, azul indigo.

Los terciopelos imprimé y fa-
cunnée se usan para vestidos
de larde, completando el con-
juntc con tapados en terciope-
i liso. Un diseno preferido es
de flores min{sculas, como es-
trellas blancas, gque se salpican
como lunares, sobre fondo obs-
curo.

La coleccion de vestidos de
noche es realmente notable. Son
muy originales y tienen un tra-
bajo admirable. Predomina Ila
silueta forma tubo, con o sin
efectos de bolero. Las faldas
tienen mucho vuelo desde la
rodilla abajo. Hay verdaderas
cascadas de chiffon, volados
exuberantes en toda clase de te-
las, tules espumosos y ligeros. -

Los tapados son muy distin-
guidos. También lo son las ca-
pas nuevas semiajustadas con
puntas y panneaux hasta el
ruedo del vestido, con una cier-
ta reminiscencia en la parte
posterior de la moda de 1880.

Algunos modelos gue alecanza-
ran mayor difusién seran:

Caline: En tul blanco grueso,
caderas ajustadas, linea de ta-
Ile normal con pliegues finos.
Falda como barril; las tablas
comienzan donde termina el
pliegue. Ruedo irregular.

Isabelle: Falda en tul negro
plegada, con muchao vuelo,
abriendo en las rodillas con
franjas angostas de terciopelo
y terminando con tul transpa-
rente.

Enchanteresse: Un vestido ro-
sa angosto hasta las rodillas,
cayendo atras con anchos ta-
blones. Estos tablones anchos
redondos son una especialidad
de Lelong.

Uno de los acontecimientos
mas importantes de la estacién
es la transformaciéon de la si-
Ilueta de Chanel. Ha adoptado
definitivamente la linea de ta-
lle normal, adaptandola a cada

figura. Alarga sus faldas para

el dia, dandoles mayor vuelo.
Los vestidos de noche llegan a
los tobillos.

Las faldas son casi todas re-
gulares. Mademoiselle Chanel no
nos ofrece panneaux alargados.

Algunos conjuntos estilo sas-
tre son vestidos en telas apro-
piadas, con capas hasta las eca-
deras o chalecos con capas cor-
tas, cortadas en la parte poste-
rior de las mangas. Este efecto
se repite en toda la coleccion,
en terciopelo, jersey o tweed, y
reemplaza el bolero del afio pa-
sado. Las tres piezas consisten
en una falda combinada con
chaleco en satén o jersey y una
capa corta o saco con tablones.
Estos chalecos tienen cinturo-
nes colocados sobre el botén in-
ferior. Las blusas estilo chemi-
sier se usan debajo de las fal-
das.

Los jerseys imprimé son en-
cantadores y las combinaciones
de tonos son muy nuevas. Co-
mo siempre, el rojo en sus va-
rios tonos es un color preferi-
do en esta gran casa de la Rue
Cambon.

Los modelos de noche son lar-
gos, en terciopelo y también en
encaje, chiffon y tul con vola-
dos superpuestos y voladitos o
1uches de encaje, pliegues y cin-
turenes con tiras largas.

Las faldas con volados an-
chos, que salen debajo de las
caderas; la linea del talle ajus-
tado y el cinturén alto son las
caracteristicas de los vestidos
de noche de Chanel

AN
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" Vestido de Doeuillet-

Doucet, en crépe de

"Chine violeta de
Parma

LGS

OS guantes vuelven a es-
L tar de moda y en todas

las grandes casas se pre-
sentan nuevos modelos. Maggy
Rouff acompafia sus trajes de
calle con guantes mosqueteros
de eabritilla, abrochados a un
lado con un boton grande en
cuero. Chanel tiene echarpes en

Vestido de Redfern,
en terciopelo verde

Vestido de Nicole
Groult, en crépe ver-
de; pendantif en es-
meralda y brillantes

G L ANTES D'E (MO DA

cabritilla terminados con rayas
en color, lo mismo que sus
guantes. Jane Regny hace guan-
tes de sport adornados con mo-
tivos apropiades, y algunos con
reverso del pufio en lapin. Otros
son en cabritilla blanca con
puno negro.

Lelong usa sus lineas geomé-

Vestido de Philippe
¥ Gaston, en crépe
de Chine rosa beige

tricas en guantes de piel de
Suecia o cabritilla.

Otras casas tienen mayores
fantasias, gue seguramente no
perduraran o no seran adopta-
dos por las elegantes. Vuelven
los guantes largos para la' no-
che, pero no son indispensables
hasta ahora.

S0 N-BERCEMR: \OnS

Fieltro rojo herrum-
bre, de Reboux, ador-
no de gros grain

Fieltro de” Tallien,
adornoe de cinta

|

DIBUJOS DE PIERRE FOSSEY

Fieltro flexible, de
Marie Christiane,
marrén naranja

Sombrero en fieltro
negro, grandes mo-
nos en satén

LAS TELAS
EN RELACION
A LA LINEA

NA de las artes gue mejor
expresa la sencillez y la
belleza actual es la del
fabricante de tejidos. La tela
inspira ‘al creador de la gran
casa de costura, guien no cesa
de manifestar su reconocimien-
to por el creador de los disenos
y por los tejedores de las telas.

Por lo tanto, interesa visitar
una gran fabrica tanto como
un célebre modista.

El nombre de Bianchini es
conocido universalmente. Entre
sus telas sobresale el lamé, que
se usa tanto para los mas mag-
nificos tapados como para las
primorosas zapatillas para le-
vantarse de la cama. Bianchini
nos ofrece esta estacion un la-
mé satén nuevo, gue tieme un
éxito enorme; la mejor manera
de describirlo es llamandolo sa-
tén metalico.

Su apariencia suntuosa y su
flexibilidad hacen gque sea la te-
la preferida para los trajes de

gala.

Otra tela perfecta, en cuanto
se refiere a su disefic precioso
y ¢ iginal, es un lamé tejido a
rayas verticales en un color co-
brizo, de una belleza nunca vis-
ta. Es tan perfecto y liviano gque
la pieza de tela parece cobre
fundido, y convertido en un mo-
delo de lineas alargadas y ar-
tisticas haria el efecto de una
estatua de bronce. Hay muchos
tonos gue derivan del eobre, ro-
sado, rejo cobrizo, rojo herrum-
bre, naranja oxidada, marron
cobrizo y crema obscuro con
reflejos de cobre.

Hay lamés de distintos dise-
fios: finos imprimé, otros bro-
ché y otros broché imprimé, que
combinan dos procesos de fa-
bricacion diferentes. Kl lamé
pesado se usa para tapados de
noche. Condurier tiene uno con
mucho broché. El metal no se
usa como tela metdlica 1nica-
mente, sino que se incrusta con
disenos exoticos sobre el taffe-
tas y el moaré. Condurier es su-
mamente habil en el tejido del
metal sobre la seda.

Ademas del lamé, hay mucho
taffetas moaré, mousselines; ter-
ciopelos, satén y damasco. To-
dos menos el terciopelo tienen
preciosos disefios imprimé.

Otra faz de la moda con ten-
dencias muy definidas es el

- renglon de telas para sport. El

tweed ocupa el primer puesto;
luego sigue el tweed combinado
con el jersey. Los dos se han
fabricado de mil maneras, pero
el gue mds se ha aceptado es
el tweed reversible. Este se em-
plea para la media estacion
cuando se necesita un reverso
gue no sea en seda. Se hacen
combinaciones preciosas de co-
lor gue no cansaran, resistien-
do més de una estacién.

Hay tweeds de diferentes es-
pesores gue combinan entre si.
El tejido mas liviano y ajustado
se usa para el vestido, ¥ €l mas
suelto, tosco y pesado para el
tapado.

Tenemos también jerseys re-
versibles, y aungue no se pres-
tan a combinaciones de ¢olores
tan bonitas como el tweed, sue-
len combinarse con hebras de
seda en una variedad de disefios
en imprimés y telas livianas.
Algunos jerseys son tan finos y
flexibles que al tacto parecen
terciopelos y tienen sus mismas
caidas. Pueden adornarse con
su misma tela en mil formas
diversas. Se hacen echarpes, mo-
nos grandes o chicos en la li-
nea del cuello, siempre que se
elija un jersey muy fino.

Me he ocupado especialmente
del lamé, del tweed y del jer-
sey porque son las telas predo-
minantes en esta estacion. Pe-
ro hay muchas telas de moda;
para conformarse a sus dicta-
dos, requieren una flexibilidad
extraordinaria, sea cualquiera la
tela que se elija, pues debe caer
en pliegues suaves y armonio-
S0s, pues el eje de la moda ac-
tual es la gracia de la linea.
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Correo

Carta de Paris

FORMULAS TEATRALES

PARIS, octubre de 1839,

Puesto que la pelicula sonora
ha entrado ya en la categoria
de los hechos corrientes, puede
examinarsela ya con suficiente
conocimiento de causa. KEn los
momentos de su aparicion, la
sorpresa inducia a juicios mas
bien improvisados que apoyados
en la experiencia.

Durante las primeras etapas
de las peliculas sincronizadas o
parlantes, lo que los productores
y el publico guerian era oir ha-
blar. “Para satisfacer este deseo
— dice Monta Bell —, haciamos
gue la pelicula hablase mucho,
muchisimo, sin parar. Ahora
empezamos a comprender que
ese género no adelanta y, en
consecuencia, no interesa. ;En
qué consiste? En que hemos
exagerado la importancia del oi-
do, en detrimento de la vista.
Hay gue acabar con esto. He-
mos tomado ya disposiciones pa-
ra que esto termine. En la ac-
tualidad estamos impresionando
una pelicula parlante tratada lo
mismo que la pelicula muda.
Usamos los didlogos y efectos
sonoros, perc a fin de realzar el
movimiento; no creo gue esta
pelicula contenga ni una pala-
bra mas de lo indispensable pa-
ra nuestro objeto: los papeles
hablados no tienen otra finali-
dad que la de apresurar la ac-
ciéon. A mi parecer, esta com-
binacién es buena y nuestra pe-
licula servira de modelo".

Ciertamente, en el principio
de las peliculas habladas, la ten-
dencia parecia inspirarse en el
sainete cervantino “Los habla-
dores'. Sin embargo, interesar
la vista es el primer deber de la
pelicula, y el interés de la visién

se pierde por la continuidad de .

la, misma imagen. Asi, cuando
en una pelicula sonora se nos
presenta un violinista, por ejem-
plo, que toca el violin con los
mismos ademanes (v no caben
otros) durante imedia hora, aca-

d e I

Cine

bamos por aburrirnos de la es-
cena y la musica.

“Lo interesante — anade el di-
rector de escena arriba dicho —
es presentar una accion comple-
ja que nos permita, por ejemplo,
oir la voz de un personaje y ob-
servar la cara de otro. Y para
ello “todas las peliculas gue he-
mos impresionado -en Long-Is-
land tienden a una formula tea-
tral”. Es decir, que la pelicula
parlante ya no puede ser una

simple toma de vistas y actitu-=

des, sino la combinacion de esto
con el sonido. ¥ la combinacion
ha de hacerse con tal habilidad
que los dos sentidos puestos por
el espectador en juego (oir ¥y

- 'ver), no se perjudiquen recipro-

camente y no adquieran mayor
intensidad que la necesaria para
completarse y nunca para sobre-
ponerse el unc al otro.

- Es un aprendizaje nuevo gue
debe hacer el director de esce-
na cinematografico. El director
de escena habituado a las tablas,
puede decirse que para la peli-
cula sonora sélo sirve a medias.
Por otra parte, el director de ci-
nematografia muda tampoco do-
mina las dobles dificultades de
la nueva pelicula. En opinion
de Bell, no obstante, el direc-
tor de escena de peliculas silen-
ciosas lleva ventaja al de teatro.
En efecto, lo gque tiene que
aprender el cinematografista es
el dialogo, mientras gue el de
teatro debe adquirir conocimien-
to de la técnica de la camara, de
la fotografia, del montaje ¥
otras particularidades de las que
probablemente no tendra refe-
rencias.

Un brillante director de esce-
nas teatrales, George Meliés, di-
ce que el cinematégrafo no es
un arte; no es m&as gue un apa-
rato. El juicio nos parece inspi-
rado en un concepto erréneo. Si
por. cinematdgrafo entendemos
el aparato de toma de imagenes,
naturalmente no es mas que eso,
un -aparato. Pero, en realidad,
cinematégrafo quiere deeir ima-
genes obtenidas por medio de
ese aparato, y en la ‘manera de
obtenerlas y darles vida se halla
un arte.

LA NACION

El mismo Meliés anuncia un
nuevo género de imagenes cine-
matograficas obtenidas por una
combinacion original. Al efecto
ha instalado un estudio don-
de estad impresionando peliculas
fantasticas, a la manera de
aquel espectaculo de Robert
Houdin que hizo las delicias de
la infancia en anos ya lejanos.
Parece que el inventor impresio-
na peliculas que seran al cine-
matégrafo lo que las comedias
de magia al teatro: sorpresas,
maravillas, dngeles ¥y demonios,
cielo e infierno, personajes que
nadan en el aire... Automéviles,
submarines, globos esféricos y
dirigibles, se combinan invero-
similmente. Algo pueril resultan
algunas escenas gue nos anun-
cian; por ejemplo, el propietario
de un acuario se convierte en
Neptuno y los peces se truecan
en sirenas; unas bailarinas caen
al agua y salen de ella en vago-
nes de ferrocarril. Un hombre
se convierte en mosca, sube por
las paredes y anda por el techo.

Se trata de automatas, pero la
disposiciéon de éstos encierra se-
cretos de mecanica. Los obje-
tos que emplea el inventor es-
tan fabricados ex profeso, pieza
por pieza; cada uno es por si so-
Io un invento.

La prestidigitacion aplicada a
la cinematografia nada nos dice
con respecto a la formula tea-
tral a que se refiere Monta Bell,
pero es indicic de que los hom-
bres de teatro, como Meliés, es-
tan buscando aplicaciones del
cinematografo en gue los cine-
matografistas no pensaban.

NOVEDADES

Decimos novedades y debiéra-
mos anadir, de algunas de ellas,
“hasta cierto punto”. Luego
comprenderan nuestros lectores
el por qué de la salvedad; siga-
mos.

Para dar mayor interés a
las proyecciones, esto es, para
atraerse espectadores, algunos
empresarios de salas en Paris
han ideado lo que nos ensefa el
caso practico siguiente:

“Henri Baudin, unc de los
primeros intérpretes del emocio-
nante drama, se presentara es-
ta noche para decir, en perso-
na, algunas palabtas al publico

acerca del modo como se toma-
ron algunas de las escenas mas

. sensacionales de esta produc-

eion’.

Este anuncio, & la puerta d_e,
una sala cinematografica y por
debajo del titulo de la pelicula
“El infiernc de amor”, era un
atractivo para el publico. ¥, en
efecto, proyectada una parte de
la pelicula, en el intervalo entre
esta parte y su continuacion, sa-
lié al proscenio, en plena luz,
sencillamente vestido, el actor
anunciado. No podian faltar los
aplausos al verle y unicaments
sorprendié la intensidad y el en-
tusiasmo de los espectadores.
Baudin, con sonora voz y articu-
lacion de buen actor, hablé du-
rante un largo cuarto de hora.
Explicé sencillamente y con mo-
destia, ecémo se habian tomado
las escenas mas delicadas y pe-
ligrosas del escenario de la obra
presentada, que, como es sabido,
desenvuelve muchos de sus pa-
sajes en los helados llanos de
Polonia, a las puertas de Rusia.

Las acomodadoras (en Paris
es el uso corriente que haya aco-
modadoras y no acomodadores)
habian tenido la precaucién de
proveerse de fotografias de Bau-
din en tarjetas postales. El pua-
blico se apresuré a comprarlas
en el entreacto, v en seguida fué
asediado el actor con peticiones
de su firma en las tarjetas. El
reclamo nos parece muy bien:
después de todo, no se trata de
una vulgaridad, pues en ese mo-
do de atraccion hay sensaciones
de arte. i

iEs ' una novedad, efectiva-
mente, como lo pretenden algu-
nos? En el cinematégrafo y en
Paris puede ser; fuera de Fran-
cia acaso no. Lo de aparecer un
autor en el escenario, para una
breve conferencia . relativa a su
obra representada, es cosa que
va se ha practicado en Espafa.
De modo gue la novedad es siu-
plemente relativa. De manera
que, como dejamos dicho, no
hay caso nuevo sino hasta cierto
punto, en cuanto ahora se trata
del cinematégrafo.

En la aplicacion de este pro-
cedimiento los pareceres no con-
cuerdan. Desde luego, no puede
suponerse que todos los actores
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hayan de utilizarlo y en frecuen-
tes ocasiones. Circunstanecial-
mente, como en el caso de Bau-
din, en una gran ciudad es po-
sible; pero a menos de que un
autor proceda como los eé6micos
de la legua, yendo de una parte
a otra, no habria manera de lu_,t-
cerse conferenciante a traves
del tiempo y del espacio. Esto
es tan elemental que no valdria
la pena de decirlo, si no fuera
porque algunos entusiastas pre-
-conizan esta casi novedad digna
de arraigo.

Simplemente por hacer men-
cién de ellas y no por acumular
dificultades, anadiremos que la
diversidad de lenguas en los ac-
tores cinematograficos reduciria
considerablemente el campo de
sus exhibiciones. ¥ que, ademas,
no todos los actores del cinema-
tégrafo poseen el don de la pala-
bra para hablar en piblico. Pre-
cisamente para el aprendizaje
de “diceion™; que no ha de con-
fundirse con la ‘“‘declamacion”,
en Paris se han abierto ya es-
cuelas especiales dirigidas por
actores de nota: es una de las
fases del desquite que sobre el
cinematografo ha empezado &
tomar el teatro.

En este lugar tiene buena ca-
bida otra novedad. Acaba de
editarse en Ameérica una pelicu-
la sonora en la que se compren-
den dos actos enteros del “Faus-
to”, de Gounod. Es produccion
americana, pero sus intérprete:
han cantado en francés. El re-
parto. de los primeros papeles ha
sido: Leslie Brigham, Mefistofe-
les; Luis Alvarez, Fausto; Geno-
veva Schrader, Margarita; Flo-
rencia Foyer, Marta. Esta peli-
cula viene a Paris directamente.

El nombre de Luis Alvarez
nos lleva a pensar en Espana ¥
esto a otra novedad: Charlie
Chaplin va a organizar en dicho
pais y a su propia costa (equi-
valencia de cinco millones de
francos), una pelicula cuyo es-
cenario se debe a un espafniol ¥
en la que solo apareceran acto-
res espanoles. Esta noticia, que
viene de Alemania y no de Ameé-
rica ni de la Peninsula ibérica,
podri ser inexacta, pero indica
la tendencia a contar con Espa-
na en la produccién cinemato-
grafica. A
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UIN SASTUTO" PAISANO

(CUENTO RUSO)

vieja mujer gue tenia dos

hijos. Uno de ellos murio
y el otro partid para)ejanos
paises. Tres dias después de la
ida de este ultimo, llegé un soi-
dado a casa de la pobre mujer
y le dijo: p

—Buena mujer, permiteme pa-
sar la noche en tu casa.

—Bien; pero dime de donde
vienes.

—Soy un nikonista que vuelve
del otro mundo.

—;Amigo! — exclamoé la po-
bre mujer —. Mi hijo acaba de
morir. ;Lo has visto alli?

—Cémo no—dijo el soldado-—,
viviamos en el mismo cuarto.
El cuida las calandrias, pero és-
tas le dan mucho trabajo, pues
siempre se quieren escapar. Me
mostré gue sus ropas estaban
ya muy usadas de tapto correr
entre los arboles.

—Amigo — dijo la madre, que
era algo pobre de espiritu ——
tengo unos cuantos metros de
género y unos pocos rublos, llé-
vaselos 2 mi hijo.

Kl soldado agradecio, prome-
tio llevarlos inmediatamente ¥
desaparecio.

Despleés de unos dias volvié el
hijo a la casa y cuando supo lo
que habia pasado, exclamd in-
dignado:

—i8i dices la verdad, adios
madre mia! Iniciaré un largo
viaje alrededor del mundo. Si
encuentro alguien mas tonto que
tu, te daré alimentos, de lo con-
trario no volveré nunca ma4s, ¥
haciendo girar sus talones em-
prendio la marcha.

EN otros tiempos vivia una

Poco después llegé a una al-
dea, donde se detuvo frente al
chiquero del palacio de un se-
flor, por el que caminaba una
chancha seguida de sus lecho-
nes. El paisano se arrodilld y
saludé al animal respetuosa-
mente. La duefia de casa lo vid
desde su ventana y dijo a su
criada:

—Anda y pregunta a ese pai-
sano por qué saluda de esa ma-
nera.

A la pregunta de la joven, el
paisano respondio:

—Di a tu patrona que este
animal es encantador. Es el
hermano de mi mujer y como
mi hijo se casa manana, lo in-
vito para la boda. Tal vez tu
patrona permita gue sea testigo
v sus lechones lo acompafen.

Cuando la sefiora oyd estos
disparates, dijo a su eriada:

—iDebe ser un tontuelo! ;In-
vitar al chancho y los chanchi-
tos a una boda! Pronto, coloca
mi capa a la chancha y ordena
aue aten los caballos al earrito.
No guierc que vaya a pie a la
boda. ;Pobrecito!

Ataron dos buenos caballos a
un carrito, colocaron dentro a la
chancha empaquetada y a sus
chgncitos, y se los dieron =al
paisano, que se retiré lenta-
mente.

El senor, que habia salido a
cazar, volvié poco después a la
casa. Su mujer salié a recibirlo
riendo a carcajadas.
_—iQuerido! Durante tu ausen-
cia creli gue me iba a aburrir.
Pero se aparecié un paisano que
me hizo morir de risa, y contd

lindros, pistones, y consiste. ..

copsionide la vela.

riento  reswltard mds animade

UN NUEVO MOTOR

Hu_a_r;ni Wi mueve motor que no funcionw con vapor, ni con
eleetricidad, ni con wmire comprimido. No necesitq hornalla, ci-

’ en una simple vela,

{Jnu-hrmf perpendicularimente a la mecha, un atfiter que se ha-
brd calentado anteriormente, teniendo cuwidado de colocarlo en el
centro de la wveln. Repetid In operacién con otre alfiler, que ze
colocard en el lado opuesto l primero: estos dos alfileres for-
mardn el eje de motor, que sevd luego colocudn sobre dos Vasos,
coma lo dndica la figura gue reproducimos.

Practicando un corte a la vela, yuemaréis a ésta por ambag
puntas -y eolocarcis des platitos debajo de ellos, para que caiga
ulli lo estearina. Cuando cwiga lo primera gota gquedard roto el
equilibrio en que s¢ encuentra lo vela, puesto que ana de sus ew-
fremidades ha perdido ese peso. Al ineclinarse wds, caerd probable-
mente tode le esteavina liguida que hiya, peror entonces la olre
punda e da gela empezard también a chorrear .1,‘ se reestablecerdd
el equilibrio, hasta que la operacian se repita yoasi sweesivaomente
tosando of  movimicnto mayor velocidad.

Nada mds entretenido que contemplar el movimicnto de esto
halanza loca, que sube y bujo como un halancin st que nada, ni
andie, ta haye empujado, y que

Colocando en un alambrecita dox wndccos (@ prpel, cxta eape
para Tos nifios  peguefios,

sole se detiene cuando se ha

a su marido lo gue habla suce-
dido.

—HE] tonto no es él, sino ta —
respondié el caballero. Indigna-
do de gque hubleran burlado a
su mujer, tomdé un caballo ¥
se dirigio en busca del paisano.
Pero éste, viendo que lo perse-
guian, se oculto en la selva, don-
de ato los caballos y el carrito,
v luego que estuvo algo lejos de
ellos, se sento en ¢l suelo colo-
cando su sombrero a su lado.

—;Oye, lenador! — grito el ca-
ballero—. ;No has visto pasar
por ahi un paisano que conducia
un earrito con dos caballos y
una chancha?

—Si; pero ya pasdé hace mu-
cho rato.

—; En gué direccion iba?

—Es muy dificil indicar la di-
reccion, pues el camino da tan-
tas vueltas que si no se le co-
noce es SEgUro gque Uno se pier-
de — dijo el astutv campesino.

— Amigo, corre a buscarlo! —
imploro el caballero.

Es imposible, sefior, pues
debajo de este sombrero esta
un haleon y si llega a escapir-
seme me costara la cabeza, puss
es de un gran senor que ha pa-
gado trescientos rublos por él.

—Yo te lo cuidaré.

—No senor, no puedo dejarlo,
;i pues guién me dice que Vd. no
lo deje escapar?

-—Te pagaré adelantados los
trescientos rublos y te prestaré
mi caballo.

El paisano acepté, monté a
caballo y desaparecio. El caba-
llero espero largo rato, pero na-
turalmente el hombre no volvié.
El sol bajaba ya en el horizon-
te ¥ el caballero seguia esperan-
do hasta que, por fin, didndose
cuenta de que a él también lo
habian enganado, levanté el
sombrero y vié que no habia na-
da debajo.

Es de imaginar su ira cuan-
Ei]o vie que se habian burlado de
al,

—Y¥a no tengo derecho de re-
tar a ml mujer — se dijo el ca-
ballero — puesto que he sido tan
tonto como ella. Seguramente
he caido en el mismo bribén.

E]l astuto campesino se diri-
gid, mientras.tanto, a casa de su
madre.

—Puedes quedarte, madre mia
—Ile dijo al entrar —. He com-
prendido que hay muchos tontcs
en el mundo. Me han dado tres
caballos, un carrito, una chan-
cha y sus lechones. Hoy he sido
yo el gue burlaba, mafana me
burlaran a mi. Nadie esta segu-
ro de no encontrar en la vida
un tipo mas listo que él.

EL EJERTICIO Y LOS ANIMALES

S un hgcho comprobado gue los animales jovenes son mu-
cho mas aficionados a hacer ejercicio que los adultos. To-
dos los cachorros corren y juegan como lo hacen Jos ninos, pa-
sando horas enteras entregados a ese entretenimiento sin pen-
sar entonces en comer ni en dormir.
Los filandres, en seguida después de nacer, se trepan so-
bre su madre y agarrandose de su cola se dedican a hacer
ejercicios gimnasticos, girando a una velocidad gue pareceria

requerir largos meses de ensayo.

Los oseznos son de una agilidad sorprendente y los mismos
gatos, gue una vez adultos son indolentes y perezosos, corren,
saltan y juegan cuando son pequenitos, de la nanera mas

graciosa del mundo.

Las gamuzas se divierten patinando y dandeo saltos asom-
brosos. Es frecuente verlas subir hasta la cumbre de las mon-
tanas nevadas. y una vez alli se sientan sobre la nieve re-
mando con sus patitas hasta empezar a patinar en un plang
inclinado, desde donde se dejan deslizar, recorriendo a veces
cien ¥ ciento cincuenta metros como si fueran un trineo, Un
grupo de companeras parece entretenerse en verlas hacer ese
sport ¥y cuando ha llegado hasta donde cllas se encuentran,
ofra gamuza sube, repitiendo la operacion. A veces varias se
dejan deslizar a la vez como si imitaran a los ninos cuando
practican esa clase de sport que tanto les agrada.

UN ASILO PARA PERROS
EN PARIS

AS personas aficionadas a

los perros se sentiran bien
contentas al saber que Paris,
siguiendo el ejemplo de Londres,
ha instalado un gran asilo para
los perros perdidos. Hasta hace
poco tiempo los perros abando-
nados eran llevados por la poli-
cia, gue los mataba dentro de
las 48 horas si no aparecia su
dueno, Esta ordenanza fué mo-
dificada y se permitié la venta
de estos animales. Esto resultd
ser un negocio productivo, pues
en un afio se llegd a la suma
de 1600 libras esterlinas por la
venta de los perros. Con esle ca-
pital repetido tres anos se Ins-
talé el asilo. Bueno seria gue
las principales capitales sigule-
ran este ejemplo.

EL MARTINETE

XISTE entre los pajaros,

una categoria que podria-
mos llamar “de ladrones de do-
micilio"”. La costumbre de robar
— da vergiienza por ellos — es
muy comun entre las aves, que
se disputan los granos, las pajl-
tas y no tienen el menor escri-
pulo en introducirse en un nido
ajeno, desalojando a su verdade-
ra duena e instaldndose como-
damente en él.

El martinete, a pesar de su
aspecto tan parecido al de la
golondrina, no tiene nada de co-
min con la simpéatica mensaje-
ra de la primavera. En vez de
construir como ella su nido, se
contenta con robar los que han
hecho con todo trabajo los es
torninos y los gorriones. Muy
peleador, violentc y atolondrado,
mortifica constantemente a los
legitimos propietarios, obligan-
dolos a abandonar su casa. Si la
hembra ha puesto ya sus nue-
vos, la atormenta de tal mane-
ra gue ésta no tiene mas reme-
dio — Dios sabe a costa de que
sacrificio — que dejar a sus fu-
turos pichoncitos e irse. Algu-
nas veces el martinete no con-
sigue, sin embargo, hacer lo que
desea, ¥y no tiene més remedio
que contentarse, ya que no sabe
edificar, con las grietas de los
muros, campanarios o grandes
edificios, Para hacer un poco
mas comodas estas frias mora-
das, nuestro incorregible ladron
quita al vuelo las pajitas con
gue los otros pajaritos prepa-
ran su nido.

El martinete tiene una excu-
sa para observar esta imperdo-
nable conducta: le =5 muy difl-
cil bajar hasta la tierra para
juntar los materiales de cons-
truccion, pues en el suelo puede
apenas caminar, y cuando quie-
re remontarse, encuenira gran
dificultad para hacerlo.

UNA nifia que conocemos se valid
de un medio directo para dar fin
a una situacion que se le hacia into-
lerable y de la que no se resolvia a
expresarse de viva voz.

Devolvié su anillo de compromiso
-acompanado de una botella. Una bote
lla de ESTOMATINE.{Qué indirecta!

iBrusca? Tal vez. Pero aquellos
que ofenden con el mal aliento no
merecen mayor consideracion. Es la
falta social méis detestable y perju-
dicial. Las personas cultas y la gente
que tiene consideracién por lus demas,
reconoce que el mal aliento es una
amenaza diaria definida de la que
ninguno de nosotros esti a salvo — v
lo evita enjuagdndose la boca-con
ESTOMATINE todos los dias—a la
manana,a lanoche v antesde reuniones.

No se engaiie: -

Desde que el mal aliento no es notado por su- s
vittima - Vd. no puede saber cuindo lo tiene.

El ANILLO le Fué DEVUELTO

— Con una botella!

Hoy el mal aliento es imperdonable en una persona culta

ESTOMATINE es un germicida
eficaz que ataca primero las causas
que producen los malos olores y lue-
go — siendo un poderoso desodoran-
te — destruye los olores mismos. Es
por excelencia el preventive de todas
las infecciones de la boca.

Compre ESTOMATINE en las hue-
nas farmacias o remita § 2— a la
Compania Industrial Farmacéutica,

“calle Cangallo 2563, Buenos Aires, y

recibird un frasco a vuelta de corrco.

Lea este dato:

“68 pelugneros entrevistades, dicen
que una de cada tres mujeres — mu-
chas de ellas de las clases mas acomo-
dadas — pecan de mal aliento. ;Quién
pucde conocer este dato mejor que
ellos?”
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COMO HACERSE
PRESTIDIGITADOR

LAS MONEDAS MAGICAS
Dos o tres mo-

nedzs que ha- \\_“
reéis sonar den- ¢ ™~
tro del pufio de &(__

i# mano dere- — f
chia y que de re-

pente desapare- ==

ceran. Para que _\

no se crea gue >
estas se escon-

den en li mango, colocaréis la
mano izquierda en la mufeca,
como lo indica el grabado.

De repenie se
\, retira la mano

izguierda, se
= abre la derecha
e ¥ las monedas
han desapare-
cido. Alli esta-
ban, pues se les

: ha oido sonar,
. pero, donde estan?

El secreto: Des-
pués de mos-
trar las mone-
das en la ma-
no derecha se
pasan rapida -
mente a la iz- h

quierda, cuan- Lu5mencdss cn
do ésta agarra

la mufeca, v las mantiene ahi
sin apretarlas para gue puedan
sonar. El sonido parecera sa-
lir del pufio derecho, cuando en

O

Desaparecieron

" realidad estard en la mano iz-

quierda. Naturalmente, al reti-
rar a esta ultima desaparecen
las monedas de la mano dere-

« ¢ha,

LA COMPRA DE ELSITA

O que vamos a relatar es
perfectamente cierto.

La madre de Elsita estaba
muy enferma, tan enferma gque
el médico que la asistia tenia
muy pocas esperanzas de sanar-
la, v la nifa oyo que éste decia
a su padre: 5 -

—S6le un milagro puede sal-
varla. .

Sin decir una palabre, la nif
fué en busca de su alcancia y
sacando todo lo que habia en
ella, se dirigi6 a la botica. La
suma de dinero que llevaba no
era muy grande: tenia algo asi
como unos ochenta centavos, pe-
ro esto no desanimé a Elsita,

que frente sl mostrador, dijo al
boticario:
-—Sefior, quiero un milagro.
El hombre, sorprendido, hizo
repetir el pedido sin compren-
derla, ¥y cuando supo lo que la
nifia pedia, exclamd riendo:
—;Pero no tenemos eso!
Entonces Elsita se puso a llo-
rar amargamente, dirigiéndose
a la puerta del negocio, por don-
de entraba en ese momento un
sefior. Este, viendo la desespe-
racién con gue lloraba la nina,
le pregunto lo que pasaba, Yy
cuando supo el motive del lian-
to y la necesidad que tenia
ella de wun milagro, resolvio
acompanarla hasta su casa
Esta estaba situada en un ba-
rrio muy pobre de la ciudad, y
cuando llegaron a ella, su acom-
panante dijo unas palabras a
su padre, gue Elsita no pudo
comprender, pero gue evidente-
mente sorprendieron a este ul-
timo, que respondio:
—Si, sefior, puede verla.
Después de examinar a la en-
ferma, el recién venido se dio
vuelta. ¥ dijo a la nina:
—Dame tus ochenta centavos.
Yo te voy a vender un milagro.
Y asi'lo hizo. El hombre re-
sultd ser uno de los mejores ci-
rujanos de la ciudad, y gracias
a €l, la madre de Elsita recupe-
r6o la salud y la nifia sus eco-
nomias, aumentadas con mu-
chos intereses.

SUN - YAT - SEN

El hijo de un campesino que
fué enterrado entre reyes

UN-Yat-Sen nacioé en el ano
1867. Su padre, que era un
converso necesité todo su cris-
tianismo para soportar con va-
lor su pobreza. A una sehora
inglesa le parecié que el mu-
chacho era inteligente y le en-
send su idioma. Después de tra-
bajar en el hospital de la Mi-
sion, fué a una Facultad de me-
dicina en Hong Kong, donde se
gradué en 1894 y donde afor-
tunadamente para él, se hizo
amigo de Sir James Cantlie.
Desde joven, Sun-Yat-Sen lle-
gd a la conclusion de que la
gente que gobernaba su pais era
mala, débil ¥y no queria a su pa-
tria. Siendo estudiante, entrd en
una sociedad que trabajaba
por la revolucidén, pero ésta fué
descubierta en 1895 y todos,

/
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menos Sun-Yat-Sen, perdieron la
vida. Dedicé entonces el resto
de su vida a la causa por la
cual sus compaferos habian
muerto. Unas veces fué deste-
rrado y otra, fugitive en China,
se ofrecio 100.000 libras al gque
diera su cabeza. Una vez fué
tomado prisionero en la.Lega-
cion china de Londres, pero lo-
gréo enviar unas lineas a Sir
James Cantlie, quien consiguié
gque lo libertaran.

Mientras tanto, sus ideas se

PROBLEMAS

DE PALABRAS CRUZADAS
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REFERENCIAS
Horizontales

1. Caballo pequefio y ruin.

4. Hecho o accidn.

8. Armadura de la cama.

9. Esfera celeste o terrestre.

11. Marcha maéas levantada del
caballo.

12. Prorrumpe en alguna voz O
hace ademan de hablar.

14. En sentido figurado, moles-
ta, aflige o atormenta inte-
riormente y con frecuencia.

15. Superficie del rostro hu-
mano.

16. Acechar, observar disimula-
damente lo que se dice ©
hace.

18, Argentinismo: barbarismo
por pagara, satisfard.

19. Fusil rayado de procedencia
notteamericana.

22. Despedir de si una cosa.

26. Accién y efecto de admitir
como cierta o conveniente
una cosa.

28. Fuertes, robustas, vigorosas.

30. Hijo de Adan y Eva.

31. Rio de Eurcpa, que nace en
los Alpes, pasa por Basilea
y Estrasburgo y desagua en
el Mar del Norte.

32. Rematen, terminen, finali-
cen.

34. Causo perturbacion en los
sentidos . por efecto de un
ruide extraordinario.

36. En sentido figurado, impe-
dir o quitar el movimiento.

37. Nombre de un continente.

38. Nombre griego del Amor.

39. Parte delantera de la nave.

Verticales

1. Susto, miedo.
2. Interjeccién con que se aca-

ricia y se estimula a los ni-
flos para que empiecen a
hablar.

3. Con voces como ‘‘voluntad”,
“benevolencia”, “estima-
cién”, “atencion”, etc,
atraer, conseguir, lograr lo
gue estas voces signifiquen.

5. Refrena, reprime, contiene.

6. Voz gue sélo tiene use como
prefijo de vocablos compues-
tos, con la significacién de
“tres”. :

7. Impedir, estorbar, hacer
contradicciéon y repugnancia,

8. En sentido figurado, confu-
sion, desorden.

10. Fliide sutil, invisible, im-
ponderable y elastico, que
por su movimiento vibrato-
rio transmite la luz, el calor
y otras formas de energia.

11. Rebano del ganado menor.

13. Casualidad, caso fortuito.

17. Pefiasco alto y escarpado,
dificil y peligroso para an-
dar por €l

18. Cada uno de los dos orificios
de la nariz de las caballe-
rias.

20. Tela de seda o hilo muy cla-
ra y sutil.

21. Equipaje de cualquiera de
las personas que van 2
bordo.

22. Terreno inmediato a la ori-
lla de una ria, por el cual se
extienden las aguas de la
marea.

23. Sacar el residuo de una co-
sa, bajando una parte del
todo.

24. Mania o tema contra uno,
oponiéndose a €l en cuanto
dice o hace.

25. En sentido figurado, persona
ruda y de muy poco enten-
dimiento.

27. Refiriéndose a una planta,
muerta.

29. Nombre de una conocida
o6pera de Verdi, escrita en
1871.

33. Palabra inglesa con que de-
signamos una tienda de be-
bidas alcohdlicas, especial-
mente si éstas son servidas
en el mismo mostrador,

35. Moda.

COMO HACER UN JUGUETE SENCILLO
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UN MUNE’(‘O St hacy wna bole de aigodan, se recubeo
e S ocan i trozo de medio colur covpe (la gt
de mpseling de la o miswa) g ¢ aban Juosbo-
mente {os extremos. 8¢ toma wna aguie fing con hile d4¢l nismo co-
lor de to medic y se va pasando por oy lineas de puntos. Pov ejen-
ple: gueremos hacer une de lax cejos, Empezamos por A y vamos |
pirsando el hilo, con punto sencillo, por If hasta Hegar o €. Aqud ti-
vamos un poco del hile para dar velieve a W ceju p hacemos win -
dao invigible. Bl mismo procedimiento se sigue para las denids pas
tex, o excepeion de o nariz, en yue el hilo se pase de uno @ otvo
lado, como indica la figura 4. Yu preparada o cabeza, se colocan
los ojas (de vidrio), las pestaias, de hito negro, el cabello, y por iil-
timo sc colorea el rostro, ddndole previomentic una wano de engri-
do a fin de que tengn wna mayor consislencia. La armazdan del cuer-
po es de alambre; las manoes se fidcon con un trocito de o mismn
media empleadn pare la cebesa. Los zapates son de moadera.

divulgaban en China de mil ma-
neras diferentes y sus compa-
triotas se sublevaron, pidiendo
libertad. En 1911 estallé la re-
volucion y en 1912 fué nombra-
do presidente provisorio de la
Republica China, puesto al que
renuncié después. Sun-Yat-Sen
deseaba el bienestar de su pais
y no su grandeza personal. Pa-
saron algunos afios tormento-
sos, durante los cuales Sun-Yat-
Sen. traté de formar una nueva
democracia, muriendo en 1925 a
los 58 amos.

Fué enterrado en el templo
de la Nube de Jaspe, fuera de
Pekin. Hace poco, emprendio la
marcha de noche una extrana
procesion, iluminada por la Iu-
na y por infinidad de farolitos
llevados por otros tantos cole-
giales. Atravesando Pekin por
el camino reservado a los empe-

radores, fué conducido el cuer-
po del hijo de un campesino, y
saludado por 101 cafionazos
abandond la antigua capital pa-
ra_ dirigirse a Nankin.

Ahi, el gobierno nacionalista
ha hecho construir para el chi-
no mas famoso de estos tiem-
pos, una tumba de granito, mo-
saicos y bronce, en la montana
Plrpura, al lado de la tumba
del primer emperador Ming.

No se le habria ocurrido, cier-
tamente, a la pobre madre,
mientras vestia a su pequeno hi-
jo, que se diria de él “Fué en-
terrado entre los reyes’.

De todas partes de China se
hacen peregrinaciones al sepul-
cro del que llaman “El padre
de la Repiblica China”, y en
verdad tienen razon de venerar
al que tanto ha hecho para el
bienestar de su patria.
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PEDRO

Por
DEL CARRIL

ESDE la época
del arado de pa-
lo y la trilla
con latigo hasta

(‘ nuestros dias,
han transcurri-
do ciertamente
una buena cantidad de afios, y
en ese lapso la mecédnica se ha
encargado de proveer al agri-
cultor las médquinas m4s com-
pletas con las cuales se reali-
zan esos trabajos en un tiempo
muchisimo menor y con un ni-
mero limitado de personas.

Paralelamente a esa evolu-
cion, el agricuitor forzosamen-
te ha debido acostumbrarse a
la utilizacién de esos imple-
mentos, dirfa casi obligadamen-
te, para poder salvar asi los
costos de produccién y con la
base de la economia en los cul-
tivos obtener el légico benefi-
cio.

Es indudable que de este mo-
do el capital requerido para la
explotacién de la chacra es ca-
da dia més elevado, ya que sin
€308 implementos modernos que
realizan una suma mayor de
trabajo en un tiempo menor, se
hace poco menos que aleatorio
el resultado econdémico de la
explotacién, pero el agricultor
que desea reducir el costo de
los trabajos de la tierra y asi-

mismo lograr rendimientos ele- -

vados, tarde o temprano termi-
na por adquirir los elementos
que necesita.

Resulta verdaderamente ir6-
nico aquello tan comGn de jvéa-
yase al campo y trabaje la tie-
rra! como consejo, si se refle-
xiona en la cantidad de imple-
mentos que se necesitan y en
la suma de dinero que ellos re-
presentan.

No nos encontramos por cier-
to en la época en que con bue-

_ nos brazos, un par de arados y

rastras, cualquiera se “sentia”
chacarero, y contando con el ba-

jo precio de los arrendamientos

¥ cotizaciones convenientes en
los cereales, al cabo de algunos
afios 'con un poco de suerte”
se lograba formar el capital
necesario para adquirir una
fraccién de campo.

Ser chacarero en la actuali-
dad, representa algo mas que
simple voluntad para el traba-
Jjo; es menester poseer capital
¥ conocimientos de un sin fin

“Surqueando” c¢on maguina
Lister para evitar gue las
arenas tapen una sementera
de trigo rdenave, F. C. S.)

de pequefios detalles de la ex-
plotacién de la tierra—pues los

-grandes prontos se aprenden —

¥y una vez logrado eso, una do-
sis de paciencia bastante con-
siderable para no exasperarse
cuando le ofrecen por su trigo
menos de lo que costé produ-
ecirlo.

Asi es como la técnica agri-
cola tan aborrecida hace algu-
nos anos por el agricultor, dia
a dia hace més partidarios, y en
un afio como el actual, caracte-
rizado por la intensa sequia
donde se prueban precisamente
la bondad de las normas que ge
sefialan como m4s jndicadas, es
cuando el agricultor comprende
la razén de-muchos consejos.

A pesar de ello y de los mo-
tivos que asisten a tales reco-
mendaciones, la mayoria -de las
pérdidas agricolas tienen en la
faz prictica sus dificultades de
aplicacion.

Cada chacra, o mejor dicho,
cada chacarero, es un “caso”
como dicen los médicos, ya que
el consejo que se dé necesaria-
mente debe contemplar circuns-

tancias personales, los elemen-

tos con que cuenta el agricul-
tor y maultiples factores de to-
do orden que imposibilitan mu-
chas veces una accién préctica.
Por estos motivos, al referir-
nos al tractor en esta colabo-
racién, como elemento 1til y
necesario si se quiere en la cha-
cra, caben dentro de los concep-
tos que nos merece este imple-
mento, todas las objeciones més
variadas sobre la economia en
Su uso, no ya para el agricultor
que posee capital y labora tie-
rras de alto valor, sino para
aquellos otros colocados en si-
tuaciones opuestas, donde el ca-
ballo puede af(in significar eco-
nomia en los gastos de cultivos
¥y representar ventajas. -
Resulta dificil en extremo re-
ferirse en términos generales a
las economias que se logran,
desde que el propio chacarero
es el mas indicado para reali-

zar sus calculos y admitir o no

dentro de la explotacién de su
campo este elemento de tra-
bajo.

Existen, sin embargo, razo-
nes poderosas gque sefialan al
tractor como utilisimo en Ia
chacra, especialmente para
dquellos trabajos que por su
indole requieren el esfuerzo de
muchos animales, y la rotura-

LAS VENTAJAS DEL TRACTOR EN LA CHACRA

cion de la tierra, por ejemplo.

El afio actual nos ha obse-
quiado con una sequia bastante
prolongada cuyos efectos, pese
al optimismo de ciertas estadis-
ticas, muchos colonos han sen-
tido, y mo s6lo que se dificulté
en extremo la buena labranza
del suelo, sino que en muchisi-
mos casos ella debié postergarse
por cuanto el estado de los ani-
males de labor — debilitados en
extremo por la falta de pastos
— era sencillamente desastroso.

Producidas en el mes de sep-
tiembre 1ltimo las primeras
lluvias copiosas, en todas las
chacras se intensific6 el traba-
jo de preparacién del suelo pa-
ra las sementeras de maiz, y,
sin embargo, en ocasiones —
tierras nuevas, generalmente, o
muy pisoteadas — la labor de-
bié paralizarse, pues a los po-
cos dias la pérdida de la hu-
medad coloc6 al terreno en las
condiciones anteriores.

Aqui es precisamente donde
el tractor presta una utilidad
a todas luces decisiva, permi-
tiendo realizar el trabajo réipi-
damente, sin dificultades de
ningun orden, a una buena pro-
fundidad y aprovechando de es-
te modo la humedad del terre-
no e impidiendo su posterior
evaporacion.

Seglin una estadistica del
Ministerio de Agricultura, rea-
lizada en el transcurso del afio
anterior, existen alrededor de
4000 tractores en la campafia,
cantidad ésta que necesaria-
mente debe haber aumentado,
en razén a la difusién cada
vez mayor de este implemento.

Los aludidos tractores se en-
cuentran distribuidos en el pais
en Ja proporcién siguiente:
Provincia de Buenos Aires,
30 ojo; Santa Fe, 22 o|o; Cébr-
doba, 18 ojo; Entre Rios,
10 olo; Santiago del HEstero,
3 o|o; Gobernacién de la Pam-
pa, 9 ofo; Chaco, 3 o|o, y entre
las demds provincias y gober-
naciones el resto, o sea un 5
por ciento.

Analizando los por cientos
indicados, se observa que la
proporcién es favorable a las
regiones de tierras més costo-
sas, donde el empleo del trac-
tor representa ventajas y eco-
nomias.

El empleo del kerosene y del
gas-oil, especialmente este 1l-
timo, para el funcionamiento
de los tractores, debido a su
bajo costo, constituye un po-
deroso motivo para facilitar su
difusién, ya que su menor pre-
cio, en relacién al combustible
clasico de los motores—Ila naf-
ta—permite realizar las labo-
res mas pesadas o gue exigen
grandes esfuerZos de traccién
con gastos minimos.

Posiblemente muchos agri-
cultores no se muestran favo-
rables al tractor, debido espe-
cialmente al concepto errémeo
que poseen sobre los gastos
que demanda, basdndose la
mayoria- de las veces en pre-
juicios o en la experiencia del
vecino, poco entendido en mo-
tores o que deja en manos de
un peén cualquiera esa méi-

auina, y por cierto que asi los'

gastos serdn mayores y los re-
puestos estardn a la orden del
dia.

En zonas de tierras caras
el tractor permite la elimina-
cién de un nimero elevado de
animales de trabajo, una re-
duccién en el personal y un
aprovechamiento. més inteli-
gente de todo el campo, dedi-
cando al cultivo la parte de
terreno que, en caso de tener
animales, es forzoso dejar para
pastoreo.

Los entusiastas por el trac-
tor admiten la posibilidad de
realizar con €l todas las labo-
res de cultivo, aun cuando es-
timo que en trabajos de ras-
trear, sembrar, cortar pasto y
muchos otros, el uso del trac-
tor no puede convenir econé-
micamente, y si mas bien en

Arando un rastrojo de mpiz
para sembrar trigo (Achupa-
llas, C. G. B, A)

el caso de arar o para'el arras-
tre de las cosechadoras, gue
requieren muchos animales, en
razon de su peso y al trabajo
que realizan.

Conviene recalcar gque, como
economia, no debe entenderse
Unicamente aquella que surge
del costo de un trabajo, si no
se involucra el menor tiempo
en realizarla y en el mejor
aprovechamiento de una ma-
quina cualquiera.

Vemos, por ejemplo, en el
caso de las cosechadoras, cuyo
periodo de trabajo es bien cor-
to, por cierto, que dentro de
ese lapso de. tiempo hay una
notoria conveniencia en Illegar
al maximo de su utilizacién,
ampliando de este modo su ra-
dio de accion.

Por buenos gque sean los ani-
males siempre se sufren entor-
pecimientos durante la mar-
cha de la maquina, aparte de
gue el trabajo no es posible
prolongarle hasta jornadas ma-
ximas, por cuanto se necesita
disponer de muchos caballos
para que trabajen un tiempo
prudencial y luego atar otros.

En cambio el tractor, con
sus HP. siempre listos y que
s6lo ‘“come” cuando trabaja,
no requiere mayor atencién
en tal sentido, y la prolonga-
cion de la jornada queda a
voluntad del agricultor, guien
puede asi realizar la cosecha
de un numerc mayor de hec-
téreas de sementera sin difi-
cultad alguna y con una evi-
dente ventaja.

Dejando de lado este aspecto
de la economia gue representa
el tractor y que es, por cierto,
el gue se tiene en cuenta con
mayor frecuencia, queda afnn
otro, quizé tan decisivo, y que
muchas veces da lugar al éxi-
to- de la cosecha.

Si la labor de la cosecha-
dora debe -efectuarse en un
tiempo minimo para que el ce-
real no desgrane en la planta,
el trabajo de arar el campo
para la siembra igualmente

conviene realizarlo en el me-
nor tiempo posible, para per-
mitir la acumulaciéon en el
suelo del agua de las lluvias
¥y asimismo evitar que por eva-
poraciéon pierda gran parte de
la que tiene.

He visto hace poco una se-
mentera de trigo cuyo terre-
no fué, en parte, arado dos
veces y en parte una sola,
debido precisamente a que la
rdpida evaporacién de la hu-
medad del terreno no permitié
terminar la roturacién, y el as-
pecto de esta sementera es,
por cierto, sugestivo, pues la
parte mas trabajada permiti-
ra lograr una buena cosecha y
la otra quizd no alcance a co-
secharse la semilla empleada,
tal es la diferencia gue pre-
sentan ambas parcelas de
campo. ¢

Mientras que una lluvia en
enero ppdo. de 70 mm. quedd
acumulada en aquella parcela
de terreno ya roturada y
fué posteriormente aprovecha-
da por el sembrado, en el resto
del campo sé6lo sirvié para per-
mitir la penetracién de la reja
del arado, quedando luego el
terreno en deficientes condi-
ciones de humedad.

La intensa sequia de los me-
ses posteriores determiné que
las plantas evolucionaran con
la sola humedad acumulada en
el suelo, y el resultado gque se-
halamos l6gicamente no podia
ser otro,

En estos comentarios sobre
el tractor no se consignan da-
tos sobre el costo de las di-
versas labores, por cuanto las
conceptuamos poco menos gue
inttiles, ya que la variacién es
enorme, de acuerdo a las con-
diciones en que se trabaje.

De cualquier modo, el em-
pleo del tractor representa in-
dudables beneficios para €l
chacarero, quien debe analizar
esta faz de la explotacién del
suelo, la seguridad de que
hallard miltiples ventajas.

Cuarto de Baiio?

B. Guicharnaud

“BEI, MADERA"
con Asiento “Church’

O se ha fijado usted que en el departamento tan chico
que alquila, debido a lo reducido de las habitaciones,

al patio de ventilacién tan exiguo, las emanaciones gue se
escapan del inodoro comin, mientras se usa el servicio,
se esparcen por toda su casa, debido a la proximidad del

N Inodoro MADDOCK por su construccién cientifica-
mente estudiada impide los malos olores. Su precio
es tan infimio sobre el del comin, que usted puede exi-
girlo al propietario de los departamentos mas modestos.

MADDOCK

“Elimina los malos Olores”
En wenta en las principales casas del ramo.

THOMAS MADDOCK'S SONS POTTERY
EDIFICIO DEL BANCO BOSTON (3.er piso)

Representante

e



do: “Las calles MN son seis
brazas mas altas gue las calles
PS, v cada calle (de! contexto
se desprende gue esta mediaa
es para las calles altas), debe
ser de 20 brazas de ancho y te-
ner media braza de declive de
la extremidad al medio, De la
extremidad hacia el medio (de
la calle), debe haber, a distan-
cia de una braza una de otra,
una fisura de una braza de lar-
gzo y un dedo de ancho por don-
de el agua llovida debe ir a dar
en los resumideros hechos en
el plano de PS (calles bajas).
Y a cada extremo del ancho de
dicha calle debe haber un pér-
tico de seis brazas de ancho so-
bre columnas".

;Qué propone Leonardo en
este doble sistema de calles?
Nada menos que las calles ele-
vadas, la mas atrevida concep-
cidn urbana de nuestro tiempo
y gue solemos dar, junto con el
“rascacielos”, como el tema dis-
tintivo de la ciudad futura.
Cuatio siglos antes que los edi-
les neoyorguinos Leonardo pen-
s6 en ellas, las regimenid y re-
glamenté su uso. La idea pare-
ce preocuparle mas gue ningu-
na, no sabemos si en razén de
su dificultad o del beneficio que
espera de ella. El manuscrito
contiene varios croquis donde
la wvuelve a tomar, la modifi-
ca y completa. De este orden
de calles deduce una nueva es-
truetura urbana, la ciudad de
tipo moderno, con vias de des
agile y todo un sistema sanita-
1io y hasta normas precisas pa-
ra la construccion y distribu-
cion de los inmuebles.

La diferencia de nivel de una
calle a otra es, como se ha visto,
de 6 brazas. Imposible, pues,
confundir las calles altas con
nuestras aceras gque aparecen en
la ciudad moderna a fines del si-
glo XVIII. Tampoco permite su-
ponerlo el ancho universal de 20
brazas, extraordinario como me-
dida corriente aun para nues-
tras ciudades.

“A cada extremo de dicha ca-
|le debe haber un portico de
seis brazas de ancho sobre co-
Jlumnas'”. Estos porticos se suce-
den en el desarrollo posterior
de la idea, en todo el large de
las celles bajas a la vez que
forman, puentes en el cruce de
laz mismas calles bajas con las
altas. Sostienen en rigor la ciu-
dad elevada permitiendo el tra-
fico aun por debajo de los edi-
ficios. Como veremos, Leonardo
aplica ya un principio que algu-
nos urbanistas estan sostenien-
do en este momento como pun-
to de partida de la ciudad ade-
cuada a las necesidades de
nuestro tiempo.

Las calles altas y bajas sd
cruzan en linea recta, segin lo
indican los distintos croquis, es-
pecialmente el del folio 15v. que
va acompanado de la siguiente
explicacién:

“Debe haber 300 brazas, es-
to es (entre) cada una (de las)
calles que recibe la luz de las
fisuras de la calle de arriba ¥

en cada arco debe haber una

escalera de caracol redonda pa-
ra gue (porgue) en la esquina
de cada cuadra “si pisia e allar-
ga". Y en la primera béveda
que haya una entrada para los
excusados y orinales comunes ¥y
por dicha escalera se desciende
de la calle alta a la baja.”

Las calles altas se eruzan en
términos regulares de 300 bra-
zas, lo que impone en el loteo de
las manzanas una proporcion
que hoy consideramos mas
practica, por més economi-
ca y porgque facilita la circula-
cion del trafico. Fara el cruce
de las calles bajas no rigen los
mismos intervalos, pues como
veremos mas adelante, corren
también por detris de los edi-
ficios. Fuera de los muros de
la ciudad nace una rampa qgue
va ascendiendo hasta tener
cuando llega a las puertas, la
altura requerida de seis brazas.
¥ las calles altas deben comen-
zarse fuera de las puertas (de
la ciudad) y (de modo gque) al
llegar a esas puertas hayan al
canzado la altura de seis bra-
zas”.

Si bien el problema del tra-
fico, urgencia promotora de las
novisimas calles elevadas y de
los proyectos de ciudades de
doble nivel, no existia en tiem-
pos de Leonardo, su buen sen-
tido pensé en regimentarlo, en
vista, probablemente, de wuna
dignificacion de la vida urbana.

Y sabe que quien guiera an-
dar por toda la tierra por las
calles altas, dice en el folio 16r.,
puede usarlas a su gusto ¥
quien quisiera andar por las
bajas podria hacer otro tanto.
Por las calles altas no deben
andar carros ni otras cosas se-
mejantes; deben ser solamente
para uso de los gentileshombres.
Por las bajas deben andar ca*
rivos y otras bestias de carga

LEONARDO DE VINCI,

para uso y comodidad del pue-
blo”. Y a continuacion: “Una
casa debe volver la espalda a
otra dejando la calle baja en
medio. Del lado N se ponen las
vituallas como lefa, vino y co-
sas semejantes. Por las Vias
subterraneas se deben echar
restos de establos y cosas feéti-
das semejantes”.

La calle baja es el lugar del
rudo trajinar, la alta el sitio
de la libre vida ciudadana; dos
niveles que todo ciudadano pue-
de transponer. La calle alta es la
de la habitacion propiamente
dicha, algo asi como la prolon-
gacion de la recepcion de la
casa. La casa se provee y des-
agota, como hemos visto, por 125
calles bajas. Leonardo no crea
este doble nivel en vista de di-
ferentes jerarquias sociules; es
una organizacion racional de la
vida urbani y una organizacion
que traia de levantar =] derecho
individual substrayéndolc a las
derivaciones molestas de las ba-
jas necesidades colectivas. Las
calles elevadas, la ciudad alta,
parece que ofrecieran en su
concepcion una superficie come-
da al buen intercambio de la
vida civil. EIl criterio corres:
ponde por lo menos a su élica
particular, ética estrechamente
unida a un sentido estético de
la vida. Las necesidades colecti-
vas y los derechos individuales
forman el nexo de la vida urba-
ra. Leonardo lo expresa practi-
camente en el doble nivel. Idea
nada utépica como lo prueban
las conclusiones del urbanismo
moderno. Trifico ligero y trafi-
co pesado son términos gue co-
rresponden al mismo principio
v gue podriamos traduecir libre-
mente por derecho individual ¥
necesidad colectiva. La division
es cada dia mas imperativa. El
doble nivel se va estableciendo
por si selo bajo la presién de
la necesidad. Poco a poco los
servicios pesados van sumer-
giéndose en el subsuelo. El do-
ble nivel surge como solucion
fatal de todos los nuevos pro-
yectos de reorganizacion de ciu-
dades. ;Clarividencia de Leo-
nardo? BEste presentimiento 2
cuatro siglos de distancia de las
necesidades de nuestro tiempo
se nos volveria demasiado mis
terioso si no pudiésemos atri-
buirlo a légica pura y llana. Por
primera vez Leonardo trata co:
mo problema lo que hasta en-
tonces fuera un accidente so-
cial. Kl principio universal subs-
tituye en su creacién a la solu-
cién local., Su prontitud mental
entrevé inmediatamente la ciu-
dad genérica, cuerpo en cierto
modo abstracto, pero flexible a
todas las derivaciones de la VI
da colectiva,

Pero antes de pasar adelan-
te, detengamonos a considerar
cémo el criterio vinciano conci-
be el doble nivel. Leonardo
prescinde del subsuelo. Crea un
segundo plano de ciudad y de-
ja el plano natural para los ser-
vicios pesados y obras de des-
agotamiento. Por tradicién ¥
quizd por razones de orden
practico, habria sido més natu-
ral que un hombre de su épo-
ca pensara en cavar en el sub-
suelo. Que no lo haya hecho es
tanto mas significativo para
nosotros gue asistimos a todo
un movimiento. de removacion
en este punto de urbanismo. El
subsuelo es malsano, sostienen
los renovadores del urbanismo
contemporaneo, y cavar es obra
gue ofrece multitud de incon-
venientes de orden practico. Ks
la tesis de Le Corbusier, a quien
debemos citar de nuevo y de
muy buena gana, puesio que ve
tan claro en estos problemas de
caracter inminente para la vi-
da de las urbes. Le Corbusier
también abandona el subsuelo
v crea sobre el natural un se-
gundo plano artificial con todas
las ventajas que ha tenido oca-
sion de exponer ante nuestro
publico. Grande fué su sorpre-
sa cuando tuve ocasion de mos-
trarle los proyectos de Leonar-
do. De €l no podran decir gue
fué un espiritu frio y falto de
sentido estético, fué su comen-
tario. ¥ en efecto la duda es
en este caso una molestia in-
atil.

El punto de partida de sus
proyectos—la. peste —implicaba
en Leonardo la preocupacion
fundamental de la salubridad
piblica. Establecidas las calles
de ancho proporcional con su
sistema de construcciones con-
fortables ampliamente ilumina-
das y ventiladas (Leonardo lle-
va el detalle hasta proyectar
caballerizas especiales con lm-
pios establos y piletas “dove si
possano lavara e guazzare i ca-
valli”), se preocupa de la lim-
pieza de la ciudad, Para ello
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propone un sistema que pode-
mos considerar como el primer
intento conocido de organizar
conforme a un plan y con eri-
terio cientifico, los servicios de
higiene municipal. l.eonardo em-
pieza por establecer que la ciu-
dad debe ser construida junto
al mar o un “fiume grosso” (fo-
lio 15v.) “a cio che le bructure
della cicta menate dall'agua
siano portate via’. La proxin:l-
dad del mar o del rig ofrece el
elemento natural necesario pa
ra un buen sistemna de obras sa-
nitarias. Leonardo trae las
aguas 4 la ciudad mediante una
red de canales administrados
por esclusas, Cuando es necesa-
rio lavar la ciudad abrense ias
represas y el agua corre por las
calles bajas, que son las calley
de mnivel natural, sistema ce
“tuot-a l'egout”. Las calles al-
tas se desagotan, como hemos
visto, por aberturas escalonu-
das a lo largo de la calzada ¥y
gue van a dar a resumideros
construidos en las calles bajas.
Al riego sigue un barride por
medio de rastrillos gue remo-
veran ‘il fango in quelle (las
calles) moltiplicato”. E] siste-
ma sanitaric se completa con
las ya citadas vias subterraneas
donde deben echarse las basu-
ras, residuos de las caballerizas
“e simile cose fetide” y que,
aunque Leonardo no lo dice ex-
presamente, deben desagotarse
por el arrastre de las aguas ca-
nalizadas que sirven para la
limpieza de las calles bajas.

Hasta ahora no hemos visto
aparecer al arquitecto urbanis-
ta. Leonardo se ha ocupado de
arquitectura ecivil, pero no de
arguitectura urbana. Antes gue
nada parece preocuparle el as-
pecto practico del problema, el
buen trazado, las calles adecua-
das, la higiene doméstica y ex
terna, el lavado y el barrido.
Extrafa preocupacion para

URBANISTA

guienes estan habituados a evo
car en €l al animador de la
sonrisa de Mona Lisa del Gio-
condn., Tantas generaciones que
recogieron en su obra de pin-
tor la quintaesencia de la be-
leza ideal, no pudieron Sospe-
char jamas que sus escritos re-
velaran semejante secreto. Pa-
ra nosotros se desvanece el
contrasentido. Leonardo fué el
artista del mundo, segun la for-
mula de Paul Valery. Y para el
artista del mundo las necesida-
des ordinarias de la vida son
elementos integrantes de su or-
denacion estética

En los apuntes del manuscri-
to B sdélo hay una nota de ar-
quitectura urbana. Esta en el
folio 39v. y dice asi:

“Sempre uno edifizio vole es-
sese ispichato dintorno a vole-
re dimostrare la sua vera for-
ma’.

Es todo. El croquis del folic
37r. donde se expone el siste-
ma de las calles altas, el unico
que ofrece una noticia—aunqua
muy sumaria—de conjunto, nos
da una superficie desierta que
podriamos imaginar como lz
base sobre la cual el arquitec-
to urbanista va a fundar su
ocbra, pero de la gue no pode-
mos deducir nada gue no nos
haya sido sugerido por las ano-
taciones ya comentadas, Que no
nos extrafie esta parguedad. La
arquitectura urbana es, segun
el mejor criterio, uno conse-
cuencia de la buena organiza-
cién de la ciudad. La indiferen-
cia de Leonardo en dictar pre-
ceptos sobre este punto, contra-
puesta a su deseo de organiza-
cion racional, asi como su ase-
veracion de que la “cita si fara
belle” al organizarse racional-
mente, que dice a Ludovico, nos
estan demostrando a las claras
que tal era su pensamiento. La
arguitectura urbana es un o0i-
den, una disposicion inteligen-
te de la estructura de la ciu
dad. Nada tiene que ver con la
ornamentacién, ya se realice

35

mediante la construcclon  de
edificios monumentales o Ia
creacion de plazas y paseos.
Esto es con relacion a la ver-
dadera estética urbana lo que
las molduras spn con relacion
a las formas arqguitecténicas.

Desde luego gue Leonardn
penso en aplicar sus principios
en un motivo concreto. Y tanmi-
bién estamos en condiciones de
saber que la fantasia de que
habla Solmi se da para el caso
rienda suelta. Entre sus cro-
quis encontramos un proyecto
de calles canales, esbozo de
una nueva Venecia donde las
casas, de acuerdo con su crite
rio del doble plano, estan edifi-
cadas sobre porticos y donde
las barcas pueden circular tan:-
bién por debajo de las cons-
trucciones. La ciudad es a la
vez, desagotable a voluntad.
Leonardo emplea para inundai
la ciudad, o mas precisamente
las calles bajas de la ciudad,
que para el caso toman oficio
de canales, el sistema esclusas
que estableciera para la lmipie-
za. Las aguas son mantenidas
de este modo al nivel deseado,
quedando libres para la circula-
cion de peatones las cailes al-
tas. Las harcas que circulan por
estas calles canales estan des-
tinadas al aprovisionamiento de
la ciudad, lo que nos autoriza a
pensar gque Leonardo tuvo en
un momento el propésito de es-
tablecer una comunicacion di-
recta entre las vias fluviales ¥y
las vias urbanas; idea que nu
carecié de sentido préctico en
una época sin otro medio de lo-
comocién que las bestias de
carga, Mas que de fantasia con-
vendria hablar en este caso de
imaginacién creadora. Lieonardo
no temié nunca las soluciones
demasiado audaces. En urha-
nismo como en todo lo que abar-
¢6 su mirada, fué un conguista-
dor temerario. ¥ de este su
continuo partir y de ésta su hol-
gura en el andar podemos be-
neficiarnos todavia hoy, pode-
mos beneficiarnos sobre todo de
la perenne modernidad de sus
principios.
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MEDIAS PARIS

Su calidad acredité el nom-
bre. Las Medias Paris para
sefioras, caballeros y nifios,
son preferidas a las importa-

das, porque

CONTIENEN MAS SEDA

y porque su duracion es la del

DOBLE DE LAS MEDIAS COMUNES

Solicitelas en las principales
casas del ramo, de la Re-

publica.

! VENTA AL

DETALLE:

Enlas princi-

' pales cascs
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para sefioras, caballeros y nifios. t’#fﬂnﬂi’

_  Fabricantes:
N. MUNOZ SAUCA Y SALZMANN
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ITINERARIO
DEMOCRATICO
POR

LUIS BELLO

(Para La Nacton)
MADRID, octiobre de 1929

\ 4 TARSE a perpe-
\ tuidad, delibera-
damente, al en-
canto de un pais,
por excelso que
fuere, es acep-
tar una cade-
na. Pero elegirlo por morada,
por centro desde donde nues-
tra vida irradie con ondas cor-
tas por propia voluntad, no pa-
rece que tenga el significado de
encerrarse en una prisién. ;Di-
chosos los gue no sienten me-
cesidad de ir a buscarlo fuera
del lugar en que por suerte
les ha tocado vivir! Ahora bien:
no se entienda que acepto el
ideal del casero vasco visto por
aguella alma buena y céandida
de Antonio de Trueba. “;Dicho-
so aguel que no ha visto—mas
rio que el de su patria!”—. To-
do lo contrario. Hay que ver
muchos rios y dormir a la som-
bra de muchos &arboles, para
saber de verdad lo gue vale la
patria. En Bilbao, en la plaza
de Albia, tiene “Antén, el de los
cantares” una buena estatua,
reposada, bajo los mas hermo-
S0s olmos que orillan el Ner-
vion. Alguna vez, sentados, co-
mo €l, en otro banco, rustico,
buscibamos las vueltas gue de-
be dar por el mundo cualguier
espiritu, por timido que parez-
ca, antes de volver a esconder-
se en el terrufio nativo. Y aun-
que sea muy honda la convie-
cion gque le lleve a guarecerse
en los contornos del nido de
donde salié, veiamos que cual-
quier noche el propio Antén,
cantor vernacular, estirando
sus miembros de bronce, decia
adiés a sus olmos y descendia
las callejas hiimedas de la ria
para embarcarse en una gaso-
linera.

Amarrarse para siempre, no.
Hacer una raya que nos limite,
como el horizonte limita nues-
tro paisaje, no. Al pasar por
las Hurdes, Unamuno — jalzo
en tu honor la gorra de univer-
sitario! — vi6 tan apegadas a
su tierra miserable aquellas po-
bres gentes, que guiso buscar la
razon de ese sacrificio: y la en-
contrd, certera, en el hecho de
que la tierra es suya, no sélo
por dominio, sino por haberla
creado. El hurdano, a fuerza de
sudor, ha convertido las piedras
ingratas en tierras laborables;
¥ se resiste a abandonarlas por-
que, sin saberlo, pone en ellas
mirada de creador, mirada de
artista. La obra de arte es mi-
nima, pero a €l le basta. Sin
esa noble explicacién, el suelo
sujeta al hombre que no pensé

"' ';!(' Repcﬁ&icidn e

nunca en la posibilidad y en la
necesidad de romper su segun-
do cordém umbilical. La vida,
en si misma, fiene, adema4s, sa-
tisfacciones naturales, casi zoo-
logicas, que logran sujetar al
niicleo humano en los rincones
mads inhospitalarios. ;Quién le
dice a uno de estos seres, de
necesidades elementales, res-
tringidas hasta lo inverosimil,
gque su nacer, su vivir y su mo-
rir, son, en el fondo, distintos
de los nuestros? A menores me-
dios, mayor apego a la roca del
molusco. Hay patriotismos que
vistos a una luz son coOmicos,
a4 otra, son conmovedores. Su-
biendo no hace mucho las pe-
dregosas cuestas de Pontones
a Santiago de la Espada, en
Sierra Segura, el correo de Hor-
nos que me sirvié de guia iba
contdndome sus viajes. Habia
estado en Francia durante la
guerra trabajando municiones
en una ‘“pudreria‘; habia ido
cazando el turon, de riquisima
piel, desde Sierra Nevada a los
Alpes — "porque para eso del
turén hay que saber y hay gue
tener gracia”—. Le pregunté
como no habia logrado quedar-
se en algln lugar menos duro

que aguel, con oficio menos in--

grato; y aquel hombre gue por
ires pesetas diarias expone su
vida a las inclemencias de una
naturaleza cruel, me contests,
ofendido:— ;No querrd usté
comparar Granada ni Burdeos
con esto! ;Aqui estd uno en su
casa! — Y el correo no posee
tierras, ni fija sobre el camino,
mejor dicho, sobre las veredas,
ojos de creador porque son an-
tiguisimas. Otras alegrias sien-
te; pues son innumerables los
resortes con que el hombre pue-
de contar para estar contento
de la vida. El paso de Hornos
2 Pontones, y de Pontones a
Santiago equivale para él a los
caminos del mundo. No es un
labriego, ni un jornalero, ni un
pastor. Es un hombre que corre
mundo. ¥ ese mundo suyo na-
die lo conoce como éI, que es
guia, gedgrafo y descubridor,
naturalista, creador. ;Quién sa-
be cuantas cosas! Y si este
hombre logra tal movilidad sin
salir de sus términos, donde no
llegan trenes, autos, ni siquiera
carros, también hay otros que
consiguen ser universales, den-
tro de su mundo interior y aca-
ba por serles indiferente el lu-
gar del planeta en que trans-
curren sus dias solares. Por dis-
tintas vias, dan en la misma
meta. Ni estos hombres ni
aquéllos se planteardn nunca el
problema del lugar en que de-
searian vivir. Hace falta verse
inquietado por un género de
desasosiego que ellos no sien-
ten para dirigirse esa pre-
gunta; pues nuestra inquietud
nos demanda: ;en qué ‘“‘otro”
lugar”. Y su serenidad no les
consiente buscar fuera del que
ya tienen.

i Cudles son los lugares bue-
nos para vivir? Elegirlos es fa-
cil; ¥y aqui aparecerin unas
cuantas normas. M4s inconve-
nientes ofrece, después de la
eleccién, el trasplante; no sélo
por la dificultad de romper ata-
duras, habitos, relaciones vie-

jas, para crear otras, y en su-
ma para emprender vida nueva,
sino también por causas que el
lector de este “‘Itinerario demo-
cratico”, comprenderi sin que
yo me esfuerce. No ya el cam-
bio de mundo, sino el simple
conocimiento de los lugares ha-
bitables exige una libertad de
vida que solo se alcanzan, en
realidad, dentro de posiciones
extremas. El millonario y el
vagabundo; el rentista y el sin
trabajo, pueden decir: De aqui
me voy. Alli me quedo. — Para
elegir a sabiendas es preciso
comprobar que hay cierta espe-
cie de conformidad entre el es-
piritu del pais y el nuestro; asi
como otro punto esencial: que
hay dentro de nosotros fuerza
para arraigar en suelo nuevo.
Esta es la gran cuestién y el
principal obstaculo con gue tro-
piezamn los expatriados volunta-
rios. Durante muchos afios, por
tendencia l6gica, el punto de
destino del espafiol culto, inte-
lectual a gquien, naturalmente,
debo referirme, ha sido Paris.
Paris era la capital del mundo.
El deseo de los jovenes ambi-
ciosos miraba hacia Paris y en
esa luz se han guemado innu-
merables girasoles, unos apro-
ximédndose y otros sin salir de
su jardin, sélo por el desgaste
de su propia ilusién. Un joven
literato americano dificilmente
podrd explicarse hoy la canti-
dad de provincianismo gque en-
cerraban nuestros anhelos de
asomarnos al mundo por la ven-
tana de Paris. Recuerdo que en
los comienzos ya remotos de mi
vida literaria, “Fray Candil”,
Emilio Bobadilla, tuvo la bon-
dad de dedicarme un libro su-
Yo de poesias, recién publicado.
—Lo que m4s envidio — le dije
al recibirlo de su mano—, son
los datos y fechas de estas com-
posiciones—. Nunca me lo per-
dond, y sin darme yo cuenta de
ello, aliment6 el agravio hasta
buscarme una cuestién perso-
nal. Sin embargo, sus versos
estaban fechados desde La Ha-
bana hasta Mosci. Paris, Vie-
na, Constantinopla, Londres,
Nueva York... En el Atlanti-
co. En el Mar Negro. Desde los
Andes hasta el Ciucaso. Era,
en efecto, lo gque yo entonces
ambicionaba méas y aun, ahora,
me parecen el mejor trampolin
para el alma de un poeta, la
cubierta de un transatlantico o
la plataforma de un transibe-
riano. De mno vivir, intima y pro-
fundamente, la vida intelectual;
de no sufrir, real y efectiva-
mente, las aventuras de un
Gorki; por lo menos, viajar...
andar y ver. Esto era dificil
que lo sintiesen y aun que lo
comprendiesen escritores gque
como tantos jovenes america-
nos, no dan importancia a sy
salida por Europa y levantan
el vuelo apenas han pulsado la
fuerza de sus alas, como un
ejercicio natural. Nos atraia el
cable mas préximo que nos ten-
dia un mundo distinto del nues-
tro: Paris.

Pero, ;sigue siendo Paris el
primero de estos “lugares para
vivir” ? El espafiol — pongo el
tipo del espafiol integral que
na quiero llamar espafiol “mne-
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to”, porque la palabra tiene
abolengo absolutista y cerrazén
de lucha civil — el verdadero
espafiol es intransplantable. O
funda nueva patria, o deja de
ser espafiol; es decir, o anula
lo que mas vale dentro de si
mismo. Es curioso ver co6mo
han ido repatridndose después
de la guerra los espafoles que
antes formaban la colonia dis-
persa. Murié Goémez Carrillo, a
quien teniamos por nuestro, co-
mo antes al divino Rubén y al
bilicso y bondadoso Bonafoux.
Murié Blasco, que como levan-
tino quiso buscar su Valencia
en Niza. Unamuno ha resistido
poco tiempo y estd hoy en la
misma frontera, todas las rai-
ces de su ser vueltas hacia la
patria, viéndose la tragedia
del arranque. Nunca podria ser
Unamuno ciudadano de Paris y
nunca querria €l serlo aunque
pudiera. Es incompatible con
la ciudadania de Salamanca, la
otra; la de la ciudad-luz, que
lo pide todo para si; empezan-
do por una adaptacién absoluta.
Sea por lo gque fuere, este es
el momento en que los espa-
noles 'piensan mas en Espana,
¥ no trataré aqui de la parte
que corresponde a cada nacio-
nalismo en esa tendencia al re-
greso, visible en tantos compa-
fleros y amigos, alguno de los
cuales, como Corpus Barga, ya
estd en Madrid. El momento de
Paris, volvera acaso; pero por
ahora, ha pasado. Berlin no lo
ha tenido nunca. Para nosotros,
fué, mas bien, Marburgo. En
la trasvasacién alemana de la
“Revista de Occidente”, por el
empuje de Ortega y Gasset, se
atiende mas a la cultura—pen-
samiento e informacién — que
al atractivo de la vida total.
Londres, que atrajo en distintas
€épocas a nuestros emigrados
politicos, desde la reaccion fer-
nandina, tuvo, hacia 1910, su
niicleo roméntico — romanticis-
mo antirroméntico—, cuando
Ramiro de Maeztu preparaba
la capacitacién de los 47 capi-
tanes para funciones técnicas,
de gobierno, bajo la mirada es-
céptica de Julio Camba y el fer-
vor discontinuo de Ramén Bas-
terra. El propio Maeztu se
orienté luego hacia Marburgo.

Hoy nadie mira intensamente a

Europa, ni a Roma, ni a Moscu.
Vivir en Roma seria imposible,
aunque Roma no fuese fascista.
Vivir en Moscii... El interés

que despierta todo lo ruso, no
llega a tanto. Hace frio. Sobre
la nieve asoman borbotones de
lava revolucionaria:—Vea us-
ted — le dicen al visitante —
esta ya fria—. Pero el espafiol
sigue viéndola en ignicién y se
atreve a mirarla al pasar, no
a levantar en ella su tienda de
campana. Es el cambio mas dig-
no de atencion que observamos
desde 1900: el retorno a la tie-
rTa. Si hacia alguna parte vol-
vemos los ojos, es hacia Amé-
rica. Millares, millones de espa-
fioles, han demostrado — ;a
cuanta costa y con qué diversa
fortuna para ellos y para la pa-
tria! — que entre los “lugares
para vivir", cuentan, en primer
término, Ameérica. Y, dentro de
América, los que yo no diré,
porque no es preciso; ni trato
ahora de manejar estadisticas.

Reduciré, pues, el radio un
poco pretensioso de este titulo:
“Lugares para vivir’. Y tratan-
dose de Espafia, sin salir de
fronteras, diré dénde creo que
un espafol y uno que sin serlo
simpatice con nuestro ritmo,
puede lograr sin gran violencia,
en el breve espacio en que sue-
le moverse nuestra vida coti-
diana, mayor intensidad, mayor
variedad, mas sana y més fir-
me salud espiritual. Pongo en
primer término un maravilloso
paraje, un lugar de excepcién:
Cadiz y su bahia.

De Ultima Moda 7
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POR
CELESTIN
BOUGLE

(Para La Nacton)
PARIS, octubire ¢ 198239,

S4IENTRAS el in-
* vierno difunde
un poco de fres-
co en la Argen-
‘ £ 5 tina, la esta-
=—————= ©i0n buena esta

en su pleno en

Francia: es la estacién de las
vacaciones, cuando los habitan-
tes de las ciudades se disper-
san hacia los veraneos.

Es costumbre arraigada al
presente, es casi un rito esa
dispersién periédica. En cier-
tas clases la gente se conside-
raria como deshonrada si no
desapareciera, en julio o agos-
to, de la ciudad. Y asi esta co-
mo obligada moralmente a co-
nocer los aspectos diversos de
las regiones de Francia.

Preciso es confesar que Fran-
cia es para los veranos un pais
bendito. Tres orillas de mar en
que las rocas alternan con las
playas: sobre la Mancha, so-
bre el Atlantico, sobre el Me-
diterrdneo. Tres grupos de
montafas gue invitan a las as-
censiones: Pirineos, Alpes, Ma-
cizo central. Tres hermosos
rios de orillas pintorescas: el
Loira, el R6dano, el Garona.
Pocas patrias reunen semejan-
te variedad de sitios acogedo-
res. Cuantas veces el viajero,
admirando desde la ventanilla
del vagoén tal aldea trepada so-
bre la colina, anidada en el va-
lle, no exclama: “;Cémo gue-
rria detenerme para gozar de
la vida aqui!"”

El periodo de vacaciones
ofrece precisamente a muchos
la oportunidad de esas mora-
das sonadas. El campo se des-
quita en esos momentos de las
ciudades. Atrae, para airear-
los, & miles y miles de ciuda-
danos. Si se quisiera medir la
importancia econémica del fe-
némeno, seria necesario dirigir-
se a las compafiias de ferroca-
rriles. Sus estadisticas en estos
meses de canicula deben alcan-
zar cifras aterradoras. El que
ha podido ver en los alrededo-
res del 14 de julio o del lo. de
agosto una gran estaciéon pa-
risiense, los empleados afana-
dos, los viajeros empujando
ellos mismos las carretillas de
equipajes, los trenes decuplica-
dos, asaltados, tienen la impre-
si6n de asistir a la movilizacién
pacifica de todo un pueblo.

Y el “pueblo”, en efecto, co-
mienza a ocuparse de ello. Los

paseos ya no son privilegic de
ricos. Estos, como es claro, ex-
treman la dosis. No se mar-
chan s6lo en agosto, huyendo
de la canicula urbana. Se mar-
chan por la Pascua para ver
despertarse la primavera en los
campos. Se marchan en enero
para practicar los “skis" o la
“luge” en las montafias neva-
das. Pero en verano la gran
masa gquiere su parte de aire
abierto. Los peguenos comer-
ciantes, los funcionarios secun-
darios, los empleados de todas
clases llenan los vagones con
sus familias rientes. A su vez,
los obreros se echan a andar.
El mes de asueto que permite
una estada de reposo ens el
campo, es una de las reivindi-
caciones sobre las cuales han
de insistir mafana. Ver pa-
sar al alba los 6mnibus con
sus piramides de maletas,
apresurandose hacia las esta-
ciones, mientras ellos van a los
talleres demasiado caldeados,
donde tiemen gque permanecer
encerrados, es una de las co-
sas que les muerde el cora-
zon.

Si muchos de ellos no llegan
todavia a libertarse en la es-
tacion estival, por lo menos
sus hijos encuentran con fre-
cuencia la ocasién de un viaje.
Las colonias de vacaciones se
multiplican. Las ‘obras" riva-
lizan para llevar a los ninos a
las montafias, al mar o al bos-
que. Y es encantador encon-
trar a la vuelta de los sende-
ros tantos grupos de nifios de
las ciudades jugando bajo la
direccién de un maestro aqui,
de un sacerdote alld, o de una
enfermera escolar mas all4.
Las mejillas vuelven a colorear-
se, los misculos se endurecen,
las cajas toracicas se agran-
dan: se siente que poco a po-
co, bajo el efecto de la vida ac-
tiva al aire libre, los venenos
de las ciudades se eliminan.

Tal es, en efecto, una de las
causas de esas grandes migra-
ciones periddicas de los pue-
blos muy civilizados: es que
advierten que las ciudades son
grandes envenenadoras. Hace
mucho que J. J. Rousseau lo
habia declarado con energia:
“Las ciudades son los establos
del género humand"”. El amon-
tonamiento urbano es malsano
por definicién. Y, sin duda, no
es cuestién de reproducir aqui
textualmente los anatemas del
gran vagabundo ginebrino. To-
dos saben gue exageraba, ¥ que
no se podria ni se querria
abandonar esas grandes forjas
gue son las ciudades. No sélo
se forja alli la materia, sino
también el espiritu. La reunién
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es necesaria, tanto a las for-
mas intelectuales como a las
formas industriales de la “ci-
vilizaciéon”. Entre las murallas
de las ciudades es donde se ha
preparado, al mismo tiempo gue
el acrecentamiento de la poten-
cia del hombre sobre la natura-
leza, el crecimiento de las exi-
gencias justas de los trabaja-
dores, que piden ser tratados
como hombres.

Dicho esto, legitimo homena-
je rendido a la’'obra de las
grandes aglofMeraciones, es
preciso convenir gque cuando
reunen un numero demasiado
grande de habitantes entre sus
paredes, cuando sus fabricas,
sus almacenes, sus oficinas se
disputan el aire y el sol, cons-
tituyen, en efecto, lugares de
perdicién para las razas. Se di-
ria que éstas no se citan sino
para consumir lo mejor de sus
elementos. Si la permanencia
er la ciudad se prolonga de pa-
dres a hijos durante varias ge-
neraciones, los productos dege-
neran, si es gque no se extin-
guen. La ciudad “tentacular”,
celebrada por Verhaeren, es
gran devoradora de hombres.

Si no se quiere que los des-
truya demasiado pronto es in-
dispensable que se substraigan
de tiempo en tiempo a su abra-
zo. El respiro de las vacaciones
parece, desde este punto de vis-
ta, como una necesidad vital
para los p4lidos prisioneros de
las grandes ciudades. Tras la
moda que los arrastra en mul-
titudes cada dia mAs numero-
sas, hacia las montafias o ha-
cia el mar, hay una necesidad
fisica elemental: la necesidad
de respirar.

&b

;HEse éxodo urbano peri6di-
co que dispersa los habitantes
de los ciudades en veraneos di-
versos sera suficiente para
contrarrestar los males fisicos
que la civilizacién lleva consi-
go? ;Remediard especialmen-
te ese cansancio escolar del que
vuelve la gente a preocuparse?
Es de esperarlo. Porque no
existe civilizacién, por brillan-
te que sea, que dure si la raza
se bastardea...

A la espera de esos felices
resultados fisicos, el movimien-
to en cuestién produce cierto
ntmero de efectos morales que
no se deben desdenar.

Pienso sobre todo en la apro-
ximacién posible entre las ciu-
dades y los campos. Su oposi-
cién—uno de los hechos carac-
teristicos del siglo XIX—es una
de las lacras de nuestra civili-
zacién. De ella nacen algunos
de los problemas mds graves
que atormentan a los hombres
de Estado. ;Y no es, acaso, ali-
viar los efectos de esa oposicion,
procurar el contacto durante
las vacaciones gue se prolon-
gan entre los habitantes de las
ciudades y los del campo?

Es claro que aqui seria mne-
cesario distinguir: hay vera-
neos y veraneos. Tal estacién
balnearia es una creacién casi
enteramente artificial. En un
punto determinado, en el mo-
mento requerido, salen casas
del mismo tipo de bajo tierra.

Val- André. El Verdelet en un
dia de mar gruesa
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Yal- André. Vista pgeneral de
Piegu, Al fondo la roca de
Yerdelet

Los palacios se han apoderado
de los sitios mejores, con te-
rrazas ventrudas que dominan
la playa. La bordea un dique
para permitir el paseo a pie por
la arena. Alla se vuelven a en-
contrar los parisienses, y con
ellos, todas sus manias, si no
todos sus vicios. Los envuelve
una nube de sirvientes y explo-
tadores, Ellos no ven casi na-
da de la naturaleza. En tode
caso, no se codean con la hu-
manidad que las gentes de la
ciudad conocen muy mal: con
los marinos y los aldeanos.
Pero felizmente “el veraneo
para todos” no se concibe asi,
sobre ese modelo. El babitan-
te de la ciudad, en los “petits
trous pas chers” a que va, en-
cuentra una vida ya organiza-
da por gente gue vive més
cerca de la naturaleza que
ellos. ¥ puede retirar de alli
mas de una ensefianza preciosa.
Para sus hijos, sobre todo, si
estan acostumbrados al vaivén
monétono durante todo el afio,
entre la casa y el Liceo y en-
tre el Liceo y la casa, por ca-
lles populosas, no hasta decir
qué alivio, sino también que
provecho es una temporada de
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campo. Con frecuencia no co-
nocen mas gue dos categorias
de cosas: productos de la in-
dustria e ideas abstractas. Aqui
tocan la tierra, ven la obra de
los hombres que la trabajan;
aperciben en accion, con ejem-
plos concretos, esa colabora-
cién cotidiana de las fuerzas
naturales y del esfuerzo huma-
no necesario para la existen-
cia de la raza.

; Entre los .espectadores de
esos Ltrabajos rusticos, entre
los gque habran visto cavar Ia
tierra, segar el Llrigo, empar-
var pasto, se encontrard algu-
no a quien seduzca ese geEnero
de vida y gue guerra practi-
car por su cuenta la vuelta al
campo ? Es muy dificil. En to-
do caso, no serdn esos evadi-
dos de la ciudad mas que una
excepcién infima. Pero a lo
menos sabran, habran viste
con sus ojos al pueblo de los
campos de Francia, que sigue
siendo nuestra fuerza princi-
pal. Guardardn simpatia Yy
agradecimisnto para con esos
labradores, a -quienes creian
los fisiGeratas los unicos pro-
ductives.

Si todos los paseos y vera-
neos no tuvieran mAas gue ese
resultado, éste no seria, por
cierto desdefiable: serfa un

‘l‘onifitjuese
mas en veranol..

.cuando el predominio de los deportes, la
depresién provocada por los calores y la
facilidad de contaminacion, influird més so-
bre su organismo, si éste no estd plenamente

fortificado.

Kola Cardinette es el ténico que usted me-
cesita para aumentar sus reservas de ener-

gia. Ténico miltiple:

—estimula Iz reproduccion de globulos en
la sangre — fortalece la musculatura — re-
maliza el sistema nervicso.

Témelo con confianza. Es el ténico que més re-
cetan los médicos de todo el mundo. Su eabor

es muy

Tonifica y Sastenta.
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EL hombre que
ha dado lo me-
jor de si mismo
en el ministerio
. de Ja palabra
hablada, la pa-
labra esecrita ja-

mas consigue reflejar la altu-
ra de su misién. Sin embargo,
la. palabra escrita parece la

llamada a perpetuar su re-
cuerdo en el mundo: ‘yerba
volant”. Con lo cual tendremos

del hombre una imagen impre-
cisa; las "huellas de su andar
espiritual”, un ‘‘vago conjun-
to” de su vida de maestros, co-
mo se dice en la breve y ané-
nima introduccion puesta por
una pluma fervorosa a la reco-
pilacién fragmentaria de tra-
bajos de D. Manuel B. Cossio,
ofrenda de discipulos suyos, al
ser jubilado de su catedra de
pedagogia de la Universidad de
Madrid este hombre admirable.

Pero no s6lo esto es lo que
permanece de tales hombres.
Vuelan las palabras, es cier-
to; mas, como las aves, para
hacer nido. Y esas palabras
han hecho nido espiritual en la
mente de toda una juventud, de
tal modo que la cbra del maes-
tro no gueda solamente en
unas paginas escritas, sino en
el trabajo y la accién de otros
hombres convertida en energia
vital. No sélo sus discipulos
directos, los que se han acer-
cado a €l y han recogido la pa-
labra caliente de emocién, pue-
den sentirle suyo, por otra par-
te. En estos hombres el poder
de expansion es grandisimo ¥
alcanza a los que estdn lejos,
quizd a los mismos que igno-
ran su existencia.

E]l nombre de Cossio es in-
separable de otro nombre ve-
nerado, del nombre de Giner,
del “Don Francisco'', a cuyo
lado se formé como buen capi-
tdn, compartiendo las dificul-
tades de la lucha, las incerti-
dumbres del tiempo, los goces
del deber realizado. Muerto Gi-
ner, en Cossio encontraron los
amigos de aquél, que ya eran
amigos de los dos, el consejo,
la pguia, la expresion alentado-
ra, el aviso oportuno.

Desde gue se habla por pri-

mera vez con Cossio se reco-

noce al maestro. Su ensenan-
za es tan suave y sutil que se
envuelve, a lo mejor, en una
pregunta., Al contestarle, el
preguntado se siente mayor, ve
mas claro dentro de si. Y lue-
go ese fervor comunicativo, ya
se trate de un espectdculo de
la naturaleza, ya de una obra
de arte, ya de una duda mo-
mentdanea en el correr de la vi-

La obra principal a que Gi-.

ner de los Rios y Cossio dedi-
caron su esfuerzo se llama la
Instituciéon Libre de Ensefanza.
Con la generalidad de los Aani-
mos en confra, la Institucién
fué haciendo camino, sin pros-
perar materialmente, pero con
tal éxito, gque hasta sus enemi-
gos, mayores, los partidarios de
una estricta educacién confe-
sional, han venido, andando
los tiempos, a adoptar e imi-
tar los procedimientos y préc-
ticas de la Institucién. En el
seno de ésta comienzan a ma-
nifestarse, aplicadas a la ense-

DICCIONARIO
CASTELLANO

tlonforme u) de la “REAL ACA-
DEMIA - ESPASOLA™  Giltima
edicion) contenlendo  todas las
painhrag del mismo; formato cé-
Hivily, manuable, do 690 pigi-
Dz encuadenns wdas en tela, muy
util para I.odu'.'!.

Hemita § 1.- en estampillns 5 se
I enviard o vuelta de corren 1a

“Libreria La Humanidad”

SANTA ¥E 2059 - Buenos Aires

. voz ¥y en su ademdn,

Por

filanza desde la edad infantil,
las tendencias libertadoras del
“libro de texto", emancipado-
ras del exclusivismo memoris-
ta que privaba en las escuelas;
las que reemplazan a la disci-
plina del temor por la fami-
liaridad entre maesiro y disci-
pulo; las que dan al juego y al
deporte un rango educativo
eminente; las que estimulan,
mediante la excursiéon y la vi-
sita al museo, el contacto di-
recto con la naturaleza y con
el arte.

De Madrid salen para sus
alrededores grupos de mucha-
chos, guiados por hombres de
la Institucién, mucho antes de
gue se desarrollara el actual
movimiento que puebla y ani-
ma la sierra cercana y lleva a
las, antiguas ciudades proximas
caravanas de visitantes. Las
salas de los museos, -aun del
Prado, casi desiertas, salvo las
visitas de especialistas y ex-
tranjeros, son frecuentadas por
esos muchachos, bajo la guia
de sus profesores, mucho an-
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Retrato de Manuel B. Cossio
por Joagquin Sorulla, pintado
en 1508
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octubre de 1929

dispensable para no ceder tam-
poco a su falacia, su debilidad
o su rutina; no corregir a la
naturaleza, sino cultivarla, co-
mo el labrador su campifia. A
esto se dirige, en suma, a tra-
vés del estudio de sistemas y
del conocimiento de doctrinas,
el pedagogo. para guien el
alumno es, no cifra numérica
abstracta, sino ser de razén, in-
dividuo con alma propia y ho-
rizonte suyo.

Una parte critica de los sis-
temas en uso; otra parte expo-
sitiva y analitica de las tenden-
cias vivas en los paises mejor
entregados a estudios pedag6-
gicos; otra parte practica, que
surge naturalmente de la expe-
riencia adquirida, como es de
ley, porque ser maestro equi-
vale a estar aprendiendo cons-
tantemente, y del discipulo en
primer lugar: todo esto se ha-
lla reflejado en los trozos gque
forman el libro de Cossio.

Y en €l no faltan, por su-
puesto, los pasajes de sus es-
critos de arte que se han popu-

En el

Roto el veldmen,

cementerio

Senescentem

Delante del problema del destine
Balbucea afanoso el pensamiento

Sin pesar mds alla de las conseias,

Con que la madre en su regazo tierno,
Nos arrullara en el candor doméstico.

Solve

Retorno triste a mi solar nativo

Del que apenas subsisten los eimientos.
—i Otras gentes le huellan y le habitan/—
sin timdn mi nave,
FPrecipitado hacia el obseuro piélago.

SNin guias, luminaria y derrotero.

Andando ensimismado y solitario

Por las quietas orillas de mi pueblo,
Expluyo la mirada en los paisajes

Y en el lenue espejismo de los rios

Que en la remota infancia me mecieron
Cuando arraigaba en el herboso suelo. ..

Crepiisculo indeciso, trinos de aves
Ocullas en ramajes macilentos,
[Sombras y evocaciones del pasado,
QQuejumbrosos rumores de la vida,
lndagenes dolientes y recuerdos,
T'rastornan la mudez del cementerio!

Al angustioso y torve drama humano,
Dule la fosa desenlace eterno!

[ Adids horas floridas y quimeras

V' anchurosos caminos de ilusiones!
Nacer, desear, niovir, son ecampo estrecho
Iin donde se rfr'brn’r-n los desvelos.

Lucas

de

Plantado estd en un sitio muy agreste
El pantedn vetusto eual modestp,

Por ma lejana abuela alli ere’g{t}.o
Con lipida piadosa “al fiel esposo™,
Circuido de retamas y misterio,

En comunion serena con el Clielo.

Salen lamentaciones de las tumbas,

¥ en rondas se entreveran los espectros
De seres que me amaron y me odiaron. ..
i Para ser perdonado. yo perdono!. ..
Las mezeladas cenizas con el cieno,
Dispersan los turbiones y los cierzos.

Perturbado por cantos de sirenas
Abandoné mi tHerra con despego.
Separando mi tumba de mi cuna...
[ Os saluda, existencia lugarena,

Quién prefirio a lo simple, los anhelos,
Y a la calma, el twinulto pasajero!

Aydrragaray

Parand

tes de la actual afluencia gue
8 diario, y sobre todo en los
dias libres, les presta anima-
cion.

No; no estda sélo en las pa-
ginas de unos libros la obra de
los Giner, de los Cossio, de sus
compafieros y alumnos inme-
diatos. Estda, mds todavia, en
la formacién de un espiritu
nuevo al cual Espafa debe mu-
cho y que seria falso atribuir a
determinadas tendencias poli-

ticas.
d H B

Cossio ha desarrollado su ac-
tividad en el terreno pedagégi-
co, ya en la Institucién Libre,
primero al lado de Giner y mas
tarde al frente de sus estudios,
ya en su catedra de la Univer-
sidad de Madrid y direccion del
Museo Pedagégico, de cuyas
tareas fué jubilado en 22 de fe-
brero de 1929, por haber cum-
plido la edad reglamentaria.

M3ds bien alto que bajo, en
punta la barba. encanecida, bri-
Ilante la mirada tras los cris-
tales de sus lentes, hay en su
cuando
habla, una vibracién que con-

tribuye a grabar sus palabras
en la mente del que le escu-
cha. Quien ha llegado a seguir
una leccién suya en el Museo
del Prado, no olvida facilmen-
te la disertacién que, huyendo
del tono doctoral, estd llena de
incitaciones, de llamamientos
al juicio personal, jamés vio-
lentado ni cohibido por la au-
toridad del maestro.

Al encontrar, en el libro con
que esos discipulos voluntaria-
mente anénimos — entre los
que se cuentan personalidades
muy sefaladas en la vida cul-
tural espafiola — ha guerido
rendirle homenaje, y que se ti-
tula "Manuel B. Cossio. De su
jornada (Fragmentos)'”, enca-
bezando el primero de los tro-
zos recopilados este epigrafe:
“El arte de saber ver”, se pien-
sa que con tan poeas palabras
se explica mejor que con lar-
gos rodeos la esencia de la pe-
dagogia de Cossio.

iSaber ver! Ir al mundo con
los ojos abiertos, para enterar-
se por si mismo de.las cosas,
sSin  esperar interpretaciones
dogmaticas, pero dotando a los
sentidos de la preparacion in-

larizade mas. “El arte en To-
ledo”, paginas de una cartilla
para excursiones gque puede
considerarse como =l modelo
més antiguo de un tipo litera-
rio indispensable hoy que el tu-
rismo ha tomado tal vuelo: al-
gunas consideraciones genera-
les sobre la pintura espafiola,
de un tratado que se le enco-
mend6 en cierta “Enciclopedia
Popular Ilustrada de Ciencias
y Artes"”, publicada en 1885, y
que es la primera exposicién

_del tema hecha con sentido

moderno por un escrifor espa-
Gol, aun valiosa a pesar de las
novedades que el tiempo ha
traido a este género de estu-
dios; wvarios capitulos sobre el

Greco, a guien Cossio dedico,
en 1908, una obra fundamen-
tal, de la que han partido los
que con posterioridad han per-
filado, gracias a los documen-
tos de los archivos, la biogra-
fia del pintor cretense, y coil
nuevas aportaciones estéticas
la calidad de su arte.

Lo esencial acerca del Greco
ya estd en Cossio. Aguellos
volumenes de 1908, uno muy
grueso de texto y otro de gra-
bados, se cuentan, asimismo,
entre las primeras contribucio-
nes serias de pluma espanola
a la bibliografia artistica mo-
derna. Anunciada muchos afios
antes en una coleccién inglesa,
fué creciendo hasta pasar de
las proporciones que aguella
coleccién requeria y vino a si-
tuarse, independiente, en la li-
teratura del tiempo, cuando ya
el gusto formado por otra sen-
sibilidad lo reclamaba y exigia.
El autor de ese libro era uno de
los primerocs hombres que, con
una formacién adecuada y un
espiritu amplio, habia ‘'sabido
ver” en el Greco, a guien todos
tachaban de extravagante, nao
s6lo uno de los pintores esen-
ciales del alma espafiola, sino
“un pintor”.

HEsta personalidad de Cossio
como estético e historiador del
arte es el rasgo que principal-
mente le distingue en su obra
educativa, como cooperador ¥
continuador de Giner de los
Rios, a quien tampoco, segin
todos saben, le fueron ajenos
los temas en que Cossio ha de-
jado tan honda huella. Muy a
menudo salta en las paginas de

Cossioc el nombre de Giner,
siempre acompafiado de una
palabra: maestro; la misma pa-
labra que hoy ponen junto a
su nombre los discipulos gue
recogen unas péginas salidas
de su pluma, a través de una
larga vida, conmsagrada al “sa-
ber ver”, en los paisajes, en las
obras artisticas y en los espi-
ritus. Una vida pura, de maes:
tro.

po. Este método ha

cién sin sufrir ninguna

sa. Este métode ha
de un tamafio enorme.

gratis un

Pidale shora
mis-mu g

BARMIENTO 1534

;ESTA USTED HERNIADO? |

Si Vd esti herniado es segure gue
habrd usado bragueros y
‘menos comodas, e infhmhd de otros
métodos para curar Iz hernia,- pero
sin resultado; es también muy poulble
que habra sido OPERADO unsa o mas
veces sin conseg deseada.
Por tales moiivos debe Vd. desechar
esos VIEJOS SISTEMAS que ya no
sirven para nada.

Todas las hernias (quebraduras), se l!
reducen radicalmente reteniéndolas en

¥ puedo darle inmejorables referencias de personas res-

clonesdehenuasdetouhschnaymbnvmnm:npo
petab’es y bien conocidas gue han sanado con su aplica- "
molestia.

Neo importa gue su hernia sea muy antigua y volumino-
sanado herniss de mas

precioso
explicando el método umico gque
hernia en el hogar,

S. MORASSUT wsercrausma
ROSARIO (Argentins)

iajas mas o I

uir la cura

mas de 40 afios y

Escribame sin demora, y a vuelta de correo recibird
1olletoqueregaloahdosloshuﬁados,

ta para sanar Ia

nivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar
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que no es de e

Richard Dix y Gladys Belmont en uma escena de la pelicula Paramount “Amor Indio” re-
cientemente estrenada. Richard siempre ha gustado de los papeles de piel roja, circunstancia
en este caso, dados los quilates de la companera

LA REBELION DE
LAS MASAS
(Continuacion de la pag. 8)

aguél que no se valora a si mis-
mo—en bien o en mal—por ra-
zones especiales, sino que se
giente ‘“como todo el mun-
do”, ¥, sin embargo, no se an-
gustia, se siente a sabor al sen-
tirse idéntico a los demds. Ima-
ginese un hombre humilde que
al intentar valorarse por razo-
nes especiales— al preguntar-
se si tiene talenio para esfto o
lo otro, si sobresale en algin
orden—advierte que no posee
ninguna calidad excelente. Es-
te hombre se sentird mediocre
y vulgar, mal dotado, pero no
se sentira “masa’.

Cuando se habla de “mino-
rias selectas”, la habitual be-
llagueria suele tergiversar el
sentido de esta expresién, fin-
giendo ignorar gque el hombre
selecto no es el petulante que
se cree superior a los demdis,
sino el que se exige mas que los
demds, aungue no legra cum-
plir en su persona esas exigen-
cias superiores. ¥ es indudable
gue la divisién m4as radical que
cabe hacer en la humanidad es
ésta, en dos clases de criatu-
ras: las gue se exigen mucho ¥y
acumulan sobre si mismas di-
ficultades y deberes, y las que
no se exigen nada especial, si-
no que para ellos vivir es ser
en cada instante lo que ya son,
sin esfuerzo de perfeccion so-
bre si mismas, boyas gue van
a la deriva.

Esto me recuerda que el bu-
dismo ortodoxo se compone de
dos religiones distintas: una,
mdas rigurosa y dificil; otra
mas laxa y trivial: el Mahaya-
na—“gran vehiculo” o ‘“gran
carril” y el Hinayana—"pe-
quefio vehiculo”, ‘“camino me-
nor”. Lo decisivo es si pone-
mos nuestra vida a uno u ofro
vehiculo, a2 un méiximum de
exigencias o a un minimum.

La divisién de la sociedad en
masas y minorias excelenfes
no es, por tanto, una divisién
en clases sociales, sino en cla-
ses de hombres y no puede
coincidir con la jerarquizacién
en clases superiores e inferio-
res. Claro esti que en las su-
periores cuando llegan a serlo
y mientras lo fueron de verdad,
hay mds verosimilitud de ha-
llar hombres gque adoptan el
“gran vehiculo”, mientras las

inferiores estin normalmente
constituidas por individuos sin
calidad. Pero, en rigor, dentre
de cada clase social hay masa
y minoria auténtica. Como ve-
remos, es caracteristico del
tiempo el predominio aun en
los grupos cuya tradicién era
selectiva de la masa y el vul-
go. Asi. en la vida intelectual
gue por su misma esencia re-
guiere y supone la cualificacién
se advierte el progresivo triun-
fo de los pseudo-intelectuales
incalificables y descalificados
por su propia contextura. Lo
mismo en los grupos supervi-
vientes de la nobleza masculi-
na y femenina.

Ahora bien: existen en la so-
ciedad operaciones, actividades,
funciones del més diverso or-
den, que son, por su misma na-
turaleza, especiales, y, conse-
cuentemente, no pueden ser
bien ejecutadas sin dotes tam-
bién especiales. Por ejemplo:
ciertos placeres de carécter ar-
tistico y lujoso, o bien las fun-
ciones de gobiernc y de juicio
politico sobre los asuntos pu-
blicos. Antes eran ejercidas es-
tas actividades especiales por
minorias calificadas, califica-
das, por lo menos, en preten-
sién. La masa no pretendia in-
tervenir en ellas: se daba
cuenta de que, si queria inter-
venir, tendria, congruentemen-
te, que adquirir esas dotes es-
peciales y dejar de ser masa.
Conocia su papel en una salu-
dable dindmica social.

Si ahora retrocedemos a los
hechos enunciados al principio,
nos apareceran inequivoca-
mente como nuncios de un
cambio de actitud en la masa.
Todos ellos indican que ésta ha
resuelto adelantarse al primer
plano social y ocupar los loca-
les y usar los utensilios y go-
zar de los placeres antes ads-
criptos a los pocos. Es eviden-
te gue, por ejemplo, los locales
no estaban premeditados para
las muchedumbres, puesto que
su dimensién es muy reducida
y el gentio rebosa constante-
mente de ellos, demostrando a
los ojos y con lenguaje visible
el hecho nuevo: la masa que,
sin dejar de serlo, suplanta a
las minorias.

Nadie, creo yo, deplorard que
las gentes gocen hoy en mayor
nimero que antes, ya que tie-
nen para ello el apetito y los
medios. Lo malo es que esta
decisin tomada por las masas

de asumir las actividades pro-
pias de las minorias no se ma-
nifiesta, ni puede manifestarse,
s6lo en el orden de los place-
res, sino gue es una manera ge-
neral del tiempo. Asi— antici-
pando lo que luego veremos —
creo que las innovaciones po-
liticas de los mdés recientes
afios no significan ofra cosa
que el imperio politico de las
masas. La vieja democracia vi-
via templada por una abundan-
te dosis de liberalismo y de en-
tusiasmo por la ley. Al servir
a estos principios el individuo
se obligaba a sostener en si
mismo una. disciplina dificil. Al
amparo del principio liberal ¥
de la norma juridica podian ac-
tuar y vivir las minorias. Hoy
asistimos al triunfo de una hi-
perdemocracia en gue la masa
actfia directamente, por medio
de materiales presiones, impo-

niendo sus aspiraciones y sus

gustos. Es falso interpretar las
situaciones nuevas como si la
masa se hubiese cansado de la
politica y encargase a personas
especiales su ejercicio. Todo lo
contrario. Eso era lo que antes
acontecia. La masa presumia
que, al fin y al cabo, con todos
sus defectos y lacras, las mi-
norias de los politicos enten-
dian un poco més de los pro-
blemas piblicos que ella. Aho-
ra, en cambio, cree la masa
que tiene derecho a imponer y
dar vigor de ley a sus tépicos
de café. Yo dudo que haya ha-
bido otras épocas de la Histo-
ria en que la muchedumbre le-
gase a gobernar tan directa-
mente como en nuestro tiem-
po. Por eso hablo de hiperde-
mocracia.

Lo propio acaece en los de-
més 6rdenes, muy especialmen-
te en el intelectual. Tal vez pa-
dezco un error; pero al tomar
la pluma para escribir sobre
un tema gue he estudiado lar-
gamente, pienso gue el lector
medio, que no ha pensado ja-
méis en este tema, si me lee,
no es con el fin de aprender
algo de mi, sino, al revés, pa-
ra sentenciar sobre mi cuando
no coincido con las vulgarida-
des que €l tiene en la cabeza.
Si los individuos que integran
la masa se creyesen especial-
mente dotados, tendriamos no
méas que un caso de error per-
sonal, pero no una subversién
sociol6gica. “Lo caracteristico
del momento es gque el alma
vulgar, sabiéndose vulgar, tie-

CONFESION Y
TORTILLA

Entre verias confesiones gas-
tronémicas de célebres escrito-
res franceses, he encontrado la
de Emile Faguet, que doy en se-
guida porque viene a pelo, ya
que contiene una receta de tor-
tilla: .

“Nunca he sido “gourmand”
ni “gourmet”, dice el célebre au-
tor de “El culto de la incompe-
tencia'". No he tenido aficion a
la .mesa; no era ese mi mueble.
Sin embargo, he inventado un
plato. Para aprovechar el so-
brante de una morcilla, que no
me habia desagradado, dije:
“;Ponganlo en tortilla!"

Pues encontré que el resultado
era muy sabroso. Probablemen-

39

te seria porgque no entiendo na-
da de comidas,
SR,

*
LA BUENA COCINA
Pato asado Highlander

Se envuelven las presas de
pato en tiras de tocino y se
asan a la plancha; se cuecen
los higados aparte y se desha-
cen con la mano del mortero,
con manteca, sal ¥y pimienta. Se
cortan rebanadas de pan del
tamano de las presas y se tues-
tan o se ponen con la pasta
extendida y la presa encima a
dorar scbre la parrilla o en
horno, durante cinco minutos.
EEsta. manera escocesa de ser-
vir se usa también para las per-
dices o cualquier otra ave.

ne el denuedo de afirmar el de-
recho de la vulgaridad y lo im-
pone donde quiera". Como se
dice en los Estados Unidos: ser
diferente es indecente. La ma-
sa arrolla todo lo diferente,
egregio, individual, calificado y
selecto. Quien no sea como to-
do el mundo, quien no piense
como todo el mundo, corre el
riesgo de ser eliminado. Y cla-

ro estd que ese “todo el mun-
do” mno es “todo el mundo’.
“Todo el mundo” era normal-
mente la unidad compleja de
masa y minoria discrepantes,
especiales. Ahora todo el mun-
do es sélo la masa .

Este es el hecho formidable
de nuestro tiempo deseripto sin
ocultar la brutalidad de su apa-
riencia. i

Fse blanco y terso cutis

tostado por el sol

puede rejuvenecerse asi

Péngase Crema Hinds friccionando el cutis
suavemznneconlapumadelosdeﬂos. El ar-

dor desaparece al punto, el bienestar aumenta

y,porﬁn,vudveasmﬁmdmﬁsmve;ﬁmo

y juvenil,

Pero ; por qué no mejor evitar que el sol os-
curezca el cutis y lo reseque? El remedio es
ficil y sencillo. Antes de salir al sol dése un
Iiguomasajeoon(.‘mmal‘ﬁndsyenscgﬁida
polvéese abundantemente.

Y recuerde que-es tan importante evitar las
quemaduras de sol como curarlas cuando ocu-
ren, pues pocas cosas envejecen tanto el cutis.
"La Crema Hinds las alivia, las evita y hace que
no se note en el cutis el paso de los afios. Viene
en botellas de dos tamafios. El mayor resulta

mis econdmico.

PIDALA DONDE VENDAN ARTICULOS DE TOCADOR

CREMA HINDS
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O8S americanos del

Norte nec conci- .

ben el sistema

educativo como

un organismo -ri-

j gido e inmutable.

Tienen la convic-
cion de que es
susceptible de evolucion, perfec-
ciondandose mdeﬁmdamente De
ahi que se pueda observar el
ejemplar espectaculo de aquel
pais convertido en un inmenso
laboratorio que buseca con un
apasionamiento gue surprende,
nuevas formuias ; nuevas di-
recciones en la complejidad for-
ﬁdab]e del problema educacio-

Desde la escuela primaria has-
ta los cursos universitarios, se
observa una conexion racional
gue vincula constantemente el
conjunto. Hay por lo demas, un
grupo de verdaderas autorida-
des en materia de ensenanza
que coordinan el instrumento
educacional, dindoles una elas-
ticidad y una eficiencia de prt-
mer orden.

Tiene razéon Mr. Siegfried
cuando afirma, en su interesan-
te libro sobre los Estados Uni-
dos, que es preciso visitar aquel
pais cada diez anos para encon-
trarlo transformado, casi desco-
nocido, tan acelerado es el rit-
mo con gque se modifican todas
Ias estructuras en un pueblo que
trabaja con pasion y busca im-
paciente su propia personalidad.

LA BLISS ELECTRICAL
SCHOOL

Lz Union Panamericana me
ha invitado a conocer una es-
cuela técnica modelo en los su-
burbios de Washington, en el
Parque de Takoma, y Mr. Bliss,
su director, ha tenido la singu-
lar cortesia de llevarme en su
comodo sedan a lo largo de las
avenidas y de las calles de la
ciudad mas latina, mas sobria
y mas elegante de los Estados
Unidos.

Mr. Louis Denton Bliss, que
dirige y ensefia en su escuela,
es un “pionner” de la educa-
cion, uno de esos tipos re
presentativos, irreductiblemente
convencidos de que el porvenir
.de su pueblo y la prosperidad
actual, dependen de la instruc-
ci6én, de cuyos distintos aspec-
tos se encuentran tan satisfe-
chos los americanos. Y es que
Mr. Bliss ha entregado a la en-
senanza treinta y siete afios de
su vida, que justifica por cier-
to el tono apasionado de su pa-

Por la mafiana, al mediodia

y a la noche, enjuiguese la
boca y cepillese los dientes
con ODOL. Esto mantiene la

boca — puerta de entrada de

enfermedades graves — libre
de infecciones, evita la piorrea
al par que refresca y perfu-
ma agradablemente, condicio-
nes imprescindibles para una
dentadura sana y hermosa.

Seccién
maquinaria

Administracion
de la Escuela

Departamento de
experimentacion eléctrica

LOSESTUDIOS ELECTROTECNICOS
EN LOS ESTADOS UNIDOS

labra y la emocion que a veces

lo lleva al linde de una lagri-

ma, cuando recuerda la cuesta

airiba de su labor silenciosa.

EL ESPIRITU DE COOPERA-
CION

En el ano 1893, cuando era
dificil prever el porvenir de la
electricidad, Mr. Bliss fundo su
primera escuela. Empezé a fun-
cionar con veinte alumnos, tres
clases nocturnas por Semana,
durante un par de afos. Sola-
mente en 1908 pudo instalarse
en los suburbios de Washing-
ton, ccn un edificio para inter
nados que en noviembre del
mismo afio, fué destruide por
un incendio.

Los vecinos de Takoma Park
—suburbio inmediato a la es
cuela—, abrieron sus hegares 2
los estudiantes y les compraron
libros, tutiles y ropas. Los la-
boratorios se reconstruyeron so-
bre instalaciones provisionales ¥
profesores y alumnos trabaja-
ron los domingos para recupe-
rar el tiempo perdido.

Los edificios actuales tienen
una capacidad para 200 inter-
nados y estin situados en un
maravilloso pargue, que recuer-
da a las viejas universidades in-
glesas.

LA CONCENTRACION Y 1A
EFICIENCIA

La escuela BEliss de electrici-
dad, es del tipo técnico espe-
cial, producto de los audaces
métodos americanos que juzgan
al hombre por su capacidad de
producir y realizar. Eficienciza
es una palabra gque significa ap-
titud para la accion. Es tal vez
algo mas gque una palabra: es
el simbolo de un pueblo que se
ha lanzado resueltamente a la
conquista material del mundo.

Esta escuela es la mas alta
manifestacion de la eficiencia
instructiva, tanto por la dura-
cién de los estudios y la adqui-
sicion de conocimientos, como
por la habilidad manual q.e
adguieren los alumnos. Si fue-
ra preciso definir esa casa de
estudios en una forma sintética,
diriamos que da “una ensenan-
za mAxXima en un tiempo mi-
nimo”.

Asi, un aspirante que tiene al
ingresar los escasos conocimien-
tos de la escuela elemental. pue-
de, al fin de un afno de entrena-
miento, encontrar un campo de
posibilidades cor noventa em-
pleos bien remunerados y por-
venir amplio delante,

Mr. Bliss me explica el secre-
to de la eficiencia, basada en
una ceniralizacién rigurosa:

Hay—me dice—, en uno de los
laboratorios de Waqhmgton una
enorme lupa que mide tres pies
de diametro.

Con esta lente se logran re-
unir los rayos solares en una
superficie muy pequefia, tan re-
ducida como un punto, pero con
una temperatura tan elevada
que en poecos segundos enrojece
una hoja de acero. Es el resul-
tado de reunir la inz solar so-
bre un area minima. Si se es-
parcen esos rayos, apenas se
notan; si se concentran funden
durezas como de diamante. El
mismo principio se aplica al es-
fuerzo humano — continida Mr.
Bliss enamorado de su simil fi-
sico—. Esparciendo la energia
de los hombres, no es posible
obtener mucho. Consiguiendo,
en cambio, el habito de la con-
centracion, desaparecen las tre-
mendas dificultades, asi como
desaparece la nieve sobre una
estufa caliente.

Esta es la clave. Por lo ge-

UNA ESCUELA MODELO

POR
ERASMO JUSTO MUNOZ

neral los alumnos ingresan a
nuestra escuela con la prepara-
cion mediana que proporcions
los estudios primarios. Para
transformar a estos aspirantes
en el breve plazo de un ano, es
wenester emplear con jodo Ti-
gor, el método de concentra-
cion. Esta convergencia se con-
sigue eligiendo las materias in-
dispensables, combinando la teo-
ria y la practica el mayor na-
mero de horas posible, por dia.
La capacidad normal del traba-
jo del estudiante es llevada al
limite. S6lo asi. es posible un
entrenamiento técnico en un
término muy breve, un adiestra-
miento capaz de proporcionarle
los elementos para una ventajo-
sa Iucha por la vida.

EL HORARIO

Los alumnos de la B. S. tie-
nen diariamente cinco horas y
media de clases tedricas y dos
de practica de laboratorio o de
taller, sin contar el tiempo que
deben disponer ademas para es-
tudiar y preparar sus informes
v problemas. Practicamente, el
entrenamiento se inicia a las
siete y termina a las diez y nue-
ve incluyendo el tiempo desti-
nado al desayuno y al almuerzo.

El curso se divide en lecturas,
dibujo mecédnico y trabajos de
laboratorio a cargo de cinco
profesores. Las ofras materias
son: matematicas: wuna hora
diaria durante ocho meses. Ma-
quinas térmicas: una hora dia-
ria durante cuatro meses. Dibu-
jo mecanico: una hora daria,
doce meses.

Laboratorio de experiencias
eléctricas, dos horas diarias,
cuatro meses. Departamento de
maquinas: dos horas diarias,
cuatro meses. Practica de ins-
talaciones eléctricas, dos horas
diarias, cuatro meses. Practica
de mediciones eléctricas, dos ho-
ras diarias, dos meses.

LOS RECREOS

Mr. Bliss, que lamenta cierta-
mente no poderme presentar a
ningiin alumno argentine, me
ametralla a preguntas sobre
nuestro pais. Yo, que habia le-
vado la cruz de una valija re-
pleta de estadisticas, recordaba
uno que otro nimero suficiente
como para provocar en la cara
de mi interlocutor un asombro
que denunciaba su escasa in-
formacion sobre nuestras cosas.

—8i, Mr, Bliss; no se equivo-
cara usted cuando ria con todGc
escepticismo al ver esos “gau-
chos" trajeados de blanco, ¥y a
esa “paisanita’” vestida de an-
daluza que bailan un "tango ar-
gentino”; esos “tangos” acrbba-
ticos del Roxy de Nueva York,
gque son una danza de apaches
con ejercicios de circo. Y no
preste mayor atencién tampoco,
a los mapas murales de algunas
escuelas de Boston, en los que
aparece el nombre “Pampas”, en
una mitad de la superficie de
nuestro pais y en la otra, un
par de guantes de boxeo con la
leyenda: “Toro salvaje de las
pampas”.

Caminabamos por un bosgue
hermoso a poca distancia de ia
escuela.

—Este ambiente de serenidad
—dice Mr. Bliss-—, la calma se-
dante de este parque, las excur-

siones periédicas que hacemos a
Washington para visitar los mu-
seos, el sport, el atletismo y la
musica, son nuestros grandes
a_ux.tha:es Gracias a ellos es po-
sible que los estudiantes sopor-
ten el rigor de un programa de
trabajo, llevado al limite de la
resistencia organica. En treinta
¥ siete anos hemos diplomado 2
mas de cinco mil alumnos. La
mayoria ha encontrado posibili-
dad de ascender rdapidamente y
muchos de nuestros “Master of
Electricity” (M. E. S.) ocupan
posiciones directivas en la in-
dustria de ia electricizad. Pre-
parar para la vida, en el plazc
minimo, es nuestra finalidad.
Nuestro simbolo, gue es un
reostato, significa contralor. Con
€l se regula el caudal eléctrico.
Es el regulador del contralor
mental. Ordena la energia para
ser conservada, asegura la efi
ciencia y orienta las corrientes
de la vida hacia fines provecho-
sos. La resistencia crea la dis-
ciplina y el coraje. Nuestra es-

cuela ensefia cémo se vencen los -

obstaculos.
UN INSTITUTO MODELO

La Bliss E. S, como escuela
técnica especial, es un modelo
sin duda. La organizacion dec
sus laboratorios es erfecta.
Hay una direceién comin orien-
tada hacia el aprovechamiento
méaximo .del tiempo con fines 2
una eficiencia que no admite
ninguna clase de concesiones.
La conexion entre los estudios
teéricos y practicos, esta rigu-
rosamente ajustada. El labora-
torio es el campo de experimen-
tacion, donde se comprueban
los hechos y las leyes fisicas.
La investigacion personal es vi-
vamente estimulada, en un am-
biente propicio, y la ilbre ini-
ciativa encuentra a cada rato
motivo para su desarrollo,

Pero- para conseguir en un
afio el maximo de ensefianza
posible, dando al alumno una
capacidad de realizacién supe-
rior, se mnecesita, desde luego,
algo mas que planes de ense-
nanza perfectos, que excelentes
meétodos de concentracion y gue
instrumentos de estudios y de
labor insuperabléeés. Se necesita
una fuerte disciplina de traba-
jo. Este factor es determinante.
Es posible aislar alli un grupo
de alumneos proveyéndolos de
los instrumentos de experimen-
tacién mnecesarios, con varios
problemas a resolver. Estos mu-
chachos pueden gquedar comple-
tamente solos un dia, una se-
mana 0 un afio, con la seguri-
dad que trabajaran con tanto
interés como si mil ojos vigilan-
tes los hubieran enfocado cons-
tantemente.

Cuando recorriamos el viejo
edificioc de la Universidad de
Columbia, en Nueva York, acom-
panados por un profesor de es2
casa de estudios, camindbamos
por un estrecho corredor, don-
de a cada lado habia pequenos
laboratorios. Entrabamos alli de
golpe, casi sin anunciarnos, ¥
siempre encontramos a los mu-
chachos absorbidos en la pre-
ocupacion de sus problemas, in-
diferentes a las visitas, dirigidos
por su propio contralor “self
control” que representa una ca:
racteristica superior de este
puebio.

Porque ademas de la discipll-
na para el trabajo, el america-
no estudia para saber, y sobre
todo para saber hacer. No exis-
te el falso concepto de “estu-
diar para pasar”, porque tienen
la seguridad que su valor en

la vida dependera de su aptitud
¥ no de su titulo, pues este ui-
timo tiene aqui escaso y rela-
tivo valor.

El americano no es por lo ge-
neral inteligente. Carece de Ie
imaginacién, de la elasticidad
intelectual y hasta de la capa-
cidad de asimilacién del latino,
pero en cambio tiene a su ser-
vieio, una voluntad de accion
capaz de absorber las dificul-
tades.

E]l perfeccionamiento y la
transformacién réapida que !a
industria ha sufrido en sus meé-
todos de trabajo, ha requendo
con urgencia, el técnico _especia-
lizado, gue estas escuelas sumi-
nistran en el menor plaze posi-
ble, entre otros iosiitutos de

_educacidn.

. Es cierto que la especializa-
cion rigurosa, sin una cultura
general y especialmente sin una
cultura humanista que amplie
la vision mas alli de un estre-
cho sector, es insuficiente para
la formacién del hombre inte-
gral. Pero alli se marcha dema-
siado aprisa y no hay tiempo
para detenerse en lo aparente-
mente . accesorio. Los Estados
Unidos han llegado, por cierto,
al vértice de la tecnizacién, de
la racionalizacién, de la civiiza-
cion maquinistz, consiguiendo
con ello un nivel de vida supe-
rior a todos los pueblos del
mundo. A sus escuelas técnicas
deben, sin duda, muchos de es-
tos resultados. Pero si de esta
manera han alcanzado a ser po-
derosos, les falta todavia mu-
cho para ser granucs. Sobre la
base estable de wuna riqueza
nunca igualada,’ es posible edi-
ficar una civilizacion superior,
bien distinta de las pasadas ¥
con un concepto original de la
produccion y de la vida. El con-
fort y el bienestar material, co-
mo medio de mejoramiento in-
tegral y no como un fin, puede
ser la direccion posible de Ios
Estados Unidos. De lo contra-
rio, quizd logremos asistir a la
temprana decrepitud de un pue-
blo debilitado por su fiebre ma-
terialista.

iQué Cara Tan Bonita!

Pecas.

Suprimalas

A “Crema Bella Aurora™ de

Stillman para las Pecas blanguea
su cutis mientras que usted -duerme,
defa la piel suave y bianca, la tez
fresca y transparente, v la cara re-
juvenecida con la belleza del color
natural. El primer pomo demusstra
su poder magico.

“Crema Bella Aurora”’
para las Pecas -

‘g Blanquea
lus Puﬂ el cutis

De venta en toda buena farmaocia
Btillman Co. Fahricantes. Aurora

(111.), E.
En venta en todas Iasfanmmas y perfume-
rias ¥ en la Farmacia FRANCO-INGLESA,
la mayor del mundo, Buenos Aires,
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ANSELM FEUERBACH

EN EL 100-°

P OR

WILHELM
HAUSENSTEIN

(Para LA NACION)
MIUNTCH,

octubre de 1929

LEM A NIA ha
comenzado ya,a
principios de es-
te ano, a cele-
brar el centési-
mo retorno del
natalicio de uno
de sus hijos méas grandes: el
pintor Anselm Feuerbach, que
goza hoy de gloria, no sélo na-
cional, sino internacional, pues
aun en las regiones del mun-
do donde no se estd familiari-
zado con los detalles del arte
alemdn, conocen muchas perso-
nas a Feuerbach, y las repro-
ducciones de sus obras més cé-
lebres representan en las regio-
nes mas lejanas al genio de la
pintura alemana. ..

Para honrar a Feuerbach,
para poner una Vez
m4is en plena luz su
nombre, con motivo de
su centenario, se inau-
guré ya en el mes de
mayo, en Karlsruhe
(Baden), una exposi-
ci6én Feuerbach. ¥ Mu-
nich proyecta una ex-
posicién més completa
para la época exacta
del jubileo, o sea el
mes de septiembre.

Anselm Feuerbach
vino al mundo el 12
de septiembre de 1829.
Nacié en la ciudad re-
nana de Speyer, loca-
lidad importante en la
historia medieval del
Clero y de los empera-
dores alemanes. Su pa-
dre era profesor en el
Gimnasio, filélogo y ar-
quedlogo. Recordemos
esta circunstancia por-
que es importante. Se sabe que
Feuerbach, como pintor y co-
mo hombre, amé las cosas de
la antigiiedad; es conocido co-
mo pintor de Medea, de Ifige-
nia, del Banguete de Platon.
La atmésfera de humanismo y
clasicismo de la casa paterna
dié alimento, aire y forma a
la predileccién del hijo pintor...
En 1845, a los 16 afos, entrd
en la Academia de Duesseldorf,
célebre entonces, el joven que
desde temprano habia resuelto
ser pintor. En 1848 se trasladé
a la Academia de Munich, que
gozaba de mayor consideracion.
En 1850 fué a Amberes, cuya
Academia tenia entonces una
extraordinaria vitalidad artisti-
ca y atraia alumnos de todas
las grandes naciones. Final-
mente, en 1851, Feuerbach em-
prendié viaje a Paris. Fué su
maestro el pintor Thomas Cou-
ture, cuyo cuadro “Los roma-
nos de la decadenncia” goza de
renombre er la historia del ar-

CIENTO VEINTE
ESCALONES

(Continuacién de la pag. 9)

censo” en su oficina, gracias a
un nuevo centenar de tarjetas
y de cartas distribuidas acer-
tadamente entre sus compro-
vincianos. Y para mayor glo-
ria de su persona y de su ca-
rrera publica, en la casa don-
de funcionaba su oficina colo-
caron uno de los primeros “as-
censores” con que contd la ciu-
dad.

No le afligié mucho abando-
nar la escalera, pero aun la
recuerda como a uno de esos
amigos gque nos llenan algu-
nos anos de incontables perre-
rias. ..

te oficial. Lo importante es l¢
siguiente: Couture poseia una

gran fuerza pictérica, que pu-

do comunicar al joven Feuer-
bach, y ademas temia inclina-
cién a las cosas antiguas, lo
que confirmoé la preferencia
personal de su discipulo. Cuan-
do Feuerbach pinté maés tarde
el banquete platénico, el “Sym-
posion™, con Sécrates, no le fué
intitil la ensenanza de Thomas
Couture.

Feuerbach permanecié en Pa-
ris hasta 1854; después, por
falta absoluta de recursos, por
completa y desesperada pobre-
za, tuvo que irse, abandonan-
dolo todo. Se dirigié a Baden,
a Heidelberg, a Karlsruhe, con
la- esperanza de poder estable-
cerse alli. Su padre, el arqued-
logo, habia entrado al servicio
de Baden, y murié en Frei-
burg, donde fué profesor de la
Universidad en 1851. Anselm
Feuerbach no pudo permane-
cer en Baden.

ANSELM
FEUERBACH

Hasta este momento se cuen-
ta la primera fase de su vida.
La llamaré la fase ‘‘cisalpina”,
la fase de este lado de los Al-
pes, la fase del Norte, en que
en realidad desempefia ya cier-
to papel el DMediodia clasico.
Ahora comienza la segunda fa-
se: la “transalpina”, la italia-
na, la fase que se desarrolla
en el territorio de la antigiie-
dad clasica. En 1855 emprendié
Feuerbach su viaje al Sur.

Paso primero por Venecia.
Alli conoce al gran Ticiano, so-
bre todo al Ticiano de la Asun-
cién de Maria, en la iglesia de
los “Frari”. Copié esta obra
considerable, y esa copia pue-
de ser calificada de obra maes-
tra.

En la primavera de 1856 fué
Feuerbach a Florencia, y en el
otofio del mismo afio a Roma,
y desde entonces siguié siendo
siempre Roma la patria de elec-
cion de Feuerbach, que puede
ser calificado categoricamente
de romano-aleman, uno de los
ultimos grandes romano-alema-
nes, pues como tal sélo puede
ya nombrarse al lado de Feuer-
bach al notable artista Hans
von Marées, cuyo genio no fué,
sin embargo, mas poderoso que
el de Feuerbach.

Y he aqui como se desarro-
llaron los hechos:

Feuerbach permaneci6 en Ro-
ma hasta 1860. Pero, franca-
mente, vivié en medio de tales
privaciones exteriores, que tuvo
que tratar de encontrar en
Alemania alguna ocupacién que
le permitiera vivir. Traté de
establecerse en Alemania; pero
es preciso reconocer el hecho
vergonzoso de que Alemania
no reconccié a su gran hijo, no
se interesé por €l, y lo dejé
expatriarse. El mismo afio re-

ANIVERSARIO DE SU NACIMIENTO

aparecié Feuerbach en Roma.
Alli olvidé la falta de carifio
de su patria en una hermosa
pasién por una joven romana,
Nanna Risi. Feuerbach se ena-
moré apasionadamente de ella.
La pinté con ansia insaciable:
veinte veces en los cuatro afios
que pasé a su lado. Cuando
ella lo dejo en 1866, Feuerbach
permanecié fiel a su tipo, pues
su nueva amada, Lucia Bru-
nacci, fué una romana de per-
fil y formas grandiosos, heroi-
cos.

La situacién material del
pintor mejoré en aguella época.
El conde Schack, personalidad
conocida de Munich, uno de los
principales coleccionistas de su
€época, se ocupo de Feuerbach.
Aunque a preécios moderados,
en cuatro afos, de 1862 a 1866,
le compré once cuadros y los
incluyé en la Galeria Schack,
hermoso museo que es atn ac-
tualmente la joya de Munich
artistico. Cuando se interruin-
pieron las relaciones de Feuer-
bach con el conde Schack, el
pintor encontré un
amng y un protector
en Konrad Fiedler, hi-
jo de un acaudalado
industrial de Sajonia,
y que tuvo una sensi-
bilidad artistica extra-
ordinaria. Ha expues-
to sus ideas sobre la
pintura en excelentes
escritos, que durante
mucho tiempo no go-
zaron de la notoriedad
merecida. Ademads,
Fiedler fué el mecenas
de Hans von Marées,
de quien hablaremos
préximamente.

Finalmente, parecio
que la existencia de
Feuerbach se iba a fi-
jar de este lado de los
Alpes. El gobierno aus-
triaco tenia el propésito
y la voluntad de invitar
al pintor a radicarse
en Viena. Esto era en 1872. Se
hablé de dar a Feuerbach una
cdtedra en la Academia de Vie-
na, y de encargarle obras mo-
numentales. En 1873 se trasla-
d6é Feuerbach a la capital aus-
triaca. Quiso sefialar su llega-
da con una exposicién, y asi lo
hizo, pero toda la prensa vie-
nesa lo cubrié de escarnios...
; Es concebible que este pintor,
que ha respetado mas gue cual-
quier otro las normas bellas,
las normas clisicas, no haya
sido comprendido? ;Es conce-
bible que haya tenide que su-
frir las mofas de sus contem-
pordneos? Pero también es pre-
ciso decir que poco después tu-
vo Feuerbach, en una exposi-
cién en Munich, la satisfaccién
de obtener una medalla de oro.

Asi, pues, ;por fin alcanzé
un gran éxito oficial! Pero de-
masiado tarde. Feuerbach esta-
ba agotadc, por la lucha de su
existencia, por graves desilusio-
nes de todo orden, artisticas,
humanas, amorosas. Dejaba
tras de si un largo calvario. Y
en 1876 regres6 a Venecia. En
1877 hizo un viaje de otofio, un
viaje de adiés a Roma, la ciu-
dad tan querida y tan odiada
a la vez, a causa de diversas
amarguras. Tuvo atn la ale-
gria de que el rey Luis II de
Baviera adquiriera su ‘“Medea”
para obsequiarla a la Pinaco-
teca de Munich. Pero tres afios
después, el 4 de enero de 1880,
falleci6 Feuerbach, solitario, en
¢l hotel Luna de Venecia.

Sus restos fueron trasladados
al cementerio de San Juan en
Nurenberg.

Hablando de Feuerbach, es
dificil pasar por alto la tragica
novela de su vida. Esa novela
constituye el fondo de una obra
cuya belleza €5 evidente en la
actualidad; pues nadie, sin du-
da, niega la belleza de los cua-
dros de Feuerbach, aunque mu-
chos queden frios ante esa be-
lleza, porque en el curso de su

creacion han perdido demasia-

do el ardor pictdrico, en bene-

ficic de una belleza espiritual.

Feuerbach, que fué mas tar-
de tan solemne, comenzdé — ¥
esto es inesperado—en un esti-
lo “de género” bastante bur-
gués. En cierto momento pinté
casi como Greuze. Pero hay que
reconocer que aun como pintor
de género tiene a veces la gran-
deza pictérica de Menzel y el
encanto de Schwind.

Después vino una época de
pintura romaéntica. Es la épo-
ca en gque se encuentra bajo la
influencia de Couture, y tam-
bién de Delacroix, que fué por
cierto mas grande gue aquél.

Al principic hubo también
una época en que Feuerbach
aparece vinculado con el fuer-
te realismo pictérico de Cour-
bet. Un desnudo de mujer acos-
tada que pinté al comienzo de
su carrera ha debido encantar
a Courbet.

Finalmente, vino la grande y
clara orientacién hacia el cla-
sicismo. Se produjo, natural-
mente, en Italia. Las caras de
las romanas, de Nanna, de Lu-
cia, fueron las lunas que la ilu-
minaron. Y digo lunas, porgque
no aparecié la luz del sol en
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los nltimos cuadros de Feuer-
bach. El pintor amaba una cla-
ridad obscurecida por la me-
lancolia, una claridad gravida
de tragedias. Fué sombrio co-
mo el infierno de los griegos.
Desde el punto de vista de Ia
historia del arte, la pintura de
la Gltima época, la mas célebre,
de Feuerbach, fué un retorno
del Renacimiento, fué para la
pintura alemana algo asi como
Semper para la arquitectura de
la misma época. Pero conviene
decir una palabra maéas para
terminar, algo que no figura
en general en las historias del
arte: el clasicismo de Feuer-
bach tiene mucho que ver con
una realidad cronolbgica que se
suele llamar ‘el Segundo Im-
perio’’ (expresiéon que significa
el estilo de Napoleén III). El
clasicismo de los tipos de mu-
jeres de Feuerbach, de las Me-
deas, las Ifigenias, la Euridice,
se relaciona con el clasicismo
de la emperatriz Eugenia y de
nuestras abuelas, cuyo admira-
ble busto desnudo surgia del
negro, el violeta o el marron
de sus largos y solemnes vesti-
dos de raso, mientras los pe-
sados bucles negros les caian
sobre nucas imperiales. ..

orqué sufrirlos,

resultados.

racha...

No use

Tox (el mds meoderno).

MOSQUITOS —

aniguilelos con Shell-Tox
el insecticida modernizado.

pudiendo destruirlos
radicalmente con Shell-Tox?

hell-Tox es podercso y enérgico en sus
Es instantineo.
de su vapor es mortal. No deja insecto |
viviente: mosquito, mosca, polilla, cuca-

. qué facil es manejarlo! En dos mi-
| % nutos toda su casa estara limpia, agra-
“deblemente perfumada, y libre de los pa-
rasitos que atentan contra su saled y su vida.

sino Shell- Tox.

Es mas rdpido.

Bt TOX

NO ATONTA LOS INSECTOS-LOS MATA

Para un perfecto resultado use
Shell-Tox en el vapgrizador Shell-

ANGLO-MEXICAN PETROLEUM Co. Ltd.

Sucursales y Agencias en toda la Repiblica.

Parasitos
del Mundeo

La nube

Pidalo a su almace-
nero o a su habitaal
proveedor.
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BETTY

D1929 H.¥. TRIBUNE., INC .

Por C.AVolght

|

ZOZOBRAS

INUTILES

(DERECHOS EXCLUSIVOS PARA LA ARGENTINA ADQUIRIDOS PUI.‘i
LA .NACION". CUALQUIERA OTRA REPRODUCCION DE ESTA
HISTORIETA EN NUESTRO PAIS DEBE CONSIDERARSE ILEGITIMA)

iST'quela he hecho buena! Invit3 & Befty r Es mentable, pero o me- Este:...Como ) Llega g tiem

dirglgmn JEITICID de polo que se jugaid ) |jor serd invocar cualquier estd, Betty 9« Po, Leon.

rr%g%ndada na tengo pard Igs Dm%@(fo ¥or.u: " /A Un momen-
S. _ e J

pa@ zafarme
Compromlso.//

tito. Ya
_ vuehvo.

s Que le parece

mi S
nuevo tapado? | 2
peciglmerite para i)

estrenarlo mafiana.) ~. 7
\-/"'—————\_/ N i |

Muy linda. ..
Lindisimo!

2 Y este sombrerito nuevo? Co-
mo ird dl partido tanta gente cono-
720108, quiero preser-

2O\8rme bien, /&

..........

4Qué hacer?;Como iba a de-|

eirle que nopodia llevaria

al partido? ES precisg pues .
idear algun rmedio. \*“’

1/i5i Gsted Supieral;me

han robado el automg-
,\v[{! De modo que no
\ puedo...

#Belty? ;AhBetty! ) oh! No se apiTomaré el cache de pa
e

)a. Y pasare g buser:
P o Ieiausted.

—

Menos mal que el portero
me did a eambio del.reloj |
los 10 ¢ que necesito, 4
porgue si no...

';Sabe, Ledn? Un amigo le
16 esfs mariana & pd
aslentos para el ma

dos;
S de-polo. )
No podia ir" i como papd. tampo-
O Va... %

i
uiza fuesen mejores que los .
g M

| @ usted. >

. estdn situados en el centro de
caricha, los tome pensando que
.
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N / Podra preparar los mas
e L apetitosos platos~
i/} usando para ello:

ACEITE MANDIYU
Purisimo de algodén

g
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ILLONES de personas lo usan
" diariamente, puro o mezclado
con otros aceites, sin saberlo, pero
pagando por él un precio mucho
mayor del que corresponde.

Mandiyu es un agradable, puro y
nutritivo aceite de algodén, refi-
nado como ninguno, transparente,
de aspecto, y sin olor al freirse, Pero, en donde usted SI, notard

cambio, es en su presupuesto. No
Al usarlo en su cocina, usted no hay aceite mas econémico que el \
notard diferencia con los aceites Mandiyu, No sélo econémico por ol
comunes de cocina: parecera el su bajo costo, sino también por su

mismo, porque posiblemente sea gran riqueza aceitosa, que se tra-
el mismo. duce en notable rendimiento.

Adopte el Mandiym
para su coging.
Exijalo por su marca.
Estd envasado en latas
de & kilos.

Venta en almacenes y
aceiterias.

purisimo, agradable y nuéritivo aceite de algoddn.

Por mayor; COMPANIA GENERAL FABRIL - FINANCIERA
Lima 229 _ Buenos Aires
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=Conde Rojo.

Locion Colonia
Nueva Creacion de la Perfumeria

| F erfume individual , caracierisﬁco,'
e inconfundible

- Eldelicioso perfume "Conde R ojo..
no pasa de quien lo lleva:apenas
sirodea a las personas que lo usan
€n un. nimbo aromatico de la ma-

yor intimidad y distincidn
$ 3,60

En la Co,pli'al.
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